www.libtool.com.cn



ChaeloWdl L NN 0

-
- .
P N L SN JIURY. . UL S S,
TEm e s RSESETT T Ne T vt
-
.

'
'
:

v

E N -
“ .
3




i
[

,
.\ . . ! -7 ! P
, :
o - . o . B "
7 . . B
‘ - “ 1 ‘. N
i N v e ' T
. * ' .
N . L ) - [ . ‘. E 1 Ly ' \'
‘ - . www.libtool.com:en - . -
e - ' . . B 1. '
. 4 '
. . N s N 4
[ . . N
. - | N : v
4‘ TR 3 N . P
ER 1 ‘ ) v ‘ 3
i . !
v . s - . i
" . . . N - N l( ! - N .
; -~ s X
. . L E . [ . A .
. N . o ’ . v ' ‘
: " = ‘
. ’ ' .
1 ‘ . . X ’
. . il
2 , P
L ’ ' ! ' L
N _ . w2 ‘ , .
) f [ .
- ¢ ! - . N
. . N " E ~
" . s - 4 ,
« . . - ‘ ‘ N
+ N - i ;
. / :
- ' . 0 N . N
v - ) L s : . ’
. . . v (’ G
- , 3 . L ; i o
, - . n . v N
. . B N | | .
B . N ! : .
.
,
. 1 15 ’
- A . N : ‘
P '
N N . . 1 . . .
. ~ ‘ ‘ o
B ' R ' .
~ i Wt .
B . 1 \ .
N t
; N \ h P ' . o
) 4 .
. u . ‘
. ' v ’ ;
N L ‘ . o «
. . - . s
. . - . N ’ .
B B v T '
; ' N N







/wa ; -V“ /" b3g&
o K6s-s-p
Ja

Rlinger wnd Shakespeare,

Ein Beitrag

sur

Bhakespearomanie der Sturm- und Drangperiode

dr. Sudwig Jacobowshi.

~ Dresden und Leipsig.
€. pPierfon’s Derlag.
1891 '






3-¢-47 QS

Meinen toten Eltern.

&



www.libtool.com.cn




I
Aefthetifd-dramaturgijdhe rteile itber Shafedpeare
vor Klinger.

—m_—_

mas vie Gpode bed Sturm3 und Drangd bebeutfam abhebt von ber Literaturepode
vot iy, bad ift ber madtige Hinweid auf bdie Gewalt bed Gefithl8. Rouffeau war es,
per den nadhaltigiten Anftof dazu gab, daf man fid ber piydifden Regungen ded Fithlens
nidt mehr jhamte, baf man fie beobadyten, baf man fih) ihrer fogar freuen lernte. Gr
mwar e3, ber die alte Arifiotelifh)-Wolffijde Bweiteilung der piydifdhen Grunbdelemente in
die ded Grfennens und Begehrens (Wollens) iiber ven Haufen warf und eine neue Drei:
teilung der Grundelemente anbahnte, die des Crfennend, Fiihlens und Wollens.
Aber al8 Profaftilift wictte Rouffeau divett nur auf verr deutfden Profaftil ein und auf
die Gefiihlsbetonung in den Ddeutfdhen Profawerfen; um eine gleid grofie Revolution
auf bem Gebiete be3 Dramas hervorgurufen, beburfte ed eined grigeren — eines
Shatlespeare.

€3 fann bier nidt der Ort fein, die GCinfilhrung Shaledpeare’s in bdie bdeutidhe
Qiteratur des 18. Jahrhun dertd und dad Crwaden Dbded Shalespeare-Berftindniffes und
«Gultud biftorifh gu verf olgen. €8 feien nur eiige aefthetifdie und dramaturgife Jr-
teile iiber Shalespeare vor Rlinger angefilhrt. Denn es wird fid) geigen lafien, bag alles,
mwasd die aefthettfd-dramaturgifhe Kritif vor bder Geniezeit an ShaleSpeave bemwunberte
und Beftig tadelte, daf alles das ind Ungeheuerlidle potengiert, in dber Sturm: und Drang-
periobe namentlid) bei RMinger un3 entgegentritt. Gerade bei diefem ift e3 auffallend,
mwie fehr jeine Didjtungen gleidhiam ein Gefiifs bilben filv jene aefthetijd-dramaturgifd enllrteile.

Dag erite Stild Shatedpeare’s, das ing Deutide itbertragen wurde, war ,Juliug
Gifar”. A3 mit diefer in jeifen Alexandrinern abgefaften 1leberfepung ein preupifder
Diplomat €. v. Bord debiltiertel), proteftierte SGottjhed energifd) dagegen. Sein Urteil
ift davatteriftif): ,Die elendefte Haupt: und Staatsaftion unferer gemeinen Comddianten
ift faum fo voller Fehler und Sdniger gegen die Regeln der Schaubithne und bder ge:
junben Bernunft. al3 vied Stild"?), und ferner ,Juliugd Cdfar, der nod) dazu von ven
meiften filz fein (d. h. Shaledpeare’s) bejtes Stiid gehalten mwird, hat fo viel Niebertrddy”
tiged an fih, bag ihn fein Menfd) ohne Glel lefen fann. Er wirft barinnen alled untes’
einander. Bald fommen bdie ldppijdhiten Auftritte von Handwerfern und Pibel, die woh!
gar mit Sdurlen und Sdlingeln um fid jHmeifen und taufend Poffen madjen, bald
fommen wiederum die grdften tdmijden DHelben, die von den widtigiten Stantdgefddften
zeden’?). Dod) buldete e3 Gottidhed, daf Johann Clias Shlegel in feinem eigenen Organ



(Beitriige 3. Irit. Diftorie 2¢.3) eine einfidtsvolle Parallele awifden Shatedpeare und Gry:
phiug 30g%). Gr hebt hier eine Eharalterifierungsmethode al8 eine Cigenart Shalespeares
Pervor, ndmlid bie Dauptdavafiere meift durd) anbere fdhilvern zu laffen, ,dasd faft
nidhts hinguaujeyen | itbrig)bleibt's A3 Beifpiel fitbrt er die Charalterijti! ved Caffius
ourd Cdjar an (,Juliud Cdjar” I, 2), ved Brutus durd) Marf Anton (ebenda. III, 2).
Wahrend Gottidhed fih nod vor ber Regelofigleit bes grofen Briten entfeyte, fonjtatiert
fhon 1763 ein unbefannter Biograph diefelbe, ohne fie ju einem abioluten aefthetijdhen Fehler ju
ftempelnd); er erlldrt fie wobhl al8 Fehler gegen bie Ariftotelijfhe Poetif, entidhulvigt fie
aber burd) bad bedeutjame Wort, bad bald ju einer fejtitehenden Cntfduldigungsformel
wurbe: ,Shafespeare lief fid nur dburd bdie Natur leiten” Aud folge, fo
meint der Berfaffer, die RKilhnheit feined erhabenen Geniusd feinem Regelywange. ,Sha -
fegpeave war ju grof, fid unter die Sllaverey ber Regeln ju demittis
gen". Gbenfo wird hier fhon die dramatijhe Mifdhung ,fomijher und tragifder
Sdreibart” als eine Gigenart Shaledpeare hervovgehoben! Bmwei Jahre barauf madyte
Ricolai einen mweiteven Sdyrilt in dber aejthetijfen Redtfertigung ves  britifdien
Didters. Gr betont Jhon naddriidlih die Wahrheit und RNatur im Drama bved Briten
aus einem energifdhen Oppofitionsinjtin¥t heraus gegen dag unwahre frangsiijdhe Klaffipitits:
prama. Und aud) Nicolai hebt hervor, dbaf Shatespeare den groften Teil feined Ruhmes dber
Kenntnislofigleit  der rvationaliftifd) =aefthetijdhen Regeln vervante. PHier
fdhon findet fih) ber Keim ju der QLeffing’{hen DOppofition gegen bie Franjofen, wenn
Ricolai ven Deutfhen ven Rat giebt, Grdfe und Mannigfaltigleit der Charal-
tere von bden Englandern gu lernen. Dod) unterldft er e nidit, pedantij) dabor
3u warnen, ihre ,Wilbheit, Unregelmipigleit, ihren iibel geordneten Dialog”
nadzuahmen.

Aber all Ddiefe Hinweife auf den gropen Tragiler waven nur Borpoftengefedite im
Bergleid) 3u dem Houpttampfe, den Leffing in feinem DBeriihmien 17. Qitevaturbrief
(1759) ausfodit. TMit diefem beginnt die eigentlidhe Epode ved Shatespeare:Stubiuma
bie wahre aefthetijd-bidjterije Crlenntnid feined Genius. Leffing war voll von Dppo-
fitionatenbengen gegen dbas falte, blut» und lebengleere Drama der franidfijen RKlaffiitdt.
Aua diefem frangofenfeindliden Standpunft Herausd jprad) er als erfter e8 aus, dak
bag Naturell der Deutfden mehr nad) ber englifden ald nad) der franzdftjhen Sdaubithne
binneige. Cinfad) und flar analyfierte er bie Wirlung ded Shafespeare’iden Dramas.
Das Grofe. Clementare Gewaltige fibe mehr tragifde Wirfung aus ald das3 Jarte, bas
Feine, dag Cbenmdpig - Rubige; ftille Einfalt ermiide mehr al8 grope Bermidiung
NHud) erfannte Leffing tlar ben lnter{died jwijhen Fabelbrama und Charatterdrama,
pwifden typifher Daritellung von Geftalten und individueller, aud) maf er jum erften
Mal ein didterijdes Runftwer! mit dem allein ridtigen Mafjtab, mit dem piydhologiid:
inbivibuellen. Aud) ev wicd naddriidlih darvauf hin, daf Shaledpeare's geniale RNatur-
witdfigleit alled ber Natur ju verdanfen Habe. nd wie er betonte aud) Mendeldfohn?)
bie Regellofigleit Shatespeare’s. €3 iit faft feine Regel in Hovazens Didtfunit, bie er
nidt in jevem Stild ilbertritt.” Aber aud) gegnerijhe Stimmen madyten fid) geltend.
Rur eine will i anfithren, weil fie Befilrdjtungen audfpridt, die in der That fidh in der
Sturm- unb Drangperiobe bewahrheitet Haben. AI3 Wieland ben erften Band feingr
Shatespeareseberfegung Derausgab?) jum Sdyreden aller Gottjdedianer, da f{drieb der
literarifd) Daltlofe €h. F. Weihe?): ,E8 zeigten fidh unfjern Gedanfen auf einmal alle
die elenden Nadahmer, die diefe Ueberfejung wird hervorfeimen lafjen, alle die deutjdhen
Shaledpeare, die begrabene Pandwilrite aufweden werden, Totengriberliedlein fingen,
Rfonige rafend werben, Gewitter und Stilvme mit Herentingen in Colofonium aufjiihren
und Sterbegloden werben lduten lafjen.10)

Nad) Lefling priefen Gerftenberg und Perber am Dbegeiftertiten Shatespeare’s




Grdge und Genialitdt. Und was priefen Gerftenberg,'’) wasd Herder?!?) Immer mwar
ihnen der grofe Brite das Prototyp edjtefter, unverfdljdtefter Natur, die fie gegen Kitnftelei
und Unnatur ausipielten, immer galt ev ihnen al8 Bertreter germanifdjer Poefie, den fie
ber franydfifhen felbftlemuft |gegeniiberitelten, immer priefen fie feinen Glementaridmus,
bie Wahrheit der von ihm Ddargeftelten Leidenjdaften, feine allem Regelmange abholve
Qnovividualitit, der alled Ausgefliigelte, Kleine und Kleinlide fremd war.!3).

€3 war geboten, eine Reibe aefthetijdjer Urteile itber Shafesdpeare vor Klinger an-
sufithren, um gu erfennen, weldesGigenarten Shafespeared al3 neu angefehen wurden. €3
waren dic aefthetijde ,Regellofigteit”, bie Betonung der Darftellung von Charatteren
gegeniiber der von Handlungen (Charvafterorama, — Fabeldrama), da3 Darftellen von
Leidbenfdaftsffalen von dem feinften bis ju den ftirtiten Sdiwingungen, die Mifdung
tomifder und tragifder Clemente. AN diefe Puntie finden fid) in der Sturm-
und Diangepode nadygeahmt, bei Yeinem fo iibertrieben, oft gar fo farritiert wie bei
RKlinger. :

IL. ,
Klinger’'s Shafedpeare-Leftiire. Seine Urteile itber
Shafesdpeare.

Um Dbeurteilen u fdnnen, welden Gindrud Shaledpeare auf Klinger gemadyt Hat,
mup man ein wenig feinen Bilbungslauf verfolgen. Auf bem Gymnafium ju Frantfurt o/ M.,
bad ber junge Rlinger befudyte, wurden moberne Spraden nidit getrieben, wohl aber
berrfdhte in ihm, veranlaft und begiinjtigt von der Jeitrihtung, ein maflofes JInteveffe
fiie frangdfijhe und englifdhe Qitteratur. €8 mwar eben die Zeit ber Boltaire-Bemwunverung
und de3 Rouffeau-Enthufiadmus, vad Jeitalter bes Shalespeare:Rultus, der Poung-Sdhwir.
merei, der Sterne’{dien Sentimentalitdt, ver Dffian’jden pantheiftiffen Naturjdmwelgerei!
€3 ift angunehmen, dag Kiinger {hon auf ver Schule durd) die Stromungen des Beitgefdhmads,
ourd) Sebrer, Mitfhitler und durdy eigne [eltiive all die feinerseit fo gepriefenen Werfe
fennen [lernte. lUnterftiigt wurbe er durd) eine vorjfiglidhe Begabung fiir Erlernung
frember Spradyen und durd) ein jharfes Fedbddhtnid. Goethe fagt von ihm4): , Entjdjieden
natitelidge Anlagen . . . leidhte Faflungsteaft, vorirefflides Gedidtnif, Spraden:
gabe befaf er in Hohem Grave”. Gbenfo beridhtet Heydents), freilidh ohne Gewihrs-
quelle anjugeben: ,Befonders befap ev eine audgezeidnete Gabe fiiv Grlernung frembder
Spradien . . . ftubierte die beften englifdhen und frandfijden Bilder.” ECine Nadyridyt
fiber Klingers Epraderfernung aus beffen eigenem Munde beriditet Morgeniternts):
pRouffeaus Emil . . . war bad erfte Werf, dad er im Dviginal zu lefen ftrebte, ohne
nod) eine Silbe Frangdfijh su verftepen. Gr {lug alfo Wort filr Wort im Dictionnaire
auf.” Bon bem eingigen Freund RKlingers, der von 1810 ab bis u RKlingers Tobe
(1831)~ mit igm intim operfehrte, bem Paflor Johanned von Muvalt, befien wir eine
Radridt, welde feine eigenthitmlidhe und unglaublid) 3dahe %rt bed Spradjenlernens be-
ftatigte. Gr fdjreibt ilber RKlinger)): , Spradjengabe befafs exr in hohem Grabe . . . Er
betrieb mit unermiidetem Fleifle dag Selbiterlernen des Englifden und Frangdfijfen
nur mit iilfe eined Worterbud3 und einer Grammatit — jo daB er die fdwerften
Sdyijtiteller in Ddiefen beiden Spradjen mit Qeidtigleit lejen fonnte . . . Shafespeare
und Rouffeau madten ven madtigiten Gindrud auf ihn.” HAuperbem trieb er nod
Jtalienifd). JIn feinen beiden Crftlingsdbramen ,Otto"!8) und ,dbas leidenbe Weib 19,
vermendet er - beifpiel8weife italienifdhe Avien al8 Cinlagen. Ginmal [dreibt der
RKomponift RKayjer, ber gemeinjame Freund von OGoethe, Leny und Kiinger, an



Leny®), baf RKlinger biefen Winter am Petvard) fein ganged Labfal gefunben und eine
Canjonette von ihm iberfest habe. Seine Spradftudien beftdtigt Klinger jelbft in einem
Briefe und in feinen ,Betvadtungen.” Jn einem Briefe an feinen Freund Sdleis
exmader aus dem Jahre 1776 Beifit es?)), er folle ihm feine Bilder nad) Giefen nad:
{diden, ,bas ‘griegifhe Reritd und englijde (bad neue nemlih) nidht zu vergefjen.”
Und in einem Briefe ausd ungefibhr bexfelben Jeit jGreibt ev an Sdleiermader: , I will haben
all die frangdiijde, englifde, italidnijdhe Bilder". In den ,Betvadtungen’/s?) belennt er:
@ Dabe alled, wag Grieden, Romer, Jtaliener, Engldnder, Frangofen und Deutfde

Gutes, Wahres, Shhones, RKiihnes, Sonderbared, Sdwirmerijded und Crhabened gedadt, .

gefafelt und gebiditet Haben, gelefen, Habe wobl mehr dbabei gethan”. Aber aud) den
Namen Shaledpeare erwdhnt er einige Male allein. So heifit es 3. B. in einer Bor-
rebe?s). , Gellect und Rabener gebdren gu den Sdriftftellern, bie beim Publitum immer
in unermeplihem Borteil gegen einen Shatespeare, Swift, Pope find: natilelid), weil
fte nie aus den RKreid herausgehn, um den fih eine Wodjenftubenslinterhaltung bdreht”.
Dann erwibhnt ev ihn einige Male nod) gelegentlid) in feinen ,Betradtungen”. Da bes
seidhnet er ibn einmal im Bujammenhang mit Homer, Arioft, ZTaffo, Milton ald wahren
Didter®s), an anbderer Stelle ftellt er feine Kunftwerfe neben Dante’s’”), dann mwieber
ftellt ex ihn mit Homer, Milton und Klopjtod auf eine Stufe?®) und preifi’?) diefe mit Shaless
peave al8 wahrhaft geniale Didter, deven Werle , grof, madtig, exhaben, erfdiltternd” find.

BWir erfehen alfo Hievausd ven aejthetijen Mafiftab, mit dbem RKlinger Shalespeare
beurteilte. Gr ftand ihm anf gleider Stufe mit den grifiten Poeten aller RNationen; er
fprad) von ihm mit dentbar hodjfter Bewunderung.

Wiv gewinnen aud) bad Refultat, daf Klinger feine ShatespearesLeltilve-nidht durd)
Ueberfegungen der Werle bed gropen Briten befriedigte, fondbern daf ev ihn im Urtept
la3. Dad mup um fo nadbritdlider betont werden, ald Otto Brahm?8) im Auffuden von
Paralelftellen gwifden Klinger und Shatedpeare falidlidh) die Wieland-Cldenburgifde Shas
fedpeare:Ueberfeung au vergleidenden Gitaten Herangezogen hat.

Belam Rlinger durd) eigene Leltiive Shatedpeared Einblid in die Tiefen diefes Ge-
niug, fo exfuhr er nod) eine invirette Potengierung feiner Bewunderung filv bden grofien
Briten durd) den BVerlehr mit feinen Gefinnungsgenofien, die gleih ihm fanatijhe Shas
tedpeare - Anbeter waren. Gehdrte ev. vod) bdem Franffurvier Poetenlreife an, ald
beffen Haupt Goethe galt und bem unter andbern nod) Heinvidh Leopold MWagner und
Sdlofier angehorten??). 1leber ben Geijt, ber in bdiefem Kreife herrjdhte, beriditet ung
®oethed0): ,Und fo fonnte id) nidht umbin, vor allen Dingen einjugeftehen, daf wiv, als
wahrhaft oberrheinifdhe Gefellen, fowohl der Neigung ald aud) der Abneigung feine Grengen
fannten. Die Verehrung Shaledpeared ging bei uns bis jur Anbetung.”

Aber nidht nur einen biveften Ginflug durd Gefpride, Briefe 2c. erfuhr Klinger
burd) feine Freunde und Gefinnungsgenofien, aud) literarif beeinflupten fie {ih gegens
feitig fomwohl durd) Prodbuftion didterijder Werle, ald8 aud) durd) Analyfe ihrer theoveti-
fdjen, tritijhen und bramaturgijdhen Jveen. Aud piydologifhen Griinden mup man an:
nefhmen, vaf die Stilrmer gegenfeitig bei ihvem perjnlidhen Berhiltnid, bei ihven gleiden
Bielen und Tendenjen, ihve Werle gelefen haben werden. Standen fie dod) alle in leb-
baftem Briefwedfel mit einander, taujdten fie dod) gegenfeitig ifre Werte und Manuflripte
pur Leltitre aud! Da fannte Klinger beifpieldweife gewif Goethesd berithmte Frantfurter
Shatedpearereded?l), die ber grdfte veutide Poet am Geburidtage des gridften . britijdhen
Bielt, und weldje diejer al8 bden groften Ddidterifthen Geniugd aller Beiten fcierk, feine
Thaten mit der Geldidte der Welt an Gewalt der Leivenfdaften und Thaten verglid),

welde ihn pries ald einen weiten Prometheud, der feine Menfden in ,colofialijder Gridpe .

nadbilde.” Da las Rlinger ferner Herders beriihmtien ShaledpearesAuflag??), worin biefer in
Beigem, apBoriftifhen Stil bewunderungswilrdige Tiefe mit genialem Griaffen der Bedeus




-

" tung Sbaledpeares verband, da la3 er, wie Herder Shatespeare pried als ein ,Genie

voll Einbilbungstraft, bem nur ein Djfian und Homer gleided’).“ Ridit der Shatedpeare.
Rede Goethed und dem Auffage Herders in ,Bon deutjher Art und Kunft” hat Kinger
aud piydologifhen Grilnden Qényd)Anmerfungen ilberd Theater” gelanntd), mwelde drei
«Berfe man bdie Dramaturgie der Geniejeit nennen fannds), da fie auf das Glildlidite -

alle Tendengen, Antipathien und Sympathien derfelben jum Ausdrud bringen. ‘

Durd) eigene Qeltiive lernte RKlinger Shafedpeave lieben, durd) Beeinfluffung feiner
Sturms und Dranggenoffen lernte er ihn verehren, ja vergdttern. Und wo bei Klinger
bas Qery mitfprad), da Yannte er feine Grengen, fein Maf. Diefe !ruftgemahicbe Bewuns
derung jeigte er nidht nur in feinen Werfen, fondern aud) duperlid) in feiner Spredymeife,
in. feinen Manieren, in feinen Briefen. Wenn Frang in Klingers Drama ,, Das leidende Weib" -
(I11, 1 %) fagt: ,,Raft mic meinen Shalespeave und meinen Homer. Wiv bleiben jujammen bis
in ben Tod!”, fo milffen wir in diefem Hochit fubjeftiven Herzenserguf durdjaus ein Herzensds
wort Klingers erbliden, jumal aud) die Geftalt des Frany nur ein dramatijdher Jrillings:
bruber von Klinger felbjt ift. Wie fehr Kiinger aud) duperlid feinen ShatedpearesRultusd
gur Sdau getvagen hat, geigt ein Brief, den Pfeffel nad) einem Befude RKlingers und
Sdyloffers bei ihm an Sarafin und defien Semahlin gefdricben Hat (24. April 1778):
w -« - Seit vorgeftern bin i mit ben Ddeutfhen Genied auf ewig zerfallen. . . €8 ift
Folter, einen Buben (1), der ein Handvoll Ercremente gefreflen hat, ehrlide Leute, bdie
nidt nad) Shaledpeave - Grer. ftinfen und bdod) ebhrlide Leute find, veradjten uud bes.
fdimpfen au fehen??).” Rad) diefem Befudye legers und Sdlofferd entfland ein Pfeffel:
fdes Gedidgt, betitelt ,Der Fund” und geridtet ,an meinen Lerfe,” befien boshafte
Spiien fid) sumeift gegen RKlinger und feine Shatespearomanie vidtends).

111,
Shafedpeared Einfluf auf Klingerd Jedmil.

A. ShaRespeares ChavaRferdrama als edit deutfd angefeheu. Tendeus
gegen das fraunsdfifde Slaffizit@tsdvama.

Wie bie {ibrigen Stilrmer und Driénger ftand aud) Klinger, theoretijd wie praltifd
auf bem Boden ftavtfter Opypofition gegen bie Ariftolelijhe Poetit unbd ihre Definitionen
vom Drama. Indbefonbvere . vidtete fidy ihve Oppofition gegen dasd frangdfijhe Klaffipitats
drama, weil diefed der Tonfequentefte Ausdrud dafilr war, was die flavijhe Nadahmung
ber Hriftotelijhen Regeln verfduldvet. Hotte Leffing ihre Beredtigung filr das
griedjijdhe Theater einwand3lo8 jugegeben, fo mwies er ihre Unhaltjamleit fiir ein modernes
Bol?, wie die Frangofen, nady; ja. ev fonnte beweifen, vaf dad framydfijde Klaffisitdtsbrama ,*
aus einem Misverftindnis der Ariftotelijdhen Poetif heraus entftanden fei. Auf Grund bieien:"
rein theovetijden, aefthetijd)-dramaturgijdhen Angriffe Leffings opponierten die Stilrmer gegery
bas Drama Corneilled und Racines, indem fie su ibren theoretijhen Waffen nod) eine Hddft
fubjettive hingunabhmen, ihr deutided Gefithl. Aber alled Theoretifieren und Polemifieren
mire unfrudtbar gewefen, wenn bie Stilrmer, die — Goethe audgenommen — als
Ratuven weiten Ranged ibre Enthufiadmus-Jnitinfte an einen Grofen fetten muften,
wenn biefe nidt in Shaledpeare den gemaltigen Geift erfannt hatten, den fie jenen Cors .
neille3 und Racines entgegenftellen Yonnten und der jene an Tiefe und Gewalt fiberragte.
Mnd fo wurbe ihnen Shafedpeare bald dad Prototyp des Deutihtums, vas Symbol edit
germanifden Konnens, dasd fie bewunbderten, auf den fie immer wicder hinmiefen, dem fie
nadeiferten. Der litevarifhe Gegenfats verband fidh in ihren RKbpfen mit dem politifhen
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und Romanentum und Germanentum war ihnen bald nidhtd andeved ald — Racine-Cor:
neille und Shaledpeare.

Rlinger ftand mitten in der Oppofition gegen bad frangdfijdhe KInfizitatddbrama:
Bon diefent/ Geifte O marmentlidi-bie BVorrede ju feinem ,Theaterd?)” erfitlit, die immer
ven Gegenja swijden Fabelbrama und CHavelterdrama, jwifden Racine-Corneille und
€hafespeare betont. €3 beigt dat0): ,. . . wer den Geift nidt in fi filplt, der die
Romer ju Thaten filhrie, die wir nuv bemwunbvern fdnnen, wird und, wie Korneille, wohls
gefeste Reden nach den rdmijdhen Sdyriftitellern vordeflamiren, aber und nie ven Pann
in feinem Fleijd) und Bein, Nerven und Geift vorzaubern, wie Shatjpear in jeinem
Roriolan, Brutusd und Kafjius thut”.” Grade den Vegriff des Geregelten, be3 Con:
fteuirten, Audgelliigelten, Gezroungenen vermwarf Klinger aud piydjologifhen Griinden, er
ber avme Junge einer Wafdjerin, deflen gange Jugendseit unter dem Bwange ver Con-
vention, der Armui fid) Hinjdleppte, deflen entjdhloffener, unabhingiger Geijt fobnliidtig
nad) Freibeit und Sdranfenlofigleit bdiirflete. PHafte er die perfonliden Fefleln und
Gefege, die feine jojiale Stellung ihm fdyuf, ofne fie itberfpringen gu fdnnen, jo war es
ihm eine walre Quft, ed geijtig, aeftbetiih su thun! Wie veraditete er daber ,vie falten
bejdhrintten Regeln ved franzdfifflen Theater8 mit feiner Deflamation!” (BVorrede ¢0)
Gr fithlte an fidh), dak fie ihm fremd mwaren, und inftinttiv ermeiterte fidh feine aug indis
vibuellem @efilhl entfprungene Grlenntnid u einer ridtigen Allgemeinmahrheit! ,Sie find
bem thatigern raubern und ftdrfern Geijt ber deutihen nidht genug.” Ev proteftivt enevgijdh
bagegen, da3 man bdag veutjhe Theater ,auf franidfijdhe Form modele”, weil ,der Ga:
lanteriefram, wovon Racinend Helven ftrogen unferm Chavacter fo frembe ift". Naments
lid) betont er, dak der Deutjhe jum ChHarafterbrama hinneige und nidt jum Fabeldbrama.
»&in Charalter voll Gradleit, Biederleit, Muth, Beharrlidhleit, Starefinn, greift ing Herz
beg bdeutidhen Bolfed, ba ed nidht weiff, wohin e8 die galanien Griedien und Romer der
Granjofen, und bvie itbertriebenen Carricatuven ded neuern englijden Theaters fegen foll.”
Und jum Shlup giebt er Inapp und jdHarf den linterfdied wifden dem Shalespearefden
und vem frangdiifhen Theater an: ,Midh veucht, ver Deutide mogte mehr Leben, Hands
lung nnd ZThatfaden, ald fhallende Deflamation Horen.”

B. Die drei Eiufeifen.

Die Hauptitiige des frangdiijden Klaffizitdtddbrama war dad fonfequente Einhalten
ber Theorie von ben dvei Cinbeiten, einem aefihetifd) vielumitrittenen Punfte bev Arifto:
teliffien Poetit. RQeffing Hatte nadigerviefen, dag bdad franzdfijhe Theater diefe Theorie
misverftanben hatteund dak fiir bas deutidhe Theater die Einpeiten der Jeit und ded Orted
$u vermerfen jeien. Aber die Cinheit der Hanbdlung bebielt er aefthetiid wie praftifd in
feinen Theaterftiidfen bei, ebenfo war er Biihnenpraltrfer genug, feenifde Bevmwandlungen
erft mit den Atjdliiflen gufammenfallen ju Iaffen. Aber beided vermarfen die Stilrmer,
aljo aud) Klinger, und bemwiefen badurd) wicbgrum ihve Bevadytuyg und Abneigung gegen allesy
wad fibethaupt ,Regel” bieg, Die beiven Punite, vie Leffing nefthetiid wie praftifd bei
bebalten Batte 1) Einfeit der Handlung 2) Moglidhftes 3uiav$venfa[[en [affen der {cenijhen
Origvermandlungen mit ben Atrfhliifjen, beive fanden die Stilemcer bei ihrem Abgott Shates:
peare nidt gewahrt, und fo Hatten beide Punlte trof der gewidtigen Leffing’jdhen Autoritit
feine Dafeinsberedhligung melhr bei ihnen. Wie Klinger mit ver Jeit wirtidaftete, beweijt bet
fpiel8meife ,bie neue Arria”,41) worin als Jeitgenoffen. Arioft, Raphael und Metaftafio ge:
nannt werben, wihrend dod) Arioft 1533, Raphael 15620 geftorben ift und Metaftafio erft
1698 geboren wurbe. Begierig griffen fie, und natiielidh Klinger aud), eine Eigenart
Shalespeares auf, nimlid) jeve Scene bei andever Deforafion jpiclen su lafien, was ihrem
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ungebunbenen dramatiffien Sinn ungemein jufagte. Dabei fiberfahen fie freilid), daf diefe
Gigenart Shaledpeared nur erflirlid) war — um mit . Taine u fpredjen, — aus dem
Milieu der englifen Bithne bes 16, Jahrhunverts heraus, wo jebe Stene darum eine
neue Deloration erhalten\) fonnte, ) weil man (iiberhaupt feinen Delorationsdwedyiel fannte.
Blich bdod) die Bithne 3u Shalespeared Jeiten fjtets diefelbe, und dburd) Tafeln wurbde
bem naiven Publifum angepeigt, welde Deforation e3 fid) ju denfen Hhabe. Dasd alles
vergaen die Stiirmer und jdmelgten darin, Scenenmwedyiel und Deforationsdwedfel au iden-
tifijieren. Bei Shafedpeare fand RKRlinger die groblidite Verlepung ver Ariftotelifhen v
Regel von ber Einbeit bed Dries, Grund genug filv jeinen, allem Regelywang abholven
Geift, e3 nadjuahmen. Um nur ein Beifpiel anzufiihren hat Shatedpeared ,Coriolan”
At I, 10 Scenen mit 10 BVermandlungen, A 1I, 3 Scenen mit 3 Vermandlurgen,
At 111, 3 Scenen mit 3 Bermandlungen, At IV, 7 Scenen mit 7 Bermandlungen,
At V, 5 Scenen mit 5 Vermandlungen, . h. 5 Alte mit 28 Scenen und 28 BVermands
Tungen. Jebe Scene erfordert einen andern Sdhauplag. Tie Nadahmung diefes haufigen v/
Ortswediel8 ift bet Klinger misverftandeper Shaledpeare. Ginige Beifpiele: ,Dttos?)":
5 Atte, 54 Scenen = 52 BVermandlungen, einmal fogar eine BVerwandlung inmitten einer
Scene (II, 1); ,Dad leivende: Weib®)": 5 HAtte, 33 Scenen = 30 Berwandlungen
,Simjone Grijalvot)”: 5 Atte, 38 Scenen = 17 Bermandlungen; ,Die neue Arria'®)":
5 Atte, 33.Scenen = 16 Bermandlungen; Stilpos): 5 Afte, 63 Stenen = 11 Ber:
mandlungen u. a. m. Diefe Sufammenjtellung ergiebt, wie e3 ja aud) piydologijdh it,
baf Shalespeared Cinfluf betreffd bes haufigen Ortswedield in den Anfangswerfen am
ftactiten ift und nad) und nad) fid) vermindert. Wie aufiallend Klinger mit vem Dris.
wedjfel herumjprang. geht aus einer Aeuferungieines Gejinnungdgenofien Lenj ervor,
bie Ddireft auf Reinger gemilngt su fein idjeint. Jn feinem Auffay .Ugber die BVerdnve
tung be8 Theaters im ChaleBpeare” fagt eré?): (Shafedpeares %orbt[b) ent{dulbigt |
aber gar nidht junge Didter, vie aus blofem Riigel einem gropen Mann in feinen Sons
perbarfeiten nachauahmen. ohne fid) mit feinen Bewegungsgriinven redytfertigen au onnen -
ad libitum von einem Ort jum andbern herumfdhmeifen, und ung glauben madjen wollen,
©Sbhalespeare3 Sdydnbeiten bejtinven blof in feiner Unregelmipigteit.” Wie wenig Klinger 9
an bie Auffiihrbarleit feiner Stiide gevadit haben mag, wie bemwuft er jene Cigenart
©Yatespeares fopierte, geht baraus Gervor, daf Klinger in feinem Drama ,Die Jwillingess)”
welded biihnenfdbhig fein jollte, fid) ber gewdimfiden Bﬁ[)nented)mt anpafite und mit
Ortdwedfel fehr haushilteriid wurde. HAufaug I, (- 6 6cenm) und Aufyug II, Scene
5—6, Aufsug III, (=3 Scenen) erfordern gujammen nur eine Detoration, Aufzug IT, Scene
1—4 und Aufpug IV (- 5 Scenen) eine jweite und At V (+ 2 Scenen) eine dritte Deloration,
alfo ftet3 nad) Leffings Borbild ein Jujammenfallen von Attihluf und feenijher Ber-
wanbdlung mit Ausnahme von Aft II, der eine Jwijdjendeforation erfordert.

€3 ift ¥ar, bap unter ber hiufigen Anmwendung des Ortdwed)jeld bie Linge der,
Scenen bebeutend leiben mufite. Grade in ber Rilrge der Scenen glaubten die Stilrmer v
wiedberum ein Stitd Shafedpeare’jher Tedhnil fih su eigen gemadt su Haben. Da find
beifpieldmeife in Rlingﬁ's «Dad leibende Weib” Scenen von faum einer halben Tyuds
feite, die bei einer Darflellung nicht einmal eine Minute Spicljeit erforvern wiirvent?).
Diefe wirve Tednif, die ,,ﬂanlatentaitentecbml“ wie fie in jener Genicepodye nady einem
@oethejden Ausdrud genannt swurde, ober aud) bic , Gocthijdh-Lengijde Maniex”, wie “fie
MWengand3  poetijdies Handbud) taufte’?), entfprad) aus piydyologifhen Motiven fo redht
pem jugendliden eifte RKlingegd, ber fid) iiber die cinfadften bithnentednijhen Regeln,
bewuft hinwegjegte, eben ausd Beradjtung gegen die ,Regel” und unter fteter Berufung
auf Shalespeare.

RNid)t minder verlegte Rlinger die Regel von der Einbeit ver Handlung, welde
RQeffing nod) am meiften, aeftbetifh wie prafiifd), su wabhren empfoplen batte. ,Gin:
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Peit ber Handlung” fand RKlinger bei Sha¥edpeave aud) nidht vor, denn bdiefer operierte
ftat? mit Nebenhandlungen. Jd) evinnere an bie Entfilhrung bder Anne Page in den
oluftigen Weibern von BWindfor”, an die Edgarepifode im ,Lear” u. a. m. Aber Klinger
fiberfah Dabei, \pdlig; ~daf Shafespeare Ddiefe Nebenhandlungen wmit der Haupthandlung
ftetd u einem organijfen Gangen vertniipfte, daf er erftere immer vevmwandte gum
plaftifhen Hevausdarbeiten gewiffer Dauptperfonen und Hauptfcenen, dbap fie immer einen
Bwed Batten, dap mit ibrem Fehlen ein Stiid, Charalteriftif verloren ging. Wie anders
Klinger! Da giebt e8 im ,leidenden MWeib” zwei Nebenhandlungen mit mehreren Neben-
petfonen, bdie obne Bujemmenhang mit der Daupthandlung ftehen, bdie unbejdabet
biefer vd3Uig fehlen Ponnen (Magijter-Sujden; Geheimrat), wihrend eine dritte parallele
Nebenbandlung (FranyJulie) nur [ofe mit ber ﬁauq;banhlung, aber obne Bebeutung
fitv fie, vertnilpft ift. Ebenfo ftehen iny ,Otta” bie Hunger-Scenen ohne jeden Jufammen:
bang mit ber eigentlidien Handlung, ja fie fonnen fehlen, ohne die Paupthandlung aud
nur in einem Punite ju tangieren, u. a. m.

C. ShaRespeares SHifforienfiil.

Shaledpeares Piftoriendramen Hatten al8 dufere tedinifde Cigentitmlidleit rajden
lebBaften Seenenwedfel und eine verblitfjende Nichtbeacdhtung ver drei Ginbeiten. &3 ift fhon
betont worben, inwiefern Rlinger fidh biefe Cigenthiimlidleiten zu Nuge madte. Run
geigte fid) aber bei ihm (und aud) bei Qens) bie Abhangigleit von dem grofien Briten
fo ftarf, dafs er den Hiftorienitil Sha¥edpeared aud) auf Heinbilrgerlide Berhdltnifje iibexs
trug (wie Qeng in feinem ,Hofmeifter” und in feinen ,Soldgten). Filr RKlinger davattes
riftifd find Bier ,Das Ieivende Weib” und ,Sturm und Drang”. AN die duperlidgen
Mertmale des Hijtoriendramas Shaledpeares find hier peinlidft gewahrt. Da find Scenen
von geringer Riirge, da ijt ein lebhafter Scenenwedyiel mit haufigem Delorationdwediel, va
baben wix Monologe, oft minimal Purs, aud) eine Cigenart Shafedpeares, die Leny und
Wagner mit Klinger fopiert haben. JIm ,leivenden BWeib" find turge, tnappe Monolpge
I, 6; III, 8 und 4; IV, 6; ,bie faljen Spielex” II, 4; V, 3; V, 7, ,Sturm und
Drang” II, 3; III, 7 u. a. m. Aud) filr die groBe Anjahl der agierenden Gejtalten
war Shatespeare vorbildlih, 3. B. in feinen Kbnigddramen, im Lear, Macbeth, Hamlet,
Romea und Julia u. a. m. Cbhenfo Klinger in feinem ,DOtto”, ,das leivenbe Weib”,
+Eimfone Grifalbo”, Stilpo u. {. §. Aber in bdiefe Geftaltenfillle, vie Shatedpeare vors
fithrt, bringt biefer dod) Abmwed)dlung, indem ev fie verjdiedenen Stiinven und Klaffen
entnimmt. Aud) RKlinger fudite nad) Miglihleit Abwed3lung ber Stinde und Figuren
3u ergielen. Do) iiberfah er Dabei, vaf Shatespeares Geftalten ftetd Typen filr Stinhe
und Rlafjen, gewiffermafien Miniaturbilder derfelben warven, ohne baf fie einer eigent:
lidgen energifdfen Jnbividualitit entbehrten. Aud) die Avt und Weife, wie Shatespeare
jeven Stand jeidynete, fopierte Rlinger, freilih meift unbewufit, inbem er jedem Stand
eine Dbeftimmte Sprade und einen beftimmien Formelfhag jzumwies, ja fogar dialettifhe
Favbungen verwandte. Dod) ift leptered fdon eine Folge von Klingers Hinneigen jum
Ratiirliden.

D. Streben nad Rafur.

Gben Ddiefed DHinneigen gur Natur, gur Natiivlidfeit, jur Wahrheit, war es, bie ihn
eine Gigenart Shalespeares befonverd. nadahmen [ief, nimlid jedem Standbe bidterifd
feine eigene Sprade au geben. War dod) aud) Roufieau, fein enthufiaftijy geliebter




" Qehrer, ein Dbegeifterter Apoftel der Natur, bder Natilrlidhleit! Aber bder junge Poet, der
von fi) felbft befanrlte, feine Werte feien ,individuelle Gemilde einer jugendliden Phans
tafie, . . . bie in bad Reid) der Trdume gehdrenst)”, entnahm aud Mangel an Lebenss
erfabrung Perfonen und 'Sprade, fenem- eigenen gd. Und fo mifilang ihm benn pie
Charatterifierung ber Stinde 2c durd) die Sprade meift vdllig. Namentli) bemiihte fid
Rlinger, im Anjdlup an fein grofes briftjded Borbild, wahr su fein in der Daritelung
ber Dohepuntte der Qetbenféaft Wad waren ihm das filr Borbilber: Othello, der in
feinem Ehrgefihl totlid ver[ette Mohrs?), ber wahnfinnige Lear, und der genialstolle
Hamlet, Romeo, Ridard III u. {. §.2 Aber RKlingerd eifrige8 Bemilhen, natiiclid) ju fein
wie Shafedpeare, verfilhrte ihn dagu, ,Natur!’ ju eryoingen. Cr erftrebie ,Natilrlidleit”
und that e3 auf KRoften ber , Wahrbeit”. Dad Convulfive, dasd Explofive und Elementare
ber Leiden{daft ahmt er fpradlid) Shatedpeave nady, (. Theil IV bdiefer Abhands
umg). aber er ergwingt fi) nur einen gougemotbenen Stil, einen gerhadien, gehesten
Sagbau, und in den Hodymomenten der Leivenfdaft ftammeln feme.oelben nur abgeriffene
finnlofe Worte, fdireien, fhludzen unartifuliert und begehen Cyjefle. Bumwejlen grepat
bie Qeidenfdhaft, die RKlinger, dbramatifd) fifieren will, an Wahnjinn Hevanss). Wahyheit
und Unnatur funfeln bei ihm oft fo mirt.hurd)cmanber, dag feipe, Delden nidits mebr
Menjdlides an fid) haben. JIn feinem. Streben nad Waheheit zog RKinger audy das
Bebiet bed Dipliden in fein Bereid); er fheute dbasd Haplide und Gemeine nift, ja fein
ehelides Streben nad) RNatur verfiihrte ihn u ¢inem, Cultud bed Haplifhen. Aud) bierfilr
modyte ihm Shalespeare a3 Reititern vorgefdhwebt Hhaben, 3. B. im Dthello, Titus
Andronifud u. a. m. An Shaledpeave erinnert Heifpieldweife dbie Audmalung voher und
wiberwirtiger Scenen. Da plaudert im ,leibenden Weib” IIT, 2%) ein junges griflides
Bilvjdhden feine fexuellen Neigungen fred) ausss); im ,Otto” IV, 8%) ijt der Sujdauer
Beuge von den Torturen, die Graf Hungen vor dem Jnquifitionstribunal erdulden muf;
im ,Otto” V, 8%7) titet Otto ben Grafen Normann und wirft den Leidnpn jum Fenfter
hinaud in den Rbein u. {. §. Qebendwahr und edt Shalespearifd) find Contraftjcenen,
in benen burd) unmitielbared Aufeinatderfolgen grunbvetfd)tebener Gefilhle und Thaten
eine edt tragifhe Wirfung erpielt wird, fo in ,Romeo und Qulia” IV, 5—6 3. B.
der Sdeintod Juliad und darauf dbas fomifde Gefprad) jwifden Peter und den Hodzeits.
mufifanten; im Macbeth IT, 2—3 die Crmordbung ded Kinigé und ded Pforinerd plumper
grobsbraftijher Humor. Grabe die Mifdung fomijder und tvagijder Clemente, die (§. Theil
I. &. 4) ai8 eine edht fhatedpearijhe Gigenart galt und Gottjdeds gangen Catollnwillen
bervovgerufen Batte (fiebe Theil I), ahmte Klinger fehr oft nady In bem ,leiveiiven
Weib” I, 7—8%%) medyfelt tiefe Tragit mit derbrealiftifhem Humor ab, ferner ebenbdaf.
HI, 1—2%) und IV, 5—66%) wird jarte Peujde Qiebe in* Gegenfayy geftellt u rein
fezueler ; ,Sturm und Drang” v, 2—3s1): Melandjolijhed Smwiegefprdd) swifdhen Caroline
und bem Mohren, hierauf Lafeus und Carolinens narrijde Shwdrmerei file ein paphijdes
Sdyiferleben. ,Medea inRovinth” I, 1-268). Das Sdidfal enthilllt das nabe bevorftehende, graus
fige Gefdhid Jafons und bann naht Kreufa, jaghaft, maddenhaft, um auf den Altar Blumen ju
ftreuen und filv Jajon su den Gdttern ju beten. Ferner vermifden fid) wie bei Shatespeare oft,
tragifdhe und Yomijde Glemente in Dderfelben Figur, wie in Pomponius (,Stilpo”) und
bem vermadifenen Ballona®). (,Simfone Grifalbo.”)

Rlingerd Streben nad) Natur im Hinblid auf Shalesdpeave bradte ihn gu der Ans o
fhauung, bap fidh die edite ,Natur” am reinften in Menfden von ,Grdfe” Aupere. Dar ¥
mit Berilhrte er ein widtiges aefthetifd)-dbramaturgifdes Problem. Er verwarf die typifdhe
Manier der Franzofen, ibre Art und Weife, eine Geftalt al8 davalteriftijh filr einen
gangen Stand von Menfden davauftellen, . ju Gunften einer inbividualiftijdhen Methobde,
indem ex nun nidht mehr Typen jduf, jondern Gingeldaralteve. Bei feiner Shafedpearos
manie verfiel Klinger bald mieber ind Eytrem und ftellte nur eyjeptionelle Menfden
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bax. Um mwie Shaledpeare Leidenfhaften in ihrer gangen furdytbaren Grdke zeidnen u
tonnen, erjann ev fid) ungeheuerlidh vevgrdperte Copien feines Selbjt. Dedhald mupten
feine Delden ,Genied”, ,ganye Kerle”, , RKerle von befonderer Rraft” feinss),

E. $ouflige teduifde CigentimlidReiten und Eutlehuungen.

Shatespeare liebt e3, gemwaltige, filr die dramatifdie Handlung entdeibende RKatas
fteophen und Thaten unter wildbem Aufruhe der Nature®) vor fidh gehen gu lafien. Diefer
Paralelidmus von menfdliden Thaten (Mord 2¢.) und Natureveignifien (Gewitter, Sturm,
Nadt, Donner, Blig 2c.) ift in feiner Wirtung von grofartigiter RKraft. Jd erinnere
an die graufige Nadht, in der Macbeth den Konig evmorvet (,Macbeth” II, 2); unter
Donner und Blig erfdieinen die Degren (,Macbeth I, 8); Lear (III, ) fret Bei fuvdhte
barem Gewitter in ber Daide umber u. §. f. RKlinger vermenbdet biefen Pavallelidmus fehr
hdufig. Ottod Selbjtmord (,Otto V, 10) 68) gefdhieht Nadhts bei {dredlichem Gewitter.
€3 it Sturm und Nadt" vor der Crmordung Ferdinandosd (,Zwillinge III, 1,) ).
Fauits Bejdmwdrung®®) vollzieht fid), ald , jdhwarze Nadt auf der Erde liegt, der Sturm aus
RNorven Heult, vie Wollen den vollen Mond verhiillen, die Ratur im Aufeubhr ift.” Ebhens
fo Beipt ed in ,Medea in Corinth” (IV, 4) ) vor ber Ermordbung der Rinber Medeasd:
&8 Heult im Walde, ddhst in den RKliiften Weh . . . Die Wolfen ballen fid) vom dunt:
fen Deer . . . Die Nadt, die Toditer ded Ehaos, fivedt fih Dernieder. Jhr |Hwarzer
Mantel verhiillt dic unendlide CGrve. Sdjdrfer bldfjt der Wind durd) ven Baum . . .
Geheimer Shauber jittert duvd) die Natur, ald fei fie ihrer Berniditung nah.” Beinahe
jebed Drama RKlingers bietet BVeifpiele dafilv, wie ev plydijde BVorgdnge vejp. Thaten {n
Paralelismus fegte 3u addquaten Naturvorgdngen, eben nad) dem Borbilde Shalejpeares.

Gbenfo werden bei Shatefpeare unheilvolle Thaten durd) parallele over antejedies
venbe Natuvereignifie jymbolifd) angeveutet, 3. B. durd) Gefidite, Ahnungen, unbeilvertiin:
vende ITrdume. Ginige Beifpiele: Cinna meint (Juliug Cdfar I, 3) in der- Nadt, die
Cdfars Grmordbung voraudging, e3 fei eine graufige Nadt; ein paar Hitten feltjame Se-
fidte gefefen, es deute lnbeil an. Ebenfo in ,,mcbefb (II, 3): Bor und wihrend der
Grmordung erjdoll Nadyts in der Luft ein Jammern, ein griflides Gefdrei von Sterbens
ven und Prophegeihungen von wilbems Brand und Aufruhr. Weisjagungen Haben wir bei
Rlinger im Otto” (I, 1; IL 8; III, 7) ) [dhwere Afnungen, andeutungsreide Trdume
in der ,RNeuen Arria” 1), im ,leibenden MWeib” ™), im ,Stilpo” ), im ,Faujt”, 19).
Sonrad in ,DOtto” (I, 6) ™) fpridit von ,Tréumen, Gefidhtern und Jeiden.” JIn der
Radyt vor Ferbinands Crmordung (Swill. IV, 276) wird fein ,Lieblingsbaum vom Sipfel bid auf
bie Mitte gerfplittert”. . . ,E3 find fiivdterlidhe Jeiden dieje Nadt gefdiehen. Der Widjter will
die Totengloden von ben ndd)ten RKidftern her gehort haben. Man trug Leidien an ihm
votbei, und fdwary verhilllte Manner wehlagten durd) den Sturm”77). Gin dhnlided fym-
bolifded Beiden finvet fih aud) im ,Stilpo.” JIn ver Nadt, wo die Verjdrwdrung auds
bredjen foll (,Der Giinfiling”)™®), fragt Don Diego: ,Hort ihr nidt ein Seftdhn per
Angft ¢

Die poetijhe Cigenthilmlidhleit Shalesdpeaved, Lieber in vas Drama einjuftveudn,
findbet fidh aud) bei RKlinger. Der grope Brite vermandte fie ald meifterhafter Piydologe
ftets aur Charvalteriftit von Situationen und Stimmungen 3. B. im ,Dthelo” (II, 3),
oRomeo und Julia® (II, 4) ,Lear” (I, 4; II, 4; III, 2; II, 6) Hamlet (IV, 6; V, 1)
u. a. m. Gbenjo finden fid) bei Klinger in ,Simjon Grijalbo” ), ,dad leidende Weib*
(IIT, 1)%0) ,Otto* (I, 4; I, 5)8Y) u. a. eingeftreute Rieber Heiteren und ernjteren Inbhaits.
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IV.
Shafefpeared Cinflup auf Klingerd Sprade.

Jn ven Hodymomenten der Leidenjdjaft itberfpringt die Spradie jeben grammgtitali-
fhen Bwang und verwendet nuv abgeriflene Worte, Purze Sige oder Sapbrudftiide in
hiufiger Wieberholung. Shalesfpeave ift ein Meifter in ber Anwendung diefed piydolo:
gijd)-fpradliden Naturalismus. Jede Leivenfdaftdiuperung erfdeint durd) adiquate Klang:
unb Wort{drbung piydologifd beiihm durdyaus fiberzeugenv. Wiederholung Heiner abgeriffener
Sige, furzer Worte, an denen fid) die Leivenjdiaft gleidhjam Hilflos fejtflammert, um
benfelben @cbanten, diejelbe Empfindbung fid) immer wieber ju reprodugieven, dbad Stams
meln toller RKraftworte, ftiirmijder Redeformeln 87), all dad ftudierte RKlinger eifrig an
Shaledfpeare. €8 mupte ihm umfomehr auffallen, al8 er ja jelber den natiivlidhiten Aus-
brud fiiv jeve Leidenfdaft mit feiner gangen tropigen JIndividualitit vertrat und liebte,
Rod) mehr aber mupte dieje fpradhlide Gigenart Shafedpeared al3 Cigenart empfunben
werben, wenn man ihn und feine realiftije Spradje verglidh mit dem rubigen, idealifie
venden Aleyandrinertempo der frangdfijden Kiafjifer und ihrer deutidlen Nadabhmer. Und
fo geigt benn Klingers Spradje auffillige Abhiingigleit von Shatesjpeares Sprade. Aber
biefe Abhingigleit darf man nidt al3 bewufte ?tad)abmung auﬁuﬁen Sie geigt {id gus
meift in Barallelidmen von Sagfiguren uu‘b epifden Formeln.

A. Wiederholung einjelner Worfe.

Beifpiele:
Shatespeare:
1. Lear: . . . O Lear, Lear, Lear! (I, 4.)
2. Porter: . . . Knock, knock, knock: knock, knock . . . (Macheth II, 3).
. 3. Macduff. O horror! horror! horror! (Macbeth II, 3).
4. Lear. Howl, how], howl, howl, howl! (V, 3).
5. Othello. O monstrous! monstrous! (111, 3).
6. Ghost. O, horrible! O, horrible! most horrible! (Hamlet I, 5}.
7. Gentleman. (Cordelia cried) Sisters! sisters! — Shame of ladies!|

sisters! (King Lear 1V, 3).
8. Lear. Blow, wind . . . rage! blow! (III. 2).
9. Lear. Then kill, kill, kill, kill, kill, kill (IV, 6).
10. Nurse. He’s dead, he's dead, he’s dead! (Romeo and Juliet III, 2).

11. Lear. Never, never, never, never, never! — (V, 8).
12. Othello. O, blood, Jago, blood! (III, 4).
18. Juliet. O, break, my heart! — .. . break at once! (Romeo and

Juliet I, 2). :
14. Kent. Break, heart; J pr ’ythee, break! (King Lear V, 3).
15. Juliet. Tybalt is dead and Romeo — banished. -
That banished, that one word — banished,
. . Romeo is banished . . . (Romeo and Juliet HI, 8).
16. Edmund . . . Well then,
Legitimate Edgar, J must have your land;
Our father’s love is to the bastard Edmund,
As to the legitimate: fine word, — legitimate!
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Well, my legitimate, . . . Edmund the base
Shall top the legitimate . . . (Lear I, 2).

Rlinger:

Baftiano. RNave, Nare, Narr. (Simfone Grijalboss).
Qaura. Brid)! brid)! ad) fo brid)! fo finl! — bridh! bridh! und bald mein
Derg.  (D. neue Arria.®¢). (Vgl. dbagu Romeo and Juliet IIf, 2
[f. M. 18] und King Lear V, 8 [[. Re. 14]).
Pring Jifalbo. Wir Stlaven? Du Stlav? Ein Kinig Stlav! (Simj. Grif.»).
Qersog.  Hub! bHuh! Hord)! Hordh! Batermord! BHuh! . . . . Heult! BHeult!
(Otto %) (Bgl. vaju King Lear V, 8 [[. Nr. 4]).
Wieder, wieder, wieder, wieder, wicber, (Simf. Grif.o7).
Geldfit, geldpt, geldpt, geldht, (Simi. Grif.es).
Deryog. O Thov! Thor! armer alter Thor! (Dttodd).
Otto. Britll, brilll, brilll, Otto! (a. a. £.%).
Otto.  Hod) blagt und blaht . . . of blakt mid um den Berftand! . . .
ob, o, oh! (a. a. D.9). (Bgl. bagu King Lear III, 2 und V, 8
[f. Rr. 4 und 8])

B. Wiederholung Rurzer Sise. ShHiafif@e Sorm. Stleine WModifiRationen.
Beifpiele:

Shaledpeare: .

1. Juliet. Come, night! — Come, Romeo! come, thon day in night!
(Romeo and Juliet III, 2).

2, Othello. . . . O now, for ever,
Farewell the tranquil mind! farewell content!
Farewell the plumed troop . . . O, farewell! (III, 8).

8. King. Fye! 'tis a fault to heaven, :
A fault against the dead, a fault to nature (King Lear I, 2).

4. Nurse. We are undone, lady, we are undone;
Alack the day! — he's gone, he's kill'd, he's dead! (Romeo and
Juliet III, 2).

5. Macheth. Jf it were done, when 'tis done, then 'twere well
Jt were done quickly. (I, 7).

6. Nurse. She's dead, deceas'd, she's dead; alack the day!

Lady Capulet. Alack ‘the day! she's dead, she's dead, she's

dead. (Romeo and Juliet 1V, 5).

a. @mf&d}e WiederHolung.

Beifpiele:
Rlinger.
Abelbert. €8 ift {o? Und das fo Falt, Pring! fo talt — ed ift {o, vers
bammted e ift o).
Dersog. Oh dap er Redht hat, dafh er Redt hat! Otto?)
Qilla. Gr fomms! Ales ruft, ex fommt. Alle Yerzen jdlagen, er tommi!
und id) tufe, er tommt! finge und fpringe, ex tommt! (Simf. Grif.")

et = e e
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(Bgal. dazu Romeo and Juliet III, 2. [j. B. Rr. 1]).
Grimaldi. Sie ftarh, fie ftarh! und da fie ftarh, ftard Grimaldi. (Die
Bwillinge?).

b. WiederhHolung in Biafifdder Jormr.

Wieburg: Sdhurfen, bitdt eud, bildt eud), Sdhurten. (Dtto%).
Orpheus: Er fubr nod) einmal — hajdhte danad) — fan? nod einmal
guciid, fuhr nod) einmal auf. — (I, 4).
Fauft: Gr ladelte nod einmal — fpielte mit ihren BHeruntergefallenen
Haaren, [ddelte nod) einmal®?). —

c. WiederPolung mit Rleinen WMobdifiRationen.

Rinaldo: Deinen Bruber Onlel! meinen Bater Onlel! deffen Grife fie
fitedyteten, deffen Strenge fie filrdhteten! (Stilpo®s).

Pevea: Wer mwagt e8, 3u nahen? Wer wagt ed von eud), iiber Mebeens

Gefd)id ju gebieten? (Medea a. b. Kaufafod V9).

Raphael: Jhm darf id nidt jagen, marum id) leibe — jebe ibn leiven,
und darf ihn nidt nidt fragen, warum er leidet. (Raphael
de Aquillag1oo),

Fauft: Endlid) fHlug id mit meinem Stabe auf den grofen Hund — {dHlug
mit Qeibedfrdften auf bdas haglide Ties, . . . und fdhlug, {Hlug,
bi3 ber Stab. . . mitten entywey brad)lor).

C. Wiederfolung im Dialog. 3ur Tednik des Dialogs.

Jn der Tednit des Dialogd ift Kiinger in gleider Weife abhingig von Shates:
peare, aber — unb bdiefe Frage dilrfte hwerlidh geldit merben — aud) von Leffing. Sehr
haufig wird bver Dialog dramatifd) fortgefithrt durd) ein Wort ober eine Sagformel, die
Der jweite aufgreift und mwieberholt. Je nad) bdem pipgologifd;en Untergrund bedbeptet
bicfed Nadypredien und Wieberholen ftetd ein andered. Das eine Mal ein rubiged wdrt-
lides Wieverholen der Worte ded A durd) B, gleidhjam al8 ob biefer durd die Wiebers
holung bed @edanlend bes A einen Bweifel an der Wahrheit in fih emporiteigen fiblt,
Dbann wieber bedbeutet basd Sapglied ded8 A eine Frage, die B mit denfelben Worten in
anderer Betonung beantwortet. Ober B flammert fid) an dad Sapelement ded A an
und mwiederholt ed8 mehrfad), immer in anberer BVetonung. Dann bedeutet die Wieders
Polung mwieder ein hohnijdes Nadyiffen, ober B mwiederholt die Worte bed A, um eine
audweidenbe Antwort ju geben, um feine Gedanfen zu verbergen, um Jeit filv eine
vorfidtige Antwort gu finden. RKurjum, die Wiederholung von Jpradliden Formeln ift
die bdialogifdhe Ummwertung fo vieler vdllig von einander abweidender plydologijdher
GClemente, bap fie mit grdpter Mannigfaltigleit und RKunit angewenbet werden fann
und ein widtiged Oilfémittel in der Tednit bes Dialogs bilvet. Aud) Leffing ge-
braudt in feiner ,Emilia Galotti”, in feiner ,Minna von Bavnhelm” viefelbe Technit
bed Dialogweiterfiihrend BHaufig, deshalb ift wohl angunehmen, daf RKlinger in bdiefem
Bunlte fowohl von Shafedpeare ald aud) von Leffing gelernt haben wird.



Beifpiele:
Shalespeare:

1. Queen: Thou know’st, 'tis common . . .
Hamlet: Ay, madam, it is common . ..
Queen: Jf it be,
Why seems it so particular with thee?
Hamlet: Seems, madam! nay, it is; J know not seems.
. . . these, in deed, seem . . . (I. 2).

2. Horatio: My lord, J think, J saw him yester night.
Hamlet: Saw! who?
Horatio: My lord, the king your father.
Hamlet: The king my father? (I, 2).

8. Jago: Jndeed?
Othello: Jndeed! ay, indeed: — Discer'nst thou aught in that?
Js he not honest?
Jago: Honest, my lord?
Othello: Ay, honest.
Jago: My lord, for aught J know.
Othello: What dost thou think?
Jago: Think, my lord!
Othello: Think, my lord!
By heaven, he echoes me. (III, 3).

4. Othello: What hath he said?
Jago: . . . J know not, what he did.
Othello: What? What?
© Jago: Lie —
Othello: With her?
Jugo: With her, on her; what you will.
Othello: Lie with her! lie on her! — We say, lie on her . .
lie with her! (IV, 1).

5. Emilia: Fye, fye upon thee, strumpet! °
Bianca: J am no strumpet; (Othello V, 1).

6. Kent: Jt is both he and she,
Your son and daughter.
Lear: No.
Kent: Yes.
Lear: No, I say.
Kent: I say, yea.
Lear: No, no; they would not.
Kent: Yes, they have.
Lear: By Jupiter, I swear, no.
Kent: By Juno, I swear, ay (II, 4).

7. Othello: . . . Thy husband knew it all.
Emilia: My husband?
Othello: Thy husband! (V, 2).
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8. Menenius: . . . and you slander
the helms o'the state, who care for you like fathers . . .
I. Citigen://Care)ifor .usl1-</. . . They ne'er cared for us yet.
(Coriolanus I, 1).

9. Menenius . . . The belly answered, —
1. Citizen: . . ., what answer made the belly? (Coriolanus I, 1).

10. Volumnia . . . His bloody brow
With his mail'd hand then wiping . . .
Virgilia: His bloody brow! O, Jupiter, no blood! (Coriolanus I, 3).

11. Brutus: Go to, you'’re not, Cassius.
Cassius: I am.
Brutus: I say, you are not. ‘(Julius Caesar IV, 8).

12. Hamlet: Now, mother; what's the matter?
Queen: Hamlet, thou hast thy father much offended.
Hamlet: Mother, you have my father much offended.
Queen: Come, come, you answer with an idle tongue.
Hamlet: Go, go, you question with a wicked tongue. (III, 4).

Beifpiele: o

Rlinger:
a. Ginfadye Wirderholuug mit andever Betonung.

Grunaldi: Und vas Weib Hhat er?
Guelfo: Und basd Weib hat ex! (Die Jwillinge I, 2 199)

v. Brand: Kannit dbu {Hlafen?
Gefandtin: Kannft du {Hlafen? (b. leibende Weid II, 7 103)

b, Frageform dnrd Wiederholnng.

Teufel . . . wad verlangft dbu?
Fauft: Berlangentod)? (. o. Shaledpeare Nr. 2 u. 9).

e. Frage und BeRdtigung (vefp. Antwort) duvdy Wiederholnng.

Ahmet . . . weip nidht, in wie weit und bder rvedte Gebraud) unferer Krdfte
. .. weifer maden tann.

Giafar: Weifer?

Ahmet: I fage weifer . . .10%)

Baftiano: I tann mid verloflen auf meine Dons.
Curio: Gure Dons?
Baftiano: Ja, meine Dond, und warum nidht meine Donsd. (Simj.Grif.108).

Teufel: Fauft, bas ift bein Werl!
Fauft: Mein Werl?
Teufel: Dein Werton)!
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Qulio: Wie?

Solina: Sclan!

Qulio:  Sclan?

Solina: Sclan! (b. neue Arvia 109),

Abelbert . . . Wenn id mid) erinneve, wie wir ausjogen in unferer Jugend,
in eurem Wald —

RNormann: Meinem? —

Abelbert . . . In eurem Wald, fag idh. (Dtto I, 2 199), (Bgl. su biefen
Beifpielen Shatedpeare j. 0. Beifpiel 7).

Wiederholung vox Fakformeln im Affekt.

Gileft: 3 will Herr feyn . . . und allein witvlen . . . Wollen fie einen
Tyrannen, fie jollen ihn an mir finden.

Pomponius: Findben? — Witvlen!

Fiteft: Edho! (Stilpo 119). (Diefes ,Edho" evinnert lebhaft an Othellod ,he
echoes me“ (III, 8 {. 0. Beifpiel 38).

Stilpo: Du rafeft Neffe! und fit hIft niht. —
Rinaldbo : Rafen! und nidht fithlen! (Stilpo 1),

Wild: Alfo auf die See haben Sie ihn auﬁgeiegt, ben re(btfd;affenen
Bufhy?

RKapitin: Auf die See, den redtidaffenen Buihy.

Wild: Mitten im Sturm?

Rapitin: Mitten im Sturm, Kaxl Bufhy!

Wild: Du that'it bas nidt, Kapitdin!

Rapitin: Beim Satan, i) that's. (Sturm und Drang. IV, 5"’)

RNovmann : Die beften Kerls. .

Pergog: O verbammte Bunge, bie dad fagt! neim, du lilgit, Graf! fag, wie
fonnen fie das?

RNormann: Die beften Kerls.

Dergog: Was wiren fie? die beften RKerl8? Bervither, die gum Aufrithrer —
bie beften Rer(8! (Otto I, 7119),

Sara: Wenn id) nur einmal einen folden fddnen tapfern RKnig
einen folden {ddnen tapfern Mann fehen -jollte!

€lfrieve: Cinen folden {hdnen, tapfern RKonig! (Clfriede 11¢).

Gthelwold . . . Kbnig Cdgar darf Sie nidht fehen, Sie tdnnen ihn
nidt fehen?
" Glfriede: & tann ihn nidt fehen, er darf mid nidt jehen?
(Clfrieve 115),
Don Branfasd. .. er {oll mir jahlen die Tobesbldfle auf diefen Wangen!
foll mir sabhlen bdie Bernidhtung . . ., {oll miv gahlen
‘ bie ftavren Thrdnen . . . (Dec Gilnjtling''s) :
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Ronvadbin. .. Bin id allein? Jmmer allein! Friebrid), mein Bruder, warum
‘ 1&gt du mid) allein? (Ronradintt?). (Bgl. ju diefen Beifpielen
Shaledpeare §. 0. No, 4, 5. 8—10).

D. Wortfpiele. ARutithefen. ARAnfimetabolen.

Bon fonftigen logifdhen und fpradliden GCigenthilmlidteiten find nod) die Wort:
fpiele, Antithefen (mit ihrev Abart: Antimetabole) ju ermdhnen, die gern von Klinger an:
gemenbet wurden und filr bie er aud) bei Shafespeare Borbilber fand (refp. audy bei
Qeffing). Gine bdirelte Beeinfluffung ift nidht redit nadymweisbar, wohl aber ift es pjydo-
Iogifd), bap fid) gerabe Wortfpiele und Antithefen durd) ihre eigenartige fpradlide und
logifhe Strultur feft im Gedbid)inid Rlingers eingepréigt Haben. & ftelle ein paar diess
begilglidie Beifpiele jujammen.

Shatespeare.

1. Polonius . . . That he is mad, ’tis true: 'tis true, 'tis pity;
And pity 'tis, 'tis true. (Hamlet II, 2).
2. Hamlet: Ha, ha! are you honest?
Ophelia: My lord?
Hamlet: Are you fair?
Ophelia: What means your lordship?
Hamlet: That if you be honest, and fair, your honesty should admit
no discourse to your beauty.
Ophelia: Could beauty, my lord, have better commerce than with honesty.
- Hamlet: Ay, truly; for the power of beauty will sooner transform
honesty from what it is to a bawd, than the force of honesty
can translate beauty into his likeness . . . (III, 1).
Ein Wortfpiel swifhen Tugend und Schionbeit findet {ih aud) bei RKlinger:
v. Hungen . . . Marie! nur durd bdie Tugend {ddn, nod f{dhdner, daf du
britber leibft . . . (Dtto I, 5119).
8. Hamlet: The body is with the king, but the king is not with the
body . . . (IV, 8).
4. Claudio: To sue to live, I find, I seek to die;
- And seeking death, find life: (Measure for measure III, 1).
Aehnlides Wortfpiel jwijden Leben und Tod aud) bei RKinger:
Pring Bifaldo: L eben die Todten und tubhn die Lebenden? (Simf.Grif."?).
Don Branfas: Weg mit der Lebenden, wiv wollen bie Berftorbne riden!
(Der Gitnitling'). '
Ginfadje und ufammengefegte Antithejen mit fpradlidem und logifden Rhythmus
erwibhne id) nur folgenbe:
1. Hamlet: A murderer and a villain (I1I, 4).
2. Lear ... Who am I, sir?
Steward: My lady’s father.
Lear: My lady's father! my lord’s knave: (I, 4).
3. Lear: Why this is not Lear: does Lear walk thus? speak thus? . . .
‘Who is it that can tell me who I am.
Fool: Lear’s shadow, — (I, 4).
4. Brabantio: Thou art a villain.
Jago: You are — a senator. (Othello I, 4).
Eat {haledpearijh, mie die Figur ded Narren itberhaupt, ift aud) feine Anwendung



in der ﬂlntitbefe bei Rlinger, 3. B.:
. Mter Guelfo: War da8 Guelfo's sweiter Sohn?
Guelfo: Guelfosd Rarr! (D. Bwill. I, 417),
2! @ejandter ' I bin' ihr Mann, Hab RKinder.
Frang: Ihr Nave bift du. Ad), Bruder, Bruber; ihr Rarr. (D. leid. Weib
vV, 21),
3. Guelfo: G ift auf dem MWeg . . . Heryog ju werden, und i bin auf bem
MWeg, ein RNarr 3u werben ilber alled dbas. (D. Jwill. III, 113).

4. @ifella: Wer vad ? Wer wollte dbas, BVerirrter?

Otto: Berivvter, und Bervirvter; Narr, und betvogener Narr! —
(Dtto 134),

5. ZTruffalbing . . . Der weife Mann, der nad) einer Krone fivebte und jept mit

ber Sdellenlap pe gufrieven mire . . . (Simf. Grif.!»).

Die Antithefe gwifdhen ,alles” und ,nidgts”, die RKinger mit Shaledpeare ans
wenbet, ift piydologifd su fehr begriindet, ald da von einer AbhHAngigleit von Shates:
peave bie Rebe fein fann. Die diedbesliglidien Stellen Haben daher nur den Wert uns
abhiingiger Pavalltlen :

€hatedpeare:
1.} Hamlet . . . for thou hast been
As one, in suffering all, that suffers nothing; (III, 2).
2. Qloster: And yet to win her, all the world to nothing! (King Richard
II 1, 8).

fRlingex 1)
1. Baftiano: Jd Hab Peine LQeivenjhaft — und hab fie alle. (Simf. Grif.1?7).
2. Pring Sifaldo; Und dbann find unjre Weiber nidyt3, und Hier find fie al [es.
(Simf. ®rif.1s).

8. Rinig: Dod) alled Hab’ i) biv gegeben, und idy filrdhte, dbu liebit midh) nun

nidt mebr, ba i) Nidht38 mehr geben Yann. (Ariftobemod’?).

4. Hermione : So ift nod) nidht alles verloren ?

Aviftovemod : Alles und Rihts; . . . (Ariftodemosd 1),

Bei Shaledpeave find doppelte RNegationen 3ahllod ju finden. Wabrend fie logifch
eine Bejahung ausbdriiden, follen fie bei Shalespeare nur eine verftirfte Negation bebeuten
Gbenfo bei Rlinger, dem aud) Bier wiecderum nidt Abhangigleit gupuidreiben ift, denn
bie doppelte Negation a3 Werftdvtung bder einfaden Negation ift durdaud mundartlid
im Gnglijden wie im Deutjden.

Shatedpeare:
1. Lorenzo . . . Nor is not mov’d with concord of sweet sounds (The Merchant
of Venice V, 1).

2, Hamlet: Nor sense to ecstasy was ne'er so thrall’d . . . (I1I, 4).

8. Hamlet: Nor did you nothing hear. (III, 4).

4. Kent: Nor no man else (Lear V, 3).

Rlinger:

In dem Pyrrhus:Fragment™') heift ed: ,Deun fo einen Mann Hatte i) nod) nie
gefeben.”

1. Rein wivblenber Wireware (Eft fih nidht trdumen. (Sim|. Grif.').

2. Gr ginnt niemand nidts. (Simf. Grif.™3).

8. Fand nirgends nidits. (Simf. Grif.1%4)




E. Sraffworte. Eliflonen efc.

Wie oben {don betont, fudjte Klinger, in getveuer Befolgung feined grofen britijdhen
Rufters, in feinem Streben:'nad}'Ratur’) der Spradie der Leivenjdhaft ihre gange frifdhe
Urefpritnglidleit ju geben. JIn feiner Tendeng gum Boltstiimliden benupte er Cigenbeiten
ver Alltagsfprade und vermwandte fie in feinen Dramen. Daber feine Freude an Sdhimpf:
unb RKraftoorten in Hodmomenten bder Leidbenfdaft. Er fand ja aud) bei Shaledpeave
3ablofe Rraftrebensdarten wie devil, fool, hell, wofile er dbann gleidiiall3 ,Hdlle, Teufel,
Rarr" braudite, strumpet, fellow, dog, villain, rascal, rogue, bie exr ebenjo derb in,
Hund, Sdurle, RKerl, Affengefidht, Scheipler], Hure etc. umfefste.

Aus bem Streben nady Boltstitmlidleit und NatiirlidhPeit Hevausd entiprang aud
bie Anwendung ver Clifion, die aud) Shalespeare jahllos vevmwandt hat. Wie diefer in
ver Bulgdrfprade filv the, of, it, in, is, you have, you are, 1 shall fagt th’, o’, 't, i’,
's, you've, you're, I'll, fo wie er fegt that is, there is—that’s, there's, I'd =I should,
'tis==it is, pr'ythee= pray thee u. a. m. fo aud) Rlinger. Namentlich die erften Dramen
bieten auf jeber Seite viele Beifpiele filr biefe Cigenheit 3. B. im ,DOtto”: bringts
(1, 1), ihes (I, 2), wollens (I, 8), neinging (Hineinging II, 2), fibern (II, 2) u. a. m
QIm ,Simf. Grif.”: Wo ifts Middhen3%), wenn i3 dent138), haft dus gefehn?7) iy Beifh-
fied nidht!®) u. a. m.

Tie fpradlide Cigenthiimlidgleit Shalespeared, fid) felbjit beim eignen Namen
su nennen ober empbatifd) ju rufen, finbet {id) bei Rlinger gleihfalls.

Shatedpeare:

1. Hamlet : Wo calls on Hamlet (IV, 2).
2. Hamlet: . . . this is I

Hamlet the Dane. (V, 1).
8. Romeo : I have lost myself; I am not here;

This is not Romeo, he’s some other where (I, 2).
4. Lear: Why this is not Lear: does Lear walk thus? speak thus (I, 4)
5. Lear . . . O Lear, Lear, Lear! (I, 4).

Rlinger:

Otlo . . . Beilll, briill, brilk, Otto! (II, 99%). Gbhenfjo vufen fih Guelfo
(v. 8will.) und Baftiano (Simf. Grif.149) oft mit eignem Namen, Stilpo
fagt von f{id) ,ber alte Stilpo'4!)”, Pompuniud ,der arme beleibigte
Pomponius”, ,ifr wohl gelittener Pomponiug” (Stilpo'4?) Curio ruft
fid felbft: ,Curio ! Curio ! He Curio ! Bift du gerrifjen ? Bijt du ? Bift du ?
(Sim{. Grif.143).

Shatespeares fpradlider Cinflup auf Rlinger war dod) fo bedeutend, dah er ben
Beitgenofien de3 Didtevs auffallen mufte. Dafite fpridt beifpielsweife eine Regenfion
itber ,Stilpo” in dev Allg. Deutid). Bibliothe! (Bd. 48, S. 439), die mit H. unterjeicdhnet
ift und von Knigge bervilhet: ,Die Sprade ift verjdroben, abgebroden, fhmwade RNads
ahmung von Shaledpeard Manier. Aber nur leever Wortprunt, nidhts audgejeidhnet!es)



V.
Shatedpeared Ginflup auf Chavafterijtif, Motive und
Gituattonen in Klingerd Didtungen.

A. Bfydologifdes.

Aud pfydologifdhen Griinden (BVgl. Abfdn. II) ift es far, daB alle Chavaltere,
Motive und Situationen, die in Klingers Werfen an Shaledpeare evinnern, nidht beruft
vom Didyter aus Shalesdpeare gefdhopft find, jonbern daf diefe Entlehnungen unbemwufite,
naive gewefen find, ja oft nurben Wert von Parallelismen haben. MWie oben geseigt (7. Abfdin. 11)
befap Rlinger ein ausgejeidneted Gedddytnid. Dazu fommt nod) vie enthufiaftijde Liebe,
mit dzr ev fid) in Shaledpeared Werle verfenlte, und die eigenactige, jihe Manier, wie er
ihn Gnglijd las. Wort filr Wort jdlug er in feinem englifhen Wirterbud) auf. Diefe
brei Momente wirften piydiologifd) jufjammen und verurfadten, dap bei feinem ber mit-
ftrebenben Stilrmer und Drdnger die Erinnerungsbilder aus Shalespeare {o prignant und jo
sablreid) waren wie eben bei Klinger. So lonnte el fommen, daf ex fiiv fein geiftiges Cigentum
bielt, mas bod) nur ber ftarfe Crinnerungsreft feiner innigen Shaledpeare-Leltiive war,
pen er dramatifd reprodugierte. Das mufite ibm um fo weniger auffallen, ald fid) alle
biefe Grinnerung3bilber unter emanber und aud) mit den Bilbern fciner eigenen leibenfdyaftliden

Phantafie amalgamierten, fo ‘o in der That in fever Figur, in jebem Motio, in jeder’
Situation ein Stildden feiner JIndividbualitit Herausbligte, das eigenartig genug war, in
ibm den Glauben ju ermeden, ald fei jene Figur, jenes Motiv, jene Situation gan 3 fein
geiftiges Eigentum. Piydhologifd jebr begrciflid) ift es aud), wenn fid) in feiner Erinne:-
rung bdie eingelnen Figuven, Motive und Situationen untereinander vermifditen, fo daf,
wie wir nod) fehen werden, jeved RKlingerfdhe Jugend:Drama einem Avt RKafig gleidt,
in bem eine Menge Shatespearejdher Motive aud den verfdjiedenjter feiner Dramen
ted freilidh) unberouft eingefangen find. A[[e Crinnerungsrefte bei Klingev nadyweifen 3u
tdnnen, bilrfte eine unmbglie Aufgabe fein, venn aud) ver feinfpiirigite Litteratuvpiydyos
Ioge muf vor der eigentliden dramatijfhen Prodbultionslraft, vor der intuitiv didterijden
Poteny fdweigend und unwifjend Halt maden.

B. Goriolanus.

Die Geftalten ber Medea und Kreufa in RKlingers ,Mebea in Korinth” erinnern
in ibrem {droffen Gegenfap ftart an Bolumnia und Birgilia im ,Coriolan”, und ymwar
geigt fid ihr Chavatiergegenfap namentlid) in der gemeinjdajtlidhen Qiebe ju einem Manne,
bier gu Coriolan, dort ju Jafon. Medbea und BVolumnia, gang Keaftweid von minnlidem
@eift und mit einen Jug von Dimonie; RKreufa und Birgilia, gany Weiblidhleit und Milde,
gang Liebe und Sdhwade !

dn der Figur ded Brantas in RKlingers ,Der Gilnjtling”145) ftedt joroohl ein Stitd
von Coriolan, al3 aud) ein Stild von Brutus, eine Combination zweier Shalesdpeare’[dHer
Gharaltere, wie wir fie nod) haufig antreffen werden. Wie Coviolan der Sdreden der
Bolster, fo ift Brutud ,ber Mauren und Caftilier Schreden.” Wie Coriolan wird thm
file feinen Sieg ilber die Feinde {dwavzer lndant ju Teil. Wie Coriolan grollt ex jeinem
Baterlande. Wie Corviolan vereinigt er fid) mit dben Feinden bvedjelben, um e3 ju be
tampfen, um e8 gu vernidhten, um feiner Radje Geniige ju thun. Sdon ift er ber Vers
jhwdrung beigetreten, da erweidien ihn, wie Coriolan, die flehentlidhen Bitten ber eigenen
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Rutter. Aud) darin gleidht ev bem Rdmer, daf er fidh felbft und feiner Radje-Idee untveun
wird, und ben Sdimpf vergifit, den ihm fein eigened Land ugefiigt.

Dody laft fid ver Parallelidmus beider Geftalten aud) £id in Eingelbeiten verfolgen.
Shre Mittter BVolumnia' und Donna” Maria dhneln {id darin, dap ihnen der Rubm ihrer
Sdhne iber alled gilt. Crft ihr Baterland, dbann erft ihre Sdhne. Deshalb ift ihnen
beren Rubhm bdad hidfte Gefdent. Das Wieberfehen bed Brutus und feiner Wutter gleidt
pem Corioland und Bolumniad., Diefe wie Donna Maria cilhmen die Wunben, die ihre
Sdhne erhalten, al8 Rubhmeszeidien. Donna Marin ,fennt in Ménnern nidhtd als
Ruhmr6)* BVolumnia evlldrt dad Blut bed Feindes filr bed Mannes jdhdnften Shmud.
(blood . . . . more becomes a man, than gilt his trophy I, 3). Bolumnia fleht ver:
geblid) ihren Sobn an, nidht gegen Rom u ziehen. Donna Maria thut das gleide bei
ihrem Sobne. Bolumnia wirft Coviolan vor: ,This fellow had a Volcian to his mother
(V, 8); und Donna Maria: ,Diefer Mann vergtit feinen edlen Urfprung™?) . . .»

C. Jufins Edfar.

Wie wir oben gefehen Haben (&. 6) hatte J. G. Sdilegel al3 Cigenart der Shas
tespearefflen Charalterifierungsmethode BHevausgefunben, bdie einzelnen Chavaftere durd
andere fdilbexn su laffen. AIS typifd) dafile Hatte er die Charalteriftil ves Caffiug duvd
Cifar Berangesogen. Diefe Methode hat nun Klinger mehrere Male angewandt, und, wasd
feine Abhdngigleit in diefer Methobe von Shafespeare nod) Ddeutlider aezgt gevabe bei
Charafteren, die Caffiud gleiden. Bei Shalespeare heifit es3 (I, 2):

Caesar: . . Cassius has a lean and hungry look;

He thinks too much: such men are dangerous . . .

Would he were fatter . .

........... He reads much;

He is a great observer, and he looks

Quite through the deeds of men: he loves mo plays,

. . he hears no musick:

Seldom he smiles; and smiles in such a sort,

As if he mock'd himself, and scorn’d his spirit

That could be mov'd to smile at any thing.

Such men as he be never at hearf's ease,

‘Whiles they beheld a greater than themselves;

And therefore are they very dangerous (I, 2).
Buerft gemalhnt Piedbros Charalteriftit aus dem Munde Stilpod villig an dasd Shaleds
pearefhe Borbild, fowohl in ber vdUig gleiden Eharatterifierungdmethobe, wie aud) in
eingelnen Phrafen.

Stilpo: . . Diefer Menfd) . . . hat einen BIlid, der nirgends vormdrts
gebt, der nie in eined andern Menfden Auge fieht. JImmer fdweift er
mit feinen fleinen Augen furdtiam erum, giebt fid) in fidh guriid, geht
mit fig su Rath und laufdt den Qeuten aufd Wort. Horft du ihn je
viel reden, aud Furdt fid) su verrathen4s)?

" Piedro wird nod) einmal im ,Stilpo” auf dhnlidhe Weife daralterifiert, und ywar wie es
aud) Shatespeare thut, von einem Dritten, der eine evgdnsende Chavalteriftil giebt.
Bihrend Stilpo den unbeimliden Blid Piebvos betont, betont Pomponiusd bdie Hagerleit
ber Geftalt, bie einen grofien Geift beherberge. \
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Pomponius: . . Diefe Bleidheit, biefe dlivve hagere Geftalt ift der Behdlter
eine3 feuervollen, tithnen Geiftes, der in der Juaend, wenn ev ohne
Thitigleit leben mup, wenn er mit andern nidyt friegt, an fid) felbft
nagt und gehrt. Du weifit, va der groffe Cdjar nur den RKafius
fillvdytetete9),

Piebro erinnert in feinen dupern Gigentiimlidfeiten an Gaffius. Ja, Pomponius
vergleiit ihn geradeju mit Cajftus. Ginen &hnliden Bergleid), nur weiter ausdgefiihet,
enthalten RKlingers ,Bwillinge”. JIn Aft I Scene 1 unterhalten fid) Guelfo und Grimaldi
itber Brutugd und Caffius. €8 mag pweifelhaft fein, ob Klinger ju der biretten Eharats
teriftit blefer beidben Romer burd) bdie Qeftilve ded Plutard) vevanlafit ift, den er leidens

. fdaftli gen las, mie alle feine Sturm: und Dranggenoffen, oder dburd) Shaledpeares
#Juliug Caefar”. Jevenfalls evinnert die Chavalteriftif diefer in ber Geniepeit fehr gepries
fenen Mepublifaner ebenfo fehr an Sbalefpeare, benn an Putard.

Guelfo : Laf mid) dad in Ordbnung bringen, wad i) gehort Habe. Caffius,
Grimaldi! Caffiug!

@rimaldi . . . Gilt der mehr bey Dir, als Brutus ?

Guelfo : Dag glaub’ id). Was in bem Memden lag! Grimaldi, wenn Du
mir jeben Tag einen folden Chavafter auffteliteit, Du folltejt Ddex
eingige Menfd) feyn, den i) liebte.

Grimaidi: . . Jd) gieh’ miv den Brutus vor.

Guelfo : Jd) filhl’ ben Caffiud ndber . . . Hu, hagrer Caffius! Mivift’'s
al8 ftieg’ er vor mir aufiso).

Guelfo : Du wollteft ben Caffius mahlen 2 Wie madyteft du dad ?

Grimaldi : Y wollte . . . den ‘Guelfo anfehen, feft, ohne Jittern, das einen

Furditfamen, wie mid) viel fojtet ; wollte diefen Blid nehmen, diefe
Farbe, diefe lebenden Mufleln — De, @uelfo ?.

Guelfo : Willft du mid) ftoly magen?s?)?

Nod) eine gweite Stelle in den ,Bwillingen” bhandelt von Brutug und Caffius.

Orimalbi: Brutus, du [HIEfit! Brutus, du dI&fit! viefen alle, und trafen

Brutus’ Geift, {drieben ein mit Feuerflammen. Caffiusd vief aud :
Brutus, du jdlafit! Brutus {iberdacdht'3 bei Donner und Blig, es
veifte, Cdfar lag's?).
Gbenfo wie Caffiud von €djar, wird Cdjar von Caffiud davaltevifiert und ywar
/ aI8 ein Mann, deffen _politijhe Erdge in feinem Berhilinis ftinve gu feiner Eharatters
grofe. Gr verhdhnt ihn in einem Gefprdd) mit Brutus.
Cassius: He had a fever, when he was in Spain,

And when the fit was on him, I did mark

How he did shake; 'tis true, this god did shake:

His coward lips did from their colour fly;

And that same eye, whose bend doth awe the world,

Did lose his lustre: I did hear him groan :

Ay, and that tongue of his . . ..

...... it cried, Give me some drink, Titinius,

Asasick girl ... (I, 23, ’

Gine dhnlide Hohnijde Chavalteriftit feined Bruderd Ferbinand giebt aud) Ritter
Guelfo. :

P

Guelfo: Da ift Ferbinanvo, ein eitles, fdwades, pilppijdhes Minnden, der
von Empfindbfamleit viel {Gwigt, nidhts als ein dbigdhen
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— Madbdenfeele hat. (,Die Bwillinge” III, 158).
Qn der Charalteriftit Cafars durd) Caffius bepeidnet diefer jenen als cinen Colof
Cassgius: . . . this man
I's/no'wibécomela.god . .
. . he doth bestride the narrow world,
Like a Colossus, and we petty men
Walk under his huge legs . . . (I, 2).
Diefe Stelle mup RKlinger vorgefdhwedt Haben, ald Solina ju Julio fagt (,d. neue
Arrin”)1%¢): ,Weh bir, haft du Cijard Blide nidht, vie durdyfahren und aller Herzen beu-
gen,” worauf Julio eine edte Sturms und Drangdjaralierifti! ved grofen Rdmers giebt,
weldje ber eben jitierten Stelle villig gleidht, nur dbaf ber hamifdhe Neid des Caffius hier
in Bewunberung fid) verwanbelt hat.
Qulio: Jft’s ein Wunbder, daf fih ein folder Menjd filr einen Gott Bielt,
wenn ev alled unter jid) gebradit hat, feinen Thron aufdlagt!s+).”
Gin Wabhrfager warnt Cifar vor ,bed8 Mirzen Jdus.” Ein ,Unbefannter” (im
,Otto”) wamnt in gleiher Weife den alten Herzog.

Soothsayer: Caesar... Beware the ides Unbelannter: Herzog Frievrid), nehmt einen
of March ... Beware the ides Rath an gut gemeynt! Flieht
of March. ' , unb verlaft euer Sand .
Caesar: Who is it in the press, that Gilt und flieht!
calls on me? (I 2) Qersog: MWer bift bu mit der Todbesnadys
ridgt? . . . 189)

An Brutud Weib Portia erinnert Stilpo’s Weib Antonia in einer eingigen Scene. Wie
Portia inftindig in Brutus dringt, ihr jein Geheimni3 anjuvertraven, jo aud) Antonia
in Stilpo. Beive Male hanvelt ed fid) um eine Verfdworung und beibe Frouen fithren
bie gleidje Begrilndung filr ihre Bitte an.
Portia: I grant, I am a woman: but withal,
A woman that Lord Brutus took to wife:
I grant, I am a woman; but withal,
A woman well reputed, Cato’s daughter.
Think you, I am no stronger than my sex,
Being so father'd. and so huskanded? (II, 1). ‘
Antonia: Bin id) denn jo Plein und nidtd bedbeutend, bap man mir
nidts vertraut? Dod) wift ihr, bvap ihr mir vertrauen innt, wifit,
vaf i) Stilposd Weib bin 136),
Ya, einige Seiten darauf fiihrt Antonia felbft Portia an®7): , War Portia weniger grof,
al3 Brutus, da fie ihm in Tob jo Helbenmilthig vorging.”

Donna Maria, die, wie oben gezeigt wurbe, Jilge von Corioland &Ruttet Bolumnia
an fidy bat, geigt aud) einer Bug von Portia an jih. Beide Betufen fid auf dbag Herrs
fdergejdlecht, dem fie entftammen, um ifren minnlidien Geift yu offenbaren. Portia beruft
fidy bei ibrem Gemabl barauf, Catod Todyter zu fein (Catos daugther . . . being so father’d
II, 1) und Donna Maria fagt gu ihrem Sobne: ,3d bin ein Weib, aber auf mir rubht
ber @eift deiner Biiter . . ./'158),

Hier mddite id) auf eine Gigentilmlidleit Klingers hinweifen, die jdhon Otto Brahm
bemerft bat’™?). Wenn RKiinger im Anfange einer Situation Shalespeave Topiert, fo ers
i@eint ihm diefe Radahmung durdjausd nidt ald8 Radahmung und die betreffende Situas
tion dburdjaus nidit al8 Copie nad) Shalespeare. GErjt im Raufe feiner RNiederjdhrift wird
bie Erinnerung an bie dhnlideSituation im Shaledpeare bei ihm fo ftart aufgefrijcht, dak
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ihm bdiefer Pavallelidmus fofort in die Augen fpringt und er die entfpredienven Chavaltere
und Situationen ded britifhen Didters felbft jitiert. So vergleidt Pomponius (. o.)
Piedro felbft mit Caffius, fo fpreden Guelfo und Grimaldi fber Caffius und Brutus,
fo evinnert 'Wntonia ipren Gemabll Stilpo an Portia und Brutusd! Kinger will dDurd) diefe
Shaledpearefdhen Gejtalten bie feinigen deutlider djavalterifieven, er hilt bdiefe Piebros,
Guelfos, Grimalbis, Antoniad fitr Originaldaralteve, filr feine Shdpfungen und — weif
nidt, dap fie nur verblafite und verservte Copien Caffius’, Brutu3d’ und Portia’s find
Diejes Problem ijt ein pfydhologifhes. Gr hielt die Grinnerungdrefte einfad) filr felbft:
ftaindige Phantajiefddpfungen! Ja, nod) mehr! Cr projizierte viefe jdeinbar felbitftdndigen
Phantafiejddpfungen auf Shalespeare guriid. Dasd auffallendite Beifpiel bildet das Ge-
fpriad) Guelfod und Grimaldis itber Brutus und Caffiusd'e), '

Guelfo: Du wollteft ven Caffiud mahlen? Wie madft du das?

@rimalbi: 3§ wolite . . . den Guelfo anfehen, feft, ohne Jittern . . . rollte

biefen Blid nehmen, diefe Farbe, diefe lebenben Musleln.

Guelfo: Willit du mid ftoly maden? )
Alfo RKlinger halt feinen Guelfo filx eine von ihm frei erfundene @eftalt, (wihrend fie
eine unbewufte {dwade Copie des Caffius ift) entvedt darauf eine entfernte innere Aehn-
lidhteit gwifdien Guelfo und Caffiug, und jtelt fich nun Cajfius unter vem Bilde desd Guelfo
vor! Gin mevtwilbiger piydologifher RKreislauf!

Der Ginflup von Shalespeare’s ,Juliud Cacjar” auf RKlinger witd fid) naturgemap
in folden Stitden am f{ddrfften zeigen, wo die Handlung fidh) uw eine Verfdmwdrung gegen
Tyvannei 2. dreht, mwie im ,Giinjtling” und im ,Stilpo”. Die Achnlidileit wijden
Portia und Antonia ift bereitd ermdhnt, ebenjo die Aehnlidhleit von Etilpod weitem Sohn
Piedro mit Caffiud. CEdfar fagt von ECaffiud: ,Seldom he smiles, he lives no plays,
he hears no music.* (I, 2) undb aud) Piedro fagte von fidh: ,Jdj fann die luftigen Leute
nidit leiden’!),” was Piebro beftatigt: ,DHaft du ihn je Wein trinfen fehen, ober luftig
icpn“’)?“

Der groen BVerfdmwdrerfzene im ,Juliug Cafar” (II, 1) entfpridit eine gleifhe im
#@iinjtling” (III, 2). Sdwilre erfdeinen Branlad mwie Brutus iiberflitifig:

Brutus: Give me your hands all over, one by one. ‘
Cassius: And let us swear our resolution.
Brutus: No, not an oath: If not the face of man,
The sufferance of our souls, the times abuse, —
If these be motives weak, break off betimes . .. (II, 1).
Don Diego: Cure Hand gum Sdhwur.
Don Brantad: Wenn Schilve eurem Hergen Juverfidht geben miiffen, jo jteht
ab. (II1, 2) 'e3), S

JIm ,Giinftling” finden fidh aud) swei Stellen, wo Klinger wicderum bdirelt bas
©hafespeave’{de Stiid erwidhnt. Aud) hier driingte fi) ihm die Pavallele fo ftar? auf,
baf er ihrer Crwdhnung that. Alviero fagt: ,Brutus jog den Dold) aud dem Bufen der
Gntehrten, und die entflammien Romer jdhwuren den Gid sur Freibeit, ben ECid gur Hinftigen
®rofel” 164) und an einev andern Stelle fpielt Alviero qud) wiever auf dbie Ber|hmd-
tung ved Brutusd an: ,. . . bie Sonne, die Rom befdien, glingt aud) Hier"'r6s),

RNadpem die BVerjdridrer dad Haud verlaffen, erfdeint Brantad Mutter und fragt
mie oben Antonia ihren Gemahl Stilpo, wie Portia Brutusd, wad vorgefallen. .

Somit erfdeint Brantad (. o. B.) al3 eine Vermifdung von Coriolan und Brutus.
Gr ift erft Brutud und dbann Coriolan.

Gine Scene in den ,joljden Spielern (I, 4 u. B) exfdeint ald eine unbewufpte
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pavodiftijhe Nadhahmung bder grofen Scene pwijden Brutud und ECaffiusd, im ,Juliug
Cafar” IV, 8, wobei der Marquid einmal Brutud, Ballupyo al8 Caffiud erfdeint, und
ein anber Mal aud) umgelehrt.) HE8 laffew fid allerhand Pavalelismen aufftelentes):
Brutus: . . . I did send
To you for gold to pay my legions,
Which you denied me: Was that done like Cassius?
Should I have answer'd Caius Cassius so? . . . (IV, 3).
Marquis: Wie viel mal [Hidte idh Jean nad) 100 Dulaten und Jean fam leer.
Jft bag brav? Jft bad Dant?
Wahrend hier der Marquid den biivgerliden Brutud und Balluzzo Caffius darftellt, vers
taujdjten fie ihre Rollen beifpielSweife in folgenden Rebewendungen:
Brutus: You say, you are a better soldier:
Let it appear so . .
Cassius: I said, an elder soldier, not a better: (IV, 8)
Balluzzo: MWie, id) wir’ ein dummer Spieler?
Marquid: Dad wollt’ idh nidht fagen. Jdh meinte, id) fey ein edlever Spielex's7).
Im ,Cidfar” erfdhoint wihrend bed Streite3 dev beiden Feldherren ein dritter (,the Poet“),
ber gur Gintvadyt vii. Gbenfo in ben ,Spielern”’.
Poet: For shame, you generals; Wat do you mean?
Love and be friends . . . (IV, 8).
Frit: Wie, ihr Herven, feyd ihr toll? Wasd {oll vas . heipen? Beide ergrimmt!
— Jit e8 Beit, hier den Brutus und RKaffiud u fpielen, wihrend der
reide Octaviud mit gefpidter Birfe aufmarfdyiert? Sdhdmt eud, und
madyt Friedbe . . .168),
Aud) hiev eridheint Klinger die Sgene wifdhen Balluzzgo und vem Marquid ald eine gus
fallige Parallele gur grofen Streitfcene wijhen Brutud und Caffius, und er verfehlt
wieberum nidyt, aud) unmittelbar durd) Anfithren bet RNamen Brutug, Caffius und Oftas
vianus biefe Pavallele angudeuten.

Gine berithmte Stelle im ,Juliud Cifar”, in der biefer feinen Sdmery ausfpridt,
bag aud) Brutusd su feinen Mibrdern gehsrt, finvet fidh im ,Stilpo” im leifen Naditlang
wieder.

Caesar: Et tu, Brute, - - Then, fall Caesar (IIT, 1).
Stilpo . . . A diefe Menfdjen lieb id) vor allen, finde ed in meinem Horagio,
uub aud) ber verldft mid)69),

Bwei anveve Stellen aus ,Medea in RKorinth” und ,Damotles” find gleid)falls
Parallelftellen gu Cifars beriihmtem Ausiprud). Mevea Hagt: ,Cinen aus Millionen er-
tauft i) miv! Gr verldft mich!”7°) Damotles fieht fidh von Megallesd verlaffen. ,Megalles,
aud) dbut™)?”  Auf Cdjard Tob felbft deutet eine furze Stelle im ,RKonradin’ bin, wo
Peinrid) von Caftilien von ,Regulusd Opfer und Brutud Doldftidhen” fpridht!™).

Qm |, Pring Seidenwurm”, einem Romane Klingerd, hilt der Betiler Gleba eine
von arlequin verfaBte Rede dem BVolfe, vor dem er mit einer Bildertafel als , Wunber:
mann von Rotonier” erfdeint. Seine Reve ift eine lange gejdiditdphilojophifde Aus.
einanberfegung fiber das Jnftitut der Erbjolge bei Eritgeburt 2., die in ihrer demagogis
* {djen, auf bad Bolf beredyneten Methodbe an die Rebe ded Antoniusd im ,Juliud Cijar”
evinnert, die diefer vor bem Bolle auf dem Forum Jailt (III, 2).

Cine epifhe Formel RKlingers, bie aud) Sdjiller fehr oft angewandt hat, findet fidh
aud) bei Shafedpeave. Caffius fagt: ~Men at some time are masters of their fates,“
eine Phrafe, die 3. B. der zeufe[ Fauft entgegenidhleuvert: ,Jhr feid Meifter . . . euves
Sdidfals173),"”



D. Romeo and Juliet.

In , Romeo und Julia® ift dad Pauptmotiv die Feindfdaft yweier feindlidhen Hiujer.
Klinger hat diefed8 Grundbmotiv mehreve Male aufgegriffen, uerft im ,Sturm und Drang”,
bann im ,Stilpo”, gulegt im ,Damolles”. Wie die Hdufer der Capulet und Montague
bei Shalespeare, fo ftehen fidh im , Sturm undb Drang” die PHlufer Berfley und Bufhy
feinblid) gegeniiber. @benjo liegt Stilpo und fein Hausd in Feindjdaft 1) mit vem Filriten,
2) mit bem Gefdledite de8 Pomponius, 8) mit dem ved Panvolfo. ebenjo im , Damotles”
bie Hlufer des Attalud und ved Damofles. Wie in ,Romeo und Julia” ein ausd DHeiden
Hdufern ftammenbes Liebedpaar die Feindjdaft beiver aufier At [dHt. und iiberbrildt, fo
aud) Rlingers in drei Stitden. Im ,,Stilpo*” deffen Sohn Horagio und Pomponiug Todter
Serapbine; in , Sturm und Drang” Berfleys Todjter Caroline und Bufhys Sohn Wilb;
im ,Damotled” RKalliad und Antiope. Wie dad Liebespaar Romea-Julia enden aud) bie
PBaare Horvagio:Seraphine und Kalias:-Antiope tragifd). HAud) die Figuren der Horasio,
‘Wild und RKallias, idhneln ber Romeod, wibrend Seraphine, Cavoline und Antiope mandye
Biige von Julia Haben. Namentlid) die beriihmte Ballonjcene aus der Shaledpeare'{den
Tragddie hat RKlinger mehrere Male -— bier fann man bad Wort am beftimmteften an-
wenden — nadjgeahmt. Datte ev dod) jelber einmal diefe Balfonfcene gefpielt! Klinger
ritt einmal eigend nad) Frantfurt Hinein und fdmaditete unter den Fenftern einer {Hinen
Frantfurterin am nddtlid ftillen Mainufer, wovon er erft am nidftcn Morgen nad) Giefen
Peimtehrte!Te),

Bon der wunbderbaven RKeujhheit, dem innigen Frieven bder Ballonfcene Shatesds
peare3 jeigen RKlingers Nadahmungen leife Antlinge. Die Situation ift genau bie gleide.
Qulia fteht auj vem Balfon und Romeo unter demfelben, ebenfo Caroline und Wilb,
Seraphine und Horazio. E8 ift iibevall eine wunbderbav ftille, traumfjdione Wondnadys ;
ethabener JFriebe rubt auf dem AN. Bei Shaledpeare ,Capulet's Garden”, im ,Stilpo*
I, 2175) , Plag vor Pomponiusd’ Garten”, in dem ,leibenden Weib” fommt die Balton:
feene gweimal vor; einmal (I, 9) ,Fndere Seite bed Gartensd!?®)”, das andre Mal
(III, 8. 4. 5.117) ,RachtY, vor dem Haufe Juliens. Bei der Wahl diejes Ramens mag
die Grinnerung an Shalespeared ,Juliet” mitgewirtt Haben, vielleidht aber aud) die Er-
innerung an Julie, der Helvin bder ,Nouvelle Héloise* Jean Jacqued Rouffeaus. Dod
mag eviteved nabeliegender fein, denn Frang, der Romeo im ,leidenden Weib”, und
Qulie benennen fid) oft mit den RNamen jener Shaledpearefden Helden. Frany verfprad
ihr eine Scene aud ,Romeo und Julie” zu itberfegen.

Sulie: Frang, gute RNadht! Haft dbu vie Scene ilberfegt vom Romeo?
Frang: I Pounte nidt; jah meine Liebe; vergap Romeosd feinel’s).
Sulie: Gut . . . Romeo . . .
Folgende Parallelen wifden RKiinger und Shaledpeare lafien fid) aufftellen.
Shalespzave: Erft Monolog Romeos, dann Monolog Juliasd, vann Dialog
swifden beiden. (11, 2).
Klinger: Crit Monolog Franzs, dbann Wonolog Juliens, dann Dialog awifden
beiven. (D. leid. MWeib III, 3—4—8).
Rlinger: Cxft Monolog Wilds, dbann Monolog Carvolinend, dann Dialog
swifden beiden. (,Sturm und Drvang III, 7—8).
Sie rufen, in fehniiidtigen Crinnerungen verloven, nad) ihren Geliebten.
Romeo: . . Juliet is the sun!
Arise, fair sun, and kill the envions moon,
‘Who is abready sick and pale with grief, .
That thou her maid art far more fair than she. (II, 2).
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Yrang . . . Qiebe, laf did) fehen, vevduntle den Glang bes Monds . .
(I11, 5'19),
Frang: Lieblidje\ Sonne,)[ tddteft. du) den Mond und bie Hellen Sterne.
(D. leib. Weid III, 5'%),
Suliet: O Romeo, Romeo! wherefore art thou Romeo? (II, 2).
Gefandtin: O Brand! Brand! da du mir das Leben nimmit! (I, 9'%Y).
Sulie: Frang! willfommen Frany,. . . Frang, i) red’ mit dir, hdr’ deine Ants
wort — . . . Frang, ventft du meiner? . . . (III, 4—5183),
Seraphine: Hovagio! bift dbu va? . . . Du bift va? (Stilpo IT, 2193),
Govoline: Karl! Hallt dad nidht {ilf durd) die Nadit? RKarl! niden meine Blus
men mir nidt freudig au? (Sturm und Drang III, 818),

Romeo wie Frany gebraudjen jene Phafe vor den Augen der Geliebten, die Heller
ftrablen al3 die Sterne.
Romeo: What if her eyes were there . . .2
The brightness of her cheek would shame those stars . . . (II, 2),
Grang: Still, RNatur, . . . firahlen beine Augen bort Herab, verdunfle den
hellen Sdimmer. (I1I, 31%),

Sulia und Julie empfinden middenhafte Sham iiber ibr Liebedgeftindnis.
Juliet: Thou know’st, the mask of night is on my face;
Else would a maideu blush bepaint my cheek,
For that which thou hast heart me speak to-night. (II, 2).
SQulie: Gut, daf die Nadt meine Schaam verbivgt. (ILL, 51%6),
Sulia wie [Julie _beveuen ed8 aud), fid) jogleidh) evgeben u Haben, ohne midden-
bafte Sditdyternheit.
Juliet . . . if thou think’st, I am too quickly won,
T'll frown, and be perverse, and say thee nay,
So thou wilt woo: . . . (II, 2)
Qulie . . . geh, ih bin bdir dod) niht gut; jo auf einen Wurf; das verlied
tefte Madden pitte linger Stand gehalten. Nidht wahr, Frans, id
batt mid) nidt fo gleih ergeben follen, ed wir div jelbft lieber gewefen?
(I11, 1187),
Wie Romeo fhwdren will und Julia diefen Schour abwebhrt, fo aud) Frang und Julie.
Romeo: Lady, by yonder blessed moon I swear,
That tips with silver all these fruit-tree tops —
Juliet: O, swear not by the moon . . .
Romeo: What shall I swear by?
Juliet: . . . Do not swear at all; . . .
. . . Well, do not swear: . . . (II, 2).
Grany: Gieb miv alle Lebe; idh will fie wahren, bei bem Glang ved Peiligen
Monds.
Qulie: Sdywdre nidht! (IIL, H1es),

Qulie wiindht, daf Romeo nidht Romeo fei, aus vem ihrem Haufe verhagten Ges
fhledst dDer Montague. Sie wilnjdht, daf er einen andern Namen triige. Eine pavallele
Stelle finbet fih im ,Otto” II, 4. .

Juliet . . . wherefore art thou Romee?
Deny thy father, and refuse thy name:

.




'Tis but thy name, that is my enemy; — (II, 2).

Dergog: Kommt, lieber Bifdof, verdndert euren Romen! Jor Heifst Adelbert ;

den-Namen, lann i nidht dulden, i) denf immer meinen Feind da:
runter, verdnbert ihn! (Dtto 11, 4109),

Die Situation im ,leidenben MWeib!%)%, in der fid) Brand auf dbem Grabe feiner
Qeliebten totet, ift in der Sturme und Drvanggeit su gewdhnlid), ald dap fie ald eine
divelte Beeinflufjung durd) bie grope Stexbejcene in ,Romeo und Julia” hinguftelen ift.
Dod) ift e8 wobl angunehmen, daf fie auf alle Pavalelfituationen vorbildlid) gewirtt
baben mag. Ym belannteften wurde biefer Selbftmord auf dem Grabe der Geliebten
burd) Millers Kioftevgejdidite ,Siegwart?®!)”. Romeo nimmt Gift an Juliad eidje,
wifrend fid) bei Klinger Brand auf dem Grabe ver Gejandtin erdoldt. Romeo erbridit
pas Thor des Grabmals (Breaking opem the Door of the Monument V, 8), Brand
»00BIt in Der Grbe”.

* Romeo: Thou detestable maw. thou womb of death . . . (V, 8).

Brand: 208, (03! weg, verfludte Erde!??) . . .

Wie Julia fid mit einem Dold) erfledjen will (IV, 8), jo aud) Donna Solina in
per ,neuen Arria’19%), um der Sdmad) gu entgehen. Dod) ijt hierbei vieleidt aud) die pa:
tallele Situation aug ,Emilia Galotti’'!%) Heranzupiehen.

Gine Geftalt wie Romeo mufite Kinger um fo mehr angiehen, ald fie felbft eine
reine Qnftinfinatur war, die nur ven cigenen Leidenjdaften nadygab, unbefiimmeet um
die @ebote ber Derfunft, ber Convention, der BVernunjt. Wie Romeo alled Berniinfteln
alle Poilofophie Bapt, fo aud) beifpieldweife Frang im ,leivenden Weib", jo La Feu in
«Sturm und Drang”. Wie Romeo feinem Freunde BVenvolio Hagt: , 0, teach me, how
I should forget to think“, (I, 1) al8 biefer ihm ben fehr verniinftigen Rat ecteilt, an
fie nidit mehr zu Ddenfen, ebenfo entitammen Franzs Worte derfelben Abneigung gegen
bie allau Berniinftigen: ,Kommit mir juft vor, wie bie Kerls, die fid bahin ftellen,
Sddnbeiten fuden, Ibeal, . . . und bas all ohne Gefilh(**%)”. Diefe legten Worten er-
innern wieberum an Romeos: ,Thou canst not speak of what thou dost not feel!?6)*,
al3 Pater Lorengo feine Lage mit ihm, aud) wiedber ,verniinftig”, erdrtern will. (,Let
me dispute with thee of thy estate* III, 3). Und al3 Qovenzo dem PHeipbliitigen
Pbilojophie al8 der ,Trilbfal fithe Mild)”’ anpreifen will, die ihu in feiner Berbannung
tvdften fann, da brauft er auf:

Yet banished? — Hang np philosophy!
Unless philosophy can make a Juliet
It helps not, it prevails not, talk no more (III, 3).

Den gleiden Haf, die gleide Beradtung gegen bdie Philojophie fpricht fidy Bei
RKlinger an drei Stellen aus.

Qa Feu:. . . Trdumen muf ber Menfdh . . . wenn ev gliididh fein will, und

nidt denfen, nidt philofophieren'd?). (St. u. Dr. III, 1). )

Frans:. . . fiebe da, Narrenfappen, hellbeleudjtete, Leute gefrdnt bamit, bie
Philofophen Heiften'??). (D. leid. seib II, 8).

Wie Romeo erflirt, dap Philofophie ihm teine Julia fdaffen fann, fo evinnert
baran der Ausdfprud) Louid im ,leid. Weib” III, 2, feinem Pofmeifter gegeniiber nur
unendlid) trivialifiert.

Louid:. . . wad nuht mic Jhre Metaphyfit, Jbre Geifterlehre und alled? . . .
wad gehen midh) Jhre Philojophen und Monabden alle an? Kurzum,
ein Mabdel ift miv lieber, ald dad all!9%),

Bei all den RKlingerjden Angriffen gegen die Philo ophie, welde, ungleid) verfidctt
nod aber geldutert, in feinen Romanen und ,Betradtungen” wiederlehren, ift aud Rouf
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feaus Ginflu im Spiele und deflen Abfhent vov aller theoretifievenven Wifjenfdhaft.

Gingelne Gpijovenfiguren aus ,Romeo und Julia” Haben bei RKlinger Spuven jus
tiidgelafjen. oragio (im,,Stilpo) - Gat - einen Freund Anjelmo, der fid), wie Romeos
Freunbe Mertutio und Benvolio {iber diefen, ftber Bernadldfiigung feitens feined Freunbes
Bellagt. Aud) die Geftalt der Amme im ,Stilpo”, bei Shaledpeare ,nurse“, ift auf
legteve suviidjufilhren. Shatedpeare ldft diefe eine entjildende und daralteriitiihe Epifode
aud Juliad frilhejter Kindergeit erzdhlen, die von einem Falle Hanbelt, ebenjo wird uns
von Dorazio eine RKindergejdhidhyte breit erzdhlt, bie fidh aud) um einen Fal breht.

E. Hamlet,

Bon den djavatteriftiihen Perjonen der beveutendften Tragdbie ShaleBpeared wird
ber Deld felber den nadyhaltigiten Eindrud auf RKinger gemadyt haben. Beweis bdafilr
find bdie zahlreiden Grinnerungsreite, mit denen er eingelne Perjonen drapierte und bie
auf biefe Weife einen ,hamletifhen” Jug erhalten. Da ift Grimaldi in Kiingers ,Jwils
lingen” ein Copie Damlets, freilid eine mislungene, eine nod) mehr pathologifierte.
Damlet Bat feinen Bater an feinem Stiefvater gu riaden, Grimaldi feine Geliebte an ihrem
cigenen Bater. MWie bdiefer nad) ifhvem Todbe, fo war aud Damlet tieffumig und mene
fd enfden. Grimaldi ift wie Hamlet {dlaff und enevgielod, wie Hamlet fpielt er den
Rarven und verfillt oft in ,jdwarze Melandiolie und trauvige Phantafey”. Er liebt ben
Aufenthalt auf dbem RKirdhof. Mit aller Welt Hat er jo gebroden, dap fein Herg mitbrad).
Seine Seele bevaufdht {ih an dem Gedbanfen an bden Tod. So erfdeint ex mehr als
eine RKarrifatur bed tieffinnigen bleihen Dinen, denn feine Hamletftimmungen find ol)ne
Tiefe, feine Hamletgebanten ohne Gridfe, nur Hamletd Narvheit ift va!

Unglei) mebr nod) al8 Grimaldi erinnert Rinalvo im ,Stilpo” an Hamletdoo)
namentlid) in feinen duperliden Shidjalen. Hamlet witd durd) den Geift feines ermors
detenn Baterd ausd feiner Sdlaffheit emporgerifien. Audy Rinaldo erzihit???), wie der Geift
feines Baterd 3u ifhm Hintrat und ihn jur Rade aufrilttelte, wobei ed gleidgiltig ijt, ob
per @eijt feines DBaters Fiftion feiner Phantafie ober dvamatijhe Wabhrheit ift. Wie
Damlet Rade fhwort, als feined Baters Geift ihm guruft: ,Revenge his foul and most
unnatural murder”, (I, 6), fo {dwirt aud) Rinalbo ,bei dbem Schatten feines Baters”,
Rade 3u nehmen fiir deflen Crmorbung. Wie Hamlet dtberfallt ihn aud) nad) dem Tobe
feines Baters ftumpfe und dbumpfe Muts und Thatlofigleit, wie Hamlet wirft er fid) jeine
cigne Sdlaffbeit vor. Cr nimmt gur Siderheit feiner eigenen Perfon jum erzwungenen
Dalbwabnfinn feine Sufludt. . Aud) dad ift ein hervorftedenber Hamletifdher Bug. Rinaldo
fagt: ,&ine tleine Art von Raferei tann nidts Gaden, e8 ift Gottes Cingebung in jolden
Fillen203)”, RIS er {id) endlid) aud ber Unraft der ZThatlofigleit aufrafft, rilttelt er
aud) auf Bamletifd-farlaftijhe Weife ben alten Ritter Stilpo mit fihd auf. Rinaldos
Bater {pielt aud) in der That die Rolle von Hamletd BVater. Die Helvengeftalt ded erfteven,
Aemiliud, leitet unbewupt bie Handlung, fie forbert ald Pringip dved Guten ven Sobhn
sum RKampfe wider feine Mirber, wider da8 Pringip bed Bidjen auf0s). Wie Hamletd
Bater hat aud) Aemilius in Galbino einen Gegenpartner.

RNod) einmal findet fidh in RKlingers MWerfen eine Scene, in der wie Hamlet feinen
Bater, aud) Fauft?s) die Stimme feined BVaters zu vernehmen glaubt. Cr fieht eine
,blaffe, in ein weifles Totentud) gebitlite Geftalt”’, bdie ihm mit WLagendber Stimme zus
wift: ,,Faujt! Faujt! Nie hat ein BVater einen ungliidlidern Sohn geseugt, in diefem Ge-
fiible bin i nun eben gejtorben. Cwig, ad) ewig liegt die KIuft der Berbammnif wifden
mir und div”.

Ramentlid) ijt e8 aber der beriihmte Selbjtmordmonolog Hamlets, ben Klinger oft
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nadjahmte. War bod) ber Selbftmord feit Werther ein beliebted Motiv filr die Benie
geit und ein damald Haufig dislutievted Thema in BVrofdiiven wie Gejpriden. Gefteht
@oethe dod felber den grogen Einfluf, diefed Monologd auf feine Beitgenoffen au in ,,Wabe.
eit und Didtung'’: , Oamlet und feine Monologe bliecben Gefpeniter, bie durd) alle jungen
@emiiter ihven Spul trieben. Die Hauptftellen wupte ein jeder auswendbig und vejitierte
fie gern, und jedermann glaubte, er dilefe eben fo melandjolifd) fein al8 der Pring von
Dinemar?, ob er glei feinen Geift gefehen und feinen WnigliGen DBater zu riden
Datte 208),  Frany im ,leid. Weib 26)" fagt, al8 LWufer ,wad neues {ibern Selbftmord
bringt: , Wieber eine fdhone Piece gum Aerger fliv mid). THuS weg. Konnt i ihnen
bod) all ba8 Gehirn ausdtveten, die filr ober dawiber {dHreiben”. MWie Hamlet vor feinem
Selbjtmord einen Monolog halt (III, 1), ber abwdigt swijdlen 2ebenbleiben und Sterbens
follen, fo audh Otto (V, 10), Grimaldi (die Swill. III, 1), Konradin (IV, 4), Damolles
(V, 1). Bur genaueren Pavalelifierung ftelle iy fie sujammen.
Hamlet: To be, or not to be, that is the question: —

Wether ’tis nobler in the mind, to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune;

Or to take arms against a sea of troubles,

And, by opposing, end them? — To die, — to sleep, —

No more; — and, by a sleep, to say we end

The heart-ach, and the thousand natural shocks

That flesh is heir to, — ’tis a consummation

Devoutly to be wish'd. To die; — to sleep, —

To sleep! perchance to dream; — ay, there's the rub;

For in that sleep of death what dreams may come,

‘When we have shuffled off this mortal coil,

Must give us pause: There's the respect,

That makes calamity of so long life:

For who would bear the whips and scorns of time,

The oppressors wrong, the proud man's contumely,

The pangs of despis’d love, the law’s delay,

The insolense of office, and the spurns

That patient merit of the unworthy takes,

When he himself might his quietus make

‘With a bare bodkin? who would fardels bear,

To grunt and sweat under a weary life;

But that the dread of something after death, —

The indiscover'd country, from whose bourn

No traveller returns, — puzzles the will;

And makes us rather bear those ills we have,

Than fly to others that we know mot of?

Thus conscience does make cowards of us all;

And thus the native hue of resolution

Is sicklied o’er with the pale cast of thougt;

And enterprises of great pith and moment,

With this regard, their currents turn away,

And lose the name of action , . . (ILI, 1).
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Otfo
(V, 10)»1)

... id) will mid) felbit ridhtem, und une
partheyifdy. Wie Iormte i) parthenifd feyn?
Dier, liegt die Berbammung. Durd) deine
Zreulofigleit gejdah alled. MWie vann?
Ha! fagft du mir dad? RKann mans fo auds
I3iden, und ausdlifden, daf Yeine Spur,
fein Anbenfen mehr bdaran bleibt? Hier
Enbe, bort aud)? RKeine Antwort? (filhit
fih am Puld) Hier jhlagts — ja — Hhoven
diefe Sdildge auf, ift Stilljtand, ewig Stills
ftand, dort wie hier? RKeine Antwort? Weg
mit bem verfludyten Philofophieren!
philojophierte mir ben Berftand weg. Aljo
bag fagft du mir? Dant bir filr den fhonen
flilgelgebenden Gedbanfen . .. Aber bdarf
man? Soll man? Oh fo fragt der Paltblil
tige Bernfinftler! Komm du fdaaled Ges
fdpf, nimm meinen gefrinften Geift, mein
leibendes Blutenbes Hery, meinen Wahnfinn
— unbd dann — der Sdjanbde entgehen . . .

Grimafdi
(D. {will. III, 1)%8)

o - Guelfo! Laff uns yufammenfigen und
abiterben, wie der Fifd), dem bdad Waffer
abgeleitet ift. So ift8 nun nidt ju fein,
Guelfo! nidt au jein mehr! in die dde Gruft
gehilit — Bier nidht wmehr! Wir wollen
ilbergehen, . . . Komm fei {Hill! Laf uns
fiber ben Tobd reden! Jd) bin vertvaut mit
ihm und will dix feine Apologie Halten, die
gang furg ift. OGuelfo, ev ift ein guter
Freund, Beilt fdnel alled Ungliid. Du
fithift didh) matt, al8 Hatteft du eine weite
befdywerlide Reife gethan, fhlummerit ein,
filhlft didh nadh) und nady nicht ofhne Wolluft
ftecben. Gr fdmerst nidt, Guelfo, nur in
der Ginbilbung: er ift viel su freundlid.
Gr fdlingt bir ein Band um den Hals, vasd
nidit fdhmerst, ed ift mit einer einfdldferns
pen Sligigleit begabt. RKein Morgentraum
ift lieblider. Guelfo, ein Herrliher Ge-
pante durdzittert midh — nidt u fein.
Und find wic fo? . . .

- Stonradin
(Das Befiingni IV, 4)»9)

(Qange in innerm Sdauver. Die
Radit weidht nad) und nad) ver Morgens
bémmerung) — Grjdridt die fhmade Ratur
vor biefem fdnellen Uebergang aud Qidyt
in Radt, und mag bdie Feigheit biefes
Rorpers fid fo leidht dem unfterblidhen Geift
mittheilen? Qft diefer gdttlide Funten
biefem unfiiten Blut fo fehr unterworfen?
Rein  gefpanntes Aug' fieht durd) die
finfive Nacht vasd furdtbare Blutgeritft, und
bei diefem Anblid aieht fih bas bange
Qeben in mid) yurfid, dringt mit Glut
und Steden purd) bie Adern nad) dem
Dergen, und reifit diefen fithnen, uniterbs
lien Geift mit fih in dem Strubel ber Fieber-
bige fort. — Bin idh nidt, was i war?
Rue um eine, bie legte Nadyt, dem Jiele
ndber gerildt! Ruv reifer, ndher! O ver
it's, ber Sdauder ber ftillen RNadyt, nidht

Damokles
(Gin duntled Gefangnif. V,)210)

@3 ift nidt bie Furht vor dem nahen
Tobe, nidit bad fjdmerzhajte Gefilhl bdes
wicfenden Giftd, dbad durd) meine Seele
fhauvert. Das Andenfen der verlafienen
®eliebten, dad fdredlidhe Shidfal eines fo
hoffnungsvollen Sohns, dbas nie ju heilenbe
Glend eines ungliidlidhen, wverblendeten
Boll8, diefed ift e3, wad die legte Stunve
meined Qebend peinlid) madyt . . . Pa, leidht
trennt fi) der Menfd) vom Leben, dod
fdwer von benen, durd) bie er lebt. —
. . . verleife mir Stirle, Bater ber Men.
fden, bdaf i Ddiefe f[dredlihe Stunde
iberlebe! Bewahre meinen Geift vor Murs
ven fiber bie dunfeln Wege, die du Ddie
PMenjden filheft! Lapp mid in der fanften
Weisheit meined Hevzend fterben! . . .

ber legten Radyt, der fid) fo Yalt fiber mein ganges MWefen evgieft! O tritt Hervor, mein
Geift! teitt Dervor, edler, gefunder Theil meined Selbft! — Warum beugft du didh fo
willig unter jhmaplides Leiden, und fdaudesft denn nod) vor der Stunde purild, die
bid) Defreien foll! Sdmiegeft didh willig in bdic RKeften eincr ewigen Gefangenidaft,



feufjeft nady Freibeit, und aibhleft in trilglidhen Hofinungen, Stunbe, Tage und Jahre
an bem langen Mafe der gleidlaufenden, falten Swigleit ab! Unbd nun, wo du diefe
Retten brethen follft, und bdein fdmerslides Streben, bdeine edle, quilende Rubhmfudyt,
ad)! alle’ bein Sehnen, Wilnjden, alle die Kagen und {Himpflide Gewaltthatigleiten in
einem Nu mit deinem Dafeyn verfdwindben follen, {&Hrit du bebend in didh felbjt urid,
fdwelft bieh fibne Qers, und ein eingiger, furdtvoller Augenblid vrildt bie Wage eines
Lebens voll Elend hinunter!

Ad bdiefe in Kraft und Leben blithende Jugend, erblaft vor der falten BVexrnidtung,
ftridubt fid) o gewaltthitis abgemdht su werden! Hier! bier liegtd! In den frithen Stunben
bed Lebens, taum bein Dajeyn gefilhit, taum das Leben geabhnet! Eben der Entwidelung
deiner ehrenvollen Trdume nah! RKaum die Cigenfdaften begriffen, bie didh) deinen BVitern
gleid) fegen follten, an Ruhm und Ehre! Und zerbroden — fo au endben — fo gewalt:
thitig au enben in Ddeiner Bliithe — Bhier auf dem Shauplag ded Rubhms deiner
Biter. —

(Slithend) Warum erlag id) nidt in der Shladt, vad Sdwert in der fraftvollen
Hand, bem Tod widerfirebend, und ihm abbringend mein Leben! Diep iftd! fid) hingugeben
gleid) bem Opferthier ohne Widerftand, ven Streidh) yu ermarten, und ihn in angftoollem
€dlagen bed Herjend jedbe Selunde u fithlen! €8 liegt in Der Natur des Mannes, jeven
Streid) von Sewalt abjujdlagen; und hier gu liegen, bis ein bluigieriger Tyrann winte,
deinem innern Bittern ein Ende ju madjen, veine bebenden Nerven gu zeridhneiden, und
8id in jdaudernolle Radit zu fenten! —-

9a, bie Sonne fteigt aus dbem Meer Hervor! Jhr Lidht gibt Feben und Freude ver
Welt, mir gum legtenmal. Du fommit morgen wieber, und idh) werde, mid) nidht mehr
an beinem Qidjt ermdrmen. Deine Strahlen werden fidh auf ver lodern Grbe bredjen,

bie mid) bedt, und nidjt gu miv gelangen. Dein heller Glany ift traurig meinem Auge, -

und meine erhigte Cinbilbungsleaft fieht Mitgeflihl filv midh in deinem Worgenroth.
Sonft fang i) dir ein Lied entgegen; aber dein legted Herauffommen hat meinem Herzen
alle Tone genommen! — Bin i) allein? Ymmer allein! Friebrid), mein Bruder, marum
lagt du mid) allein?” . .

Damlet fragt, ob nad) bem Sterben die Rubhe des Sdlafed eintritt, ebenfo Otto,
ob ,Stillftand ift, ewiger Stillitand”, wenn diefe Schldge ,aufhdren”. Hamlet vergleidt
pen Todb mit einem ewigen Shlaf und Grimaldi befdhreibt den Tod: ,Du filhlft didh
matt, . . . fdlummerft ein . . . €8 ift mit einer einjdjlafernden Siljsigleit begabt” .
Ramentlid) flar? crinnert Konvadind Monolog an den Hamletd. Beide werfen dbem WMen-
fden Feigheit, die Furdit vor bem Tobe vor. Hamlei fragt, warum der Menid) ,,ber
Beiten Spott und Geiftel ertvug’’, u. f. f., ebenfo RKonradbin, warum er fid ,,jo willig
unter {dmahlided Qeiben beuge,” wenn er nidht bange Fuedyt vor dem Geheimnisvolen nad;
bem Tobe Diitte. Die Pavallele geht nod) weiter:

Hamlet. | RKonradin.
For who would bear the whips and Sdmiegeft bid) willig in bdie Retten
scorns of time, | einer ewigen Gefangenfdaft, feufseft nad
The oppressor's wrong, the proud’s man | Freifeit, . . . . Und nun . . . . wo bdein
contumely, fdmerjlide8 Streben, beine eble quilende
The pangs of despis'd love, the law’s | Ruhmfudit, ad! alle dein Sehnen, Witnjden,
delay, alle bdie Ragen und {Himpfliden Gewalts

The insolence of office, and the spurns thatigleiten . . . ver{dminden follen .
That patient merit of the unworthy takes, | filheft du bebend zurild.
When he himself . . . Dier! Dier liegtd!. . .
. ay, there's is the rub; . . . Die Feigheit diefed RKorpers .
Thus conscience does make cowards of
us all . .
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Otto, der (I. 0.) aud) vor feinem Todbe einen Monolog mit jhwaden Hamletiiden
Inflingen gehalten Bat, gleiht aud) darin dem Ddnenpringen, daf er wie diefer irrfinnig
with. A8 Hamlet nad) einer. irrem Rebe Ophelia verldpt, bellagt fie ihn, wie bad
»Radgen” um Otto flagt.

Ophelia: O, what a noble mind is Madgen: Jd) moddte mid) tobt weinen.
bere o’erthrown! . — O woe ©o ein ebler Mann, wie er
is me! (III, 1). bahin gieng! (III, 321).

Pomponius (im ,Stilpo”) ift, wie aud) die’Aehnlidhleit der Namen bebeutet, eine
getreue Gopie von Poloniud (und wie wir nod) weiter unien fehen werden, von Falitaff).
€ it eine gefdmeidige, Iriediende Doflingsnatur wie Polonius und hat wie diefer ein
Ctildden RNarventhum in fid.

Polonius: Your noble son is ma.d Fiirft: Bift du toll?2 -
Mad call T it . . 2) \ PBomponius: Toll! ja dod) aud) toll213!

Aud) die Scene, in ber bie ma[)nfmmge Ophelia am Weibenbadje figt und trauert,
eine Scene, welde aud) in dem feltfamen Lieve vorfommt, dbad Deddbemona (,,Othello”
1V, 3) von ,poor Barbara“ fingt, Bat Rlinger im ,leid. Weib” nadygeahmt. Die Ge:
fandtin figt am ,,milben Badje” unter , traurigen Weiden” voller Reue iiber i hre Schulvs!)-
Tud) im ,Stilpo” wird dag Bild bder verlafienen Gelicbten ermihnt, die am Bady) figt
und weint?1¢).

Dad Wortfpiel, Dasd Hamlet ywijden Tugend und Schionheit madt (III, 1) Hingt
im ,Dito” nach (I, 5).

Ophelia: Could beauty, my lord, have v. Hungen:* Marie! nur burd) die Tugend
better commerce than with fhon, noch {cdhdner, da du
honesty? briiber leibft?!s).

Einige berilhmt geworbene PErafen aud ,Hamlet” verwendet aud) Klinger; es find
b3 bie 3 Formeln: Sdwadheit, bein Name ift Weib! (I, 2. Frailthy, thy name is
woman! —), ber Beginn Des bevilhmten Monologs: Sein ober RNidhtfein. (III, 1 To
be, or not to be) und: Was ift ihm Detuba, was ift er ihr. (I, 2. Whaf's Hecuba
to bim, or he to Hecuba), diefe eigentiimlide Berwenbung ded Hilfdverbums ,fein”
mit dem ethijhen Dativ. Die erfte Formel finvet fidh im ,leid. Weib” (I, 4), wo Luife
erzdhlt: ,,Jrang, vér {Hweve Englinder, fagt immer: Weid, dein Name it Shwadheit?16),
oo 2 ferner im ,@iinftling” (II, 2), wo Don Branfesd fagt: ,. . . ihre Mutter war
ein MWeib, Shwadheit war der Stoff, den die Natur su ihrem Hersen nahm . N7,
im ,,Sdwur gegen d. Ehe’ (V, 1) wirtd jene Phrafe vatiirt.

» Rarl . . . die grobe Peudlerin!
Blumin: Gib ihr feine Namen, nenne fie ein Weib, nnd du hajt alled gefagt!®).

Dann nod) eine Stelle im ,Ariftodemos”, roo SQyfandra flagt: ,,Ja, elend find
wiv Weiber, weil wir jHwad finb219),

Aud) bie sweite Formel findet fih einige Male. Im ,,Damolled” fagt Jno u
biefem:- , Nod) {hwantt der Rphover swijden Seyn und RNidtfeyn. . .220)” in , Medea auf
bem Raufafus” wendet fie Medea an: ,. . . fie veift midh aus dem duntlen Buftand
imifden Seyn und Ridtfeyn32l)”; und in den ,Reifen vor der Siindfluth” fagt Ben
$oft: ,.. . . wer Yann jagen, was feyn und nidht feyn rann3222)”2

Audy file bie dritte Formel bieten RKlingers Werfe mandje Pavallelftelen.

»Medea in Kovinth” (6 II) Kveon ju Medea: ,Was ift dbir Jajon . . .2223)"; Medea
4 Rrenfa: ,TWas ift mir euer Leben? MWas bder Menjden Leben224)?’ , Medea auf bd-
Rantafug’’, Kotix u Saphar: ,,. . . Was ift miv dodh die Fremve226)? , Gejdh). Raphaels
be Aquillag': ,,Was ift fie mix3s6)3”
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F. Othello.

Bwei @Geftalten aus ,Othello” find es, die bel. RKiinger ftarfe Erinnerungs-
vefte guriidgelafjen-hoben: -Jago und DOthello felbft. Wie fdon gefagt, Hat Grimaldi in
pen , Bwillingen”’, ber Bertraute Guelfos, der an die ,,confidents” des franzdfijfen Dramasd
evinnert, einige 3iige von Hamlet, nur Yarrifiert, er zeigt aber aud) einige Jilge, die an Jago
etinnern.  TWie Jago Dthello, o jdhiiet ev Guelfod Haf gegen Ferdinando, durd) dbuntle,
anbeutungdreide Worte, durd) Halbe Wenbungen, die fdeinbar nid)ts befagen follen, und
vennod) fid) immer um einen geheimniSvollen Punft drehen. Cr dymeidelt Guelfos
Qeibenjdaften und rét wie Jago heudylerifd) vor jeber Gemwaltthat ab, wihrend er fie
im innerflen Qersen exfehnt. A er ihn jum Hhddjten Parogismus der Raferet entflammt
hatte, der {id), bem Naturell Guelfod nad), nur in einem Eyep auslaven Tonnte, da giebt
et ben Rat: ,Bei alledem mddt’ id Ferdinando lein Haar Friimunen?n)”. (I, 2), ein
Rat, ber indgeheim Befolgung wiinjdjt. Genau ebenfo Jago! Nadbem er Dthellod Eifer-
fudt auf den Gipfel getrieben, rdt er BHeudplerijh dben Mohren, Desbemona [leben 3u
laffen. (. . . ,let her live* III, 8).

Die berithmte Scene228) jwijhen Othello und Jago, in bder Dthellosd Siferfudyt
gum erften Mal gewedt wird, ift in ihrem ftiliftijden Ginflup auf RKlinger bereild evwahnt
worden. Eine ftar¥e Nadjahmung eined Teiles derjelben finvet fid) in Klingers , Stilpo”.
Othello wie der Ffleft braufen auf, daf thre Partner, Pomponiud — Jago, ihre Worte
wieberholen, anftatt Beftimmte Antwort ju geben.

Othello: What dost thou think? Fileft: I will Herr feyn . . ., und
Jago: Think, my lord? allein wiltten . . . Wollen fe
Othello: Think, my lord! einen Tyrannen, fie follen ifn
By heaven, he echoes me, an mir findben —
(Im, 8). Pomponiud: Finben? — S&ﬁt!eu!
Fiieit: Edyo229)!

€ine dhnlidhe Wiederholung findbet fidh) aud) im Otto (I, 2).
Perzog: Jd) wollt ihm eben vergeihen . . . o lieber tapfever Rarl, . . . Lomm!
RNormann: DVer tapfre Karl; der tapfre Karl!
Deraog: Graf! wad? wavum wieverholt ihr meine Worte280)?

Am auffilligiten aber witd die ECiferjudtsicene aus ,Othello” nadjgeahmt im
,Dtto” II, 8381), Dihello vertritt Dtto, Jago Rormann. Jago erzdhlt Othello von
Caffiod gliidlider Qiebe zu Deddbemona, Normann bdem Ofto von Ludwigd glitdlider
Qiebe u Gifela. Die innere Stimmung beider Scenen gleidht fidh vdlig. Jago Hapt
Caffio, ber wie ein MWeibBbild ausfebe, (A fellow almost damn'd in a fair wife) (I, 1)
ebenjo Hagt Normann Ludwig ,,mit feiner jiten Miene”, mit feinem ,Madgensgefidt”.
Dthello warnt Jago, dap er vielleidt faljdien Avgwohn erwede, wie Otto Normann:

Othello: If thou dost slander her and torture me,
Never pray more: abandon all remorse (III, 3).
Otto: Normann, fey auf deiner Hut! Du haft mir da was gefagt, vasg mid
in ein rvafended Thier vermandeln fonnte2sl),

Aud) die ftammelnde, abgehadie Spredymeife Othellod zeig Otto, ald fie beive ben

gangen Berrat ihrer Geliebten erfennen.
Othello: Has he said anything?
. What hath he said?
Jago: ’Falth, that he did, — I know not what he d1d
Othello: What? what?
Jago: Lie —
Othello; With her?
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Jago: With her? on ber; what you will.
Othello: Lie with her! lie on her! — We say, lie on her, when they

belie her: Lie with ber! that's fulsome. — . . . I tremble at it
. It is not words, that shake me thus: — Pish! — Noses,
ears, and lips: — It is possible? — Confess! — ... O

devil! — (IV, 1).
Dtto . . . Sind fie beylammen gewefen, Ludwig und Gifelle? find fie indgeheim
Bepfammen gewefen? aud Liebe? Normann, in diefen Worten liegt . . .
&ie liebten fih? Gifella den Ludbwig? den Ludmwig? RNormann? Rormann
fag ein befives MWort, id) bitte vidy, fag, fie thun's nidht!
Normann: €8 ift fo.
Otto: Nein, nein! . . . fie licben fih? Sabhft du'3? horteft du'a?

Gillv bie eigenartige evgreifenbe Rlage thellos, al3 er vidllig an Desdemonas Sdhuld
glaubent muf;, bietet Klinger gwei auffdllige Pavallelidmen??), im ,Derwijh und in
#Cliriebe’’. Dthello, der Derwifd), Ethelwold, fie alle daralterifieren die Berlovene auf
gleidie Weife.

Othello . . . So delicate with her |  Derwifd): Cine fo fanfte Seele! jo filge

needle! — ... Of so high ienen, {0 ein zouberhafted
and plenteous wit and in- Wefen! o unfduldsvolle
vention. — of so gentle a Augen2s2),

condition . . . (IV, 1). Gthelwold: Jdh will nidhts DHoven, idh

will nidt tlagen. Cine jolde
Riebe! eine folde Seele!
fold) eine Stimme238)!
Nadjbem ber Derwijd) feine Geliebie getdtet, glaubte er, ,die Sterne miiften fid

vetbunfeln bey bdiefer That, ein allgemeiner Scdhreden die Ratur ﬁbetfaﬂen” (I, 11
232), ebenfo fagt Othello nad) Dedvemonasd CGrmordung:

»Methinks it should be now a huge eclipse

Of sun and moon; and that the affrighted globe

Should yawn at alteration." (V, 2).

Nod) ein yweited Motiv aud ,,Clfriede’ erinnert an Othello?®?). €8 ift dasd jauberlviiftige
Fud) Othellod, basd eine fo verhingnidvolle Rolle fpielt. Hier ein Schnupftud), bei Glfriede
eine Rette. Othello eradhlt von dem Tude:

_»That handkerchief
Did an Egyptian to my mother give;
She was a charmer, and could almost read
The thoughts of people: she told bher, while she kept it
'Twould maks her amiable, and subdue my father
Entirely to her love; but if she lost it,. . . (III, 4).
Aehnlid ift bdie Crzdhlung Evgars: ,, . . Laffen Sie mid) Jbr Hers und Treue
mit biefer Kette feffeln. Eine Rdnizin, meine Mutter, trug fie. Cine Genueferin bradt’
fie ibr, und verfiderte fie, viefelbe fey von fehr geheimer Krafjt. Jd feple Sie bamit . . .284)
€ine Trintfcene im ,,Stilpo” (111, 6), in der Piedro abfidhtlid) trunfen gemadit wird:
gemahnt nur duperlid an ,,Othello” II, 8, wo Caffio gleidhfalld trunfen gemadht wird.
€3 witd fih Taum eine eigentlife Abhangigleit nadymeifen lafjen, ba die eigentlidhen
marfanten Shotedpeare’jdien Jlige biefer Scene bei RKlinger Hier nidt nadygemwivtt Haben.
Wohl aber find einzelne Phrafen RKlingerd8 mebhr ober weniger beftimmt auf
Shatedpeared Othello puriidjufilhren. Das Gleihnis mit dben Sdmeiffliegen im ,Otto”
(, B) mddyte ih auf ein Wort Othellod uriidfithren.

LI
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Desdemona: I hope, my noble lord v. Hungen . . . Rann die Tugend aud
esteems me honest. Sdmeiffliegen an fid lodendss)? . .
Othello: /0, ay; |as-summer flies are
in the shambles . . , IV, 2).
Gine jweite originelle Phrafe Shalespeares, al3 Othello Dedbvemona gum leften
Male Piit, gebraud)t aud) Klingers ,Otto236)“, Dthello vergleidt fein MWeib mit eiver
Fofe, deren Duft er nod) einmal viedt, in dem legten Augenbli®, bevor fic abgebrodhen.
Othello . . . When I have pluckd Novmann: Dein Genuf, Gifellal Did

thyrose, fo feith gu Yoften, wiewenn
I cannot give it vital growth again, man die frifd bethaute Rofe
It needs must wither: —I'l]1 smell am Stod viedt87), (IV, 2).

iton the tree. — (V, 2).

Aud) im ,Fouft® erinnert eine Stelle an biefe EHhaledpeare’idhe Phrafe. E3 Heifit

va: ,Cr geniefit eine8 Mavdens wie eine Rofe, die ex am Stode abbrid)t, bertedht und
pann gleidyeitig mit Fipen tritt2s8),”

In demfelben Monolog finbet fid) eine gweite Phraje, bie RAinger wiederholt angerwendet Hat
Othello fpridht einmal von Tesdemona, al3 von dem ,wundervollen Bilbwer! der Natux,”-
pann vergleidit er ben Menjden mit einem Lidt, dbad einmal audgeldfdht, nur von einem
Prometheusfunfen wieder entziinbet werben fann.

Othello . . . but once put out thine,
Thou cunningst pattern of excelling nature,
I know not where is that Promethean heat,
That can thy light relume (V, 2).

Deinrid) von Rajtilien (in ,RKonradin” I, 4)... Jd mddte diefen rdmijden Kdpfen,
gleid) einem gweiten Prometheus, ben alten Genius wiederum einblafen289).” Amante
nennt feine Laura (,,d. neue Arvia”), ,ein Weifterwert der Ratur240),” im ,Raphael bde
Aquillag” wird aud) ver Menjd) ,bas WMeifterwer? der Natur’’ genanni24l), und Heinvidh
von Raftilien wirft Konvadin vor (IT, 5): ,Wie bdas ebdelfte, jhonite Wer! der Natur
in Gud) fo ju zexfdlagen . . .“242)" Bielleiht find bdixfe Phrafen aber aud) Nadtlinge
von Hamletd Wort ,,what a piece of work is a man.” (II, 2). :

G. Macbeth.

Die Yauptunthat, um welde fid dle Handlung im ,Macbeth” dreht, vie Ermor:
bung ded RKinigs, bat RKlinger nidt gur Radahmung angevegt, wohl aber die bes
gleitenden Umftinde vor und nad) derfelben. Drei Heren bereiten Macbeth gur Grmors
bung Duncand vor, in ,Medea in RKorinth” find e8 bdie drei Eumeniden Tifiphone,
Aletto und Megdra, beren Aeupered von gleider graufenbafter Hiplidleit und MWildpeit
ift, mwie dag der drei Macbethiden Hexen. Macbeth wird von den duntlen Worten bderfelben
verfolgt, ebenjo raunt ein alted Weib Otto (im ,Otto” II, 8) dbunfle Worte ju243), die
ihn verfolgen, wie die geheimnisvollen Wabhrfagungen der Heren. Gr fdimpft fie ,Heye”
aus244), - Die vrei Hexen find im ,Macbeth Delate unterthan; fie nennen fidh felber
Sdidfaldjdwejteecn” (,The weird sisters“ I 3), wihrend die drei Gumeniden bdem
,Sdidfal’ unterftehen, dad bei Rlinger perfoniﬁsiert aufteitt. Dad ., Shidfal” wie
Pelate jpielen diefelbe Holle245),

Macbeth erblidt im brodelnden Deyenteffel ein blutiged RKind (IV, 1) ebenjo ex-
fhaut Medea (in ,Mebea- a. d. Kaulafus” V) ,einen Sdugling,” die ,,Grmorbeten,”
beven , Wunden bluten246).” Beide werden durd) die Heraufbefdymworene Erjdeinung in
ibren Entidlitffen beftdrtt. Der Baubertranf, den die Hegen jubereiten, hat feine Pars
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allele bet Rlinger in einem Jaubertvant von gleid) feltjamer, verwidelter Mifdung im
Byrrhus-Fragment47).

Bur eigentliden Grmordung erfehnt Macbety eine tiefe {Hmwarze Nacdht, bad gleide
erfleht Mevea von ihrer Mutter' Hetate. “Macbeth bittet: , . . . Come, seeling night,
Skarf up the tender eye of pitiful day (III, 2); ebenfo Mebea: ,Gief didere Finfters
nig herunter! . . . Sdjittte mehr Dunfel hevunter! nod) feh id) fie beben248)!

Die Sehnjudst Macbeth8 nad) Sdlaf, al3 die Grmordbung bed RKonigé vollbradit
ift, bat RKlinger mehreve Male dramatifd) verwertet. Nad) der Crmordung Ferdinandosd
finbet Guelfo Feinen Sdlaf (,bie Bwillinge), nad) ver Grmordung ihver RKindber aud
Medea nidyt, nad) ihrer Berfithrung aud) die Gefandtin nidht (0. leid. Weib). Wihrend
ber Grmordung bes Konigd erfifhrt Macbeth eine Hallupination. Ev glaubt den gellen
Sdyvel ju Hoven: ,Shlafe nidt mehr, Glamis (b. i. Macbeth) hat den Scylaf getdtet,
baher foll Cawbdor (0. i. Macbeth aud)) nid)t mehr fHlafen, daher foll Macbeth nidyt
mebr jdhlafen”.

Macheth: Still it cried, Sleep no more! to all the house:
Glamis has murder'd sleep; and therefore Cawdor )
Shall sleep no more. Macheth shall sleep no more! (II, 2).

Unbd fady Macbeth Yennt die Urjade feiner feelijdien Jervilttung. Jhm fehle bie
Witrze aller Krifte: Schlaf! (You lack the season of all natures: sleep III, 4). — So fleht
bie Gefandtin um Shlaf (. leid. Weib I, 7249): ,,. .. gieb mir nur ein biddhen Rube; nuv ein
bisdyen Rube; dap ed8 midh) nidht aufjdhredte neben meinem Mann . . . jo viel Rube — id) tannd
nidt fagen, wie wenig; und dod) wir’ miv geholfen dbamit.” ,Rannft du jdhlafen?”
fragt fie angftooll ihren Geliebten. Und er antwortet mit ber bangen Gegenfrage:
ARonnft Du jdlafen249)2”  Bon Medea fagt das Sdidfal (Mebea a. b. Kaul. I):

Seit der lepten blutigen That ift die Rube von ihr gewiden; ewig wadet ifhr
Pery und nie befudit fie der fithe Shlaf . . . die Angft tveibt fie vom peinigenden Lager
auf250)”, Guelfo (,,die Zwill. III 1), flieht aud) der Sdlaf unmittelbar vor ver Ermordung
feined Bruders: ,,. . . Wer {Hlaft um mid), und id will ihm den Sdlaf von den Augen
fteblen. e, Grimaldi! fannft du fo filg fdlafen? Grimalvi! . . . Gieb mir was von
bem Sdlaf . . . Rur ein Heines Mohntornden Shlaf! . . . Gieb mir Sdhlaf, ober i
erolivge did) und Bafd)’ den Schlaf im Fluge von beinen Augen261)! . . .. RNad) der
€Ermordung feined Bruverd (IV, 6) hofft er vergebens Sdhlaf au finden: ,,. . . Jept will
id Jclafen, fegt will idh miv gut's thun mit Sdhlafen! So lange nidht ge{dhlafen — werd’
i einmal fdlafen! (Qegt fidh) nieder) Ha, Kain! Fannit du nidht jdlafen? . . . Guelfo
iblaft ja. O lap midy jhlafen, fiinf Augenblide nur! — Laf mid) {Glafen einen Augens
bliid — o venn nuv einen Halbends2)! — —,

Qaby Macbeth leidet nad) ber Ermordung Duncand an der fizen Jdbee, ihre Hande
feien blutig und dag Blut unabwijdhbar. Diefelbe Wahnvorftellung Hat aud Gorg im
#Otto” nady ber Grmordung feinesd Bruders Cmir.

Lady Macbeth: Yet here's a spot . . . Out, damned spot! out, I say! —
. . . What will these hands ne'er be clean? —. . . Here's
- the smell of the blood still: . . . Wash your hands . . .
vV, 1.

Gorg . . .. Sichit Emird Blut — . . . Blut! Blut! — . . . am Felfen Hingt
Cmirs Blut — . . . (nimmt einen Stein, reibt am Felfen). Los mit
biv, [08, fannd feine Gwigleit audldjden; meine Thrdnen, bdie drauf

fliefen, aud) nidt. (veibt fort25s) , . .
Gine Gpifode, die Shatedpeare dramatifd vorfithrt, und dann epifd) wieverholen (Rft,
Bat Rlinger nuvepifd wiedergegeben. Roffe beridhtet Macouff die Ermorbung feined Weibes
unb feiner Rinder durd) Morber (IV, 3), wabhrend Berfley (in ,Sturm und Drang”)
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felber feiner Todter beridhtet, wie die Boten mit ber Tobesnadyridyt au ihm famen: , . . .
Und ba ein Bote: Tot deine Ladby! Und da ein Bote: Verjdhwunden bdein Harry2s4)!”
Der elementare Auffdrei Macduifs, als er hort, bap Macbeth feine Rinber Hat ermorben
lafien: ,;He has-no-children* (IV, 8) fingt nod) nad) in bem Husruf Antonio’s (,Stilpo”):
#3& bab feinen Sobn mehr. Reinen Sohn mehe?s).” Jm ,DOtto” werden Mdtber ge
dungen wie im ,Macbeth” und aud) ihr Gefprdd evinnert an dad ber von Macbeth ges
bungenen Mirberss),

Sm , Macbeth” V, 4—7 ift eine Shlad)t dramatifd) figiert auf eine Weife, wie fie
filv die Tednit der Stilrmer und Drdnger vorbildli) wav- Wie Shaledpeave gaben fie
in mebreren Dinter einandber folgenben Yurjen Scenen feine aber daralteriftifhe und
widtige Ausfdnitte aus dem Schladytznleben. JIm ,Otto” (II, 18—16) wie im , Konvadin®

(I, 6—11) operiert Rlinger mit ber Shafespeare'jden Methode der Schladytenidilderung.
Wie im Macbeth) V, 5 o gebraudt aud) RKlinger Boten im Konradbin I, 6—11, die
Piob3poften bringen.

Ginige Phrafen aus ,Macbeth findben Pavallelen bei RKiinger, ofne bdaf eine

ditefte Abhangigleit nadhzuweifen fein wird.

Macduff: Our royal master's mur- Otto: Sie liebten fih? . . Rormann

der'd! fag ein befred Wort, id) bitte

Banquo: Dear Duff, I pr'ythee, con- bid), fag, fie thun's nidt!
tradict thyself (I1, 8)267),

And say, it is not so. (I[,3).

King Lear.

Drei Motive find e, die RKlinger aus ,Lear’” benupt Hat, die drei Hauptmotive.
€8 {ind bad 1) bie feinblidgen (und ungleiden) Gefdwijterpaave 2) Unbantbarleit gegen
ben Bater und 3) vie pjydologijde Folge diefer finbliden Undantbarfeit: Ausbrud) des
Wahnjinng. Die ungleiden Brildber im ,Lear” find bdie Sdhne Glojters: Ebgar, der
legitime Sobhn, und Cdmund, ein Baftarbiohn, bdie ungleiden Sdweftern: die Tddter
Qeard find Goneril, Regan und Corbelia. Beibe Gefdhwijterpaare geigen contraftierende
Mertmale. Cbgar und Corbelia find die Bertveter ded guten Pringipd und mit Lindlider
Qiebe und Ghrfurd)t ihren Bdtern evgeben, wdfhrend Edmund und andrerfeits Regan
Goneril Bertreter ded bdfen Pringips find, die Liebe gu ihren Bditern erbeudjeln. Die Ber:
treter bed guten Pringipd find von ihren Bdtern verfannt. DObwobhl fie ihve Lieblinge
find, werben fie aud vermeintlider findlider Unbdantbarleit verftofen ju Gunfien ihrer
heudjlevifhen Gejdwifter. Aud) Pontraftieren bdie Gejdhwifter in ihren Charatteven ftart
untereinanber. Diefe Contraftwirfung ift e3 jumeift, bie Klinger moglidhft gredl vadurd
hervorrief, dafs feine Paave feindlider Brilber bie allerfdirfiten Gegenjde veprijentieren.
Dem  jugendliden. Stitvmer ftellt er den falten nildternen Mann gegenitber, dem offen:
bergigen Jiingling ben feigen Jniriguanten, dem genialen Sdmwirmer den bedddjtigen
Pebanten, dem NMutigen ven Jaghaft:Sdildhternen u. §. §f. Solder Fontraftierender
Brilberpaare hat Rlinger viel verandt?®s). In feinem ,Otto* find ed Karl und Konrad,
in ben ,Bwill. Ferdinando und Guelfo, in feinen ,faljden Spielern Fran; und Karl,
im ,Stilpo” Piedro und Horagio, in ,Medea in Korinth” Mermerod und Feretosd, im
#»Bring Seidenwurm”, dem Jwifdenfpiel bed Romans ,Drpheus?™)” Fommt aud) ein
feindliges Brilderpaar vor, in feinem Romane ,Fauit" Cdfar Borgia und fein Brubder
Frangisto, ,ver lalte, bedidytlide, fanfte Frangisfo” und bder ,feurige unternehmenbde
Gifaye0)”,

FAus ben ungleiden Brildern mwerben bei ShaleSpeare feindlide Brilber, deven
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Feindidaft mit einem Brudermorde enbdet. Dod) ift hier Shalespeare allein nidyt vorbilblid
gewejen filv Klinger, denn feine poetijde Bermertung bed Brubermordes®!) ift aud) abs
fingig von bver Bibel. JIn ben ,[willingen” erwdhnt Guelfo felbft dad Brilberpaar
fain und Abel und geigt babuvrd) an, baf fid) dieje Wavallele Klinger ebenjo fharf auf-
bringte wie bdie Pavallelen aud ShateBpeare, die er (f. 0. S. 27) gleih mit Ramen
fu figleren pflegte. Comund fallt durd) Evgars Hand, (V, 3) ebenfo vergiftet Goneril
ire Sdwejter Regan (V, 3) Guelfo (in ben ,Jwillingen”) totet feinen Bruber
Ferdinanbo.

Der berlihmte Monolog, den Edmund (I, 2) fiber feine JWegitimitdt und die Legitimis
tit feine3 Bruvers halt, flingt aud) bei Klinger nad). Konvad im ,Otto” und Cifar
Borgia im ,Fouft”, beide wollen ihve Briider um vad Erbe ded Baters betriigen, ebenfo
wie Gdomund Edgar um das Erbe Glofters.

Edmund . . . Wherefore should I
Stand in the plague of custom; and permit
The curiosity of nations to deprive me,
For that I am come twelve or fourteen moonshines
Lag of a brother? . . . Well then,
Legitimate Edgar, I must have your land; . . .
. if this letter speed
And my invention thrive, Edmund the base
Shall top the legitimate . I grow; I prosper: — (I, 2).
Cin dhnlide Motivierung fitv ihre Handlungdweife geben aud) Konvad an, und Cifar
Borgla, der RKardinal, ald fein Brudber Generval werden follte.
Cijar (3u Fouit): Dentft du, ein Leben, Ronrad: Ja, bder verhdctetfte BIdwidt

bag id) im RKonfiftorium und ber Kirde muf er feyn, wenn er’s magt . ..
hinjgmadite, fey filr einen Geift, wie Aber, der Stolge! fdon al3 SKnabe
ber meine gemadyt? Bin id) filv diefe vetadgtete ev alled, wad nidt mit
Piaffereien geboren? hitte die Natur, feinem Bodjgefpannten Ropf itberein
id mweip nidht warum, meinen tam . . . Tann id) mid) gufrieben geben
Bruber Franzidfo nidt vor Mir fa0r's gu . . .268).

mivr in bie MWelt geftofen,
wiltben nidt alle die Ehrenftellen,
wodburd) man allein grofe Ausdfidten
befdrvern fann, auf' mid gefallen
fegn? . . . Mid ftempelte die RNatur
sum Delden, unv ihn, den Sanften,
aum Pfaffen. Wir milfien alfo
dben verhafiten Streid u vers
beffern fuden, den ung ber
Bufall gefpielt hat, wenn wir
bas erfilllen wollen, woju wiv geboven
find . . .263),

Rein Stild aber ift [o voller Nadahmungen und Antlinge an ,Bear”, ald ,Otto”,
eine Thatjadje, die aud) jdon ein Regenfent nad) Eridjeinen bed Werled betoniees). €3
ijt geboten, hievauf ndber eingugefen.

Qear und RKent werden in der erften Scene opiert durd) den Bijdof ﬁ‘od[m’t und
feinen Rath Wiebury. RLear thut feiner jingjten Todter Cordelia Unved)t, Adelbert
feinem treuen Ritter von Hungen. RKent tritt dagwifden und wirft fidh gum Befhiiger
Gordeliens auf, Wieburg erirdgt ded Bijhofs Sorn, weil er Hungen vevteidigt. Leare
Bifgof warnen RKent-Wieburg. ihre Sunge gu bilten, und verbannen fie beibe.




. Eent: When Lear.is mad . ..
., To, plainnous honoeur's bound,
When majesty stoops to folly.
Reverse | thy/ doon;
Lear; Kgnt,, oh thy life, no more .
Out of my sight!
recreant!
o . . Hear me .
ta,ke thy rewprd
i ;F;ye days we do allot thes,
for provision
To shield thee from diseases of
. the world;
And on the sixth, to turn
e wi .. -thyhatedback
Upon our kingdom; if ou
the tenth day following,
The banish'd trunk be
found in our dominions,
(. .Themomentisthydeath
@ 1.
Fare thee well king: .
Thus Kent, O princes, bids you
: all adieu:
He’ll shape his old course in
, a country new. (I, 1).

Kénf

Wieburg : Adefbert, - es " ift Hungen, ilber
ven ihr Diefed Urteil {predit. Jhr
werdet eud) vergriffen haben, Hitt eudy,
befinnt eud) eine3 Dbeffern, und fudjt
ein milbeved . . . Ihv feybd irr . .

Abdelbert: Wieburg! Wieburg! bind t

eure 3unge und legt ihr itber diefen
Puntt ewiges StilljdGmweigen auf; oder
mein Born mddte eud)- {hmwerer fallen
al3 ibm . . 265),
Rafendber FTollh&udler! ik
feyd ausd unfern Augen auf ewig vers
bannt. Und, beym Himmel! erfennten
wir euve, bidher und treugeleifteten
Dienfte nidyt, ihr jolltet jesgt dben Tod
mit Sdande fdmeden. JIn drey
Tage mitft ihr aufer unferer
Gyrenge feyn, oder wasd hars
tered erwartet eud?366),

Wieburg: Lebt wohl, A dbelbert!... Wies
burg geht mit leidjtem Derzen von
Dier. Lebt wohl286)!

,  oOtto” it von ,Rear” fo ungemein beeinflufit, daf bie meiften Hauptperjonen
qud ,Lear” im ,Otto" fopiert find. Folgende Tabelle legt die Abhangigleit flar dar

Qear. Dtto.
Qear = Herzog Friedridy.
Seine I g:;i:::[ } —-—{ RKonrad
Todter ) coveria ——— —— ( Rarl Seine Rinber.
{ Gifella
Graf von Gloften =———Ransler bed Herzogs.
RKent (Wieburg).
Sihne | Cdgar (Wahnfinnig)— Gorg.
@Ioftere Cbmund RNormann.
. Rarr———=— Beit.

€3 ift alfo etiid)tlid;, bap die Geftalt Lears fiir den Bijdof und ben Herjog

Biige hergegeben Hat, ebenfo vereinigt Konvad die beiden Gejdhwifter Goneril und Regan.
Dev:Rangler vertritt einmal die Stelle Glofters, bdann wieder bie RKentd, wdhrend aud)
Wieburg, wie bereitd gezeigt, Jilge RKentd verrit.

Wir verfolgen die eingelnen Pavalelen. -
K Qear und ber Heryog. Beive find alt und leiden durd) den Undbant ifhrer
finder, wahrend grabe bad RKind, bas fie verftoken, fie am reinften liebt. Jhr Aeufeves
with gleid gegeidnet. Cin majeftatijher Kopf mit wallenbem weigen Daar, bder ftares
finnig auf feinen @ntid}lﬁﬁen befte[)t Sie {ind anbdrerfeitd wieder unbeftdndig und aufs
braufend. - o . ’
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Gonerit:' Yowseehow fullofchanges
his age is . . .
The best and soundest of - histime
has beenbutrash . .. but there-
withal, the unruly wayward-
ness that infirm and cholerick
years bring with them. (I, 1).

fonrad: Mein Bater it e unbeftan
biger, Bigiger, ftolger Mann,
beffen Fehler 3u ervtragen Gedbuld er
fordert267),

Gifella: . . . die CGnt{dliefungen
meined DVaters find fefte Thilvme,
Felfen! prallt alles suriid, da bilft
tein Bitten . . .268),

Qear wie bder Pergog erfliven {idh) von ihren ungetveuen RKinbern Cordelia—RKarl
lo8. Mit bem Baterflud) verfolgen fie diefelben, fie, bie ihren Hevsen eigentlidh am nadyiten

geftanden Haben.
‘Lear . . . By the sacred radiance of
the sun . . . .
Here I disclaim all my paternal
care,
Propinquity and property of blood,
. . . The barbarcus Scythian,
Or he that makes his generation
messes
To gorge his appetite, shall to
my bosom
Be as well neighbour’d, pitied,
and reliev'd
** As thou my sometime davghter . -

I D. S

Dennod) fithlen fie beive, dah ‘ihre verft
France . . . she, that evem but now
was your best object,
The argument of your praise,
balm of your age,
Most best, most dearest . . .
(I, 1).
Lear ... I lov'd her most, and
thought to set my rest
On her kind nursery . . . (I, 1).

Derpog . . . hiex {dHwir id armer alter
Mann auf meinen Knien (Iniet
fidh) bey ihm (d. B. bei Gott)
mi® nidt eher niedersulegen und
Rube gu foften, b3 id) fie alle
getilgt von der Erde, und RKarl
mit2e0)1 . | '

ofenen Rinder ifhre Lieblinge gewefen {ind

Derzog: (Gr war) . . . Gin Nunge, der
ben Tod fiir mid) auffieng, neingieng
alg feiner. Der mit meinem Perzen
fdalten und mwalten fonnte nad
Willen . . . So vadt idh’s aud), fo
vadt id's aud), umringt von meinen
Seinden fonnt i) midh auf Karln
fritgenem), — . .. - -

A3 Lear den Unbdant feiner beiven Todter erfabhren Hat, ivet er mit feinem ge:
freven Narven in bdie Nadt hinaud bei jurdjtbavem Ungewitter. Ebenfo irvt ber greife

Derzog mit feinem Rnedite Veit umbet. Diefer geigt ihm bdiefelbe Treue wie der Narr,

Qear und ber Herjog, beide rufen die Natur an, daf fie dben lUnbdant ihrer Kinder firafen jolle
baf fie fid) empdren folle widber die Unthaten derfelbeni.

Lear: Blow, wind, and crack your
cheeks! rage! blow! v
You cataracts, and hurricanoes,
spout ) )
Till you have drench’d our
steeples, drown'd the cocks!
You sulphurous and thought
executing fires,
Vaunt-couriers to oak-cleaving
-thunderbolts,

Herzog . . . Komme nie wieder, Sonne
bie That mit beinem rveinen Lidyt ju
befdjeinen . . . Deilig, reines Qidt!
thu’s nidht! fehve nidht wiedber! — —
[dfche beine Lidjter aus, giitiger Himmel!
[8]dje beine Yiditer aus ! Sterne, feinen
®lang! fie beginnen Sdhwiive bey eurem
Lidit, einen alten Greisd ju morden.
Ggyptend  Finjternip  gich {idh ewig
fiber Dbiefen Greuel, . . . daf Dder



Sing my white head! And
thoju all-shaking thunder,
Strike (flat the thick rotundity
o’'the world!
Crack nature’s moulds, all ger-
mens spill at once,
That make ingrateful man! .
here I stand, your slave
A poor, infirm, weak, and
despis'd old man: — (III, 2).
Beide fagen ilber ben fdmwarzen Und
Lear . . . the tempest in my mind
Doth from my senses take all
feeling else,
Save what beats there. — Filial
ingratitude!
. . . In such & night
To shut me out! — Pour
on; I will endure: —

In such a night as this! O Regan,
Goneril! —

Your old kind father, ...
1L, 4).

Qnmitten ihres Sdmeryes fiber bie

paff fie nod) die Mad)t Gaben, fidh au rdden.

Lear . . . But I will punish home: —
(I, 4).
Jn ihrem Sdmerge fiivdten fie beive
Lear: O let me not be mad, sweat
heaven! keep me in temper; I would
not be mad! — (I, 5).
(3um Ravven) O, fool, I shall go
mad! (II, 4).
0, that way madness lies; let me
shun that; (II1, 4).
JIn ijrem Wahnfinn dimmert ihnen

Himmel nidt dbonnert im Grimm,
bie Welt nidyt einfiivyt2?1)! . . .

..

ant ber Kinber.

Derjog: RKinber, bie feinen B a ter wollen,
ibn  ausdftoffen im grauen
Alter! ob im wilben Thier ift Heften
und Binden am Alten. Kinder! Men-
fden! . . . Dad thun Kinder271)!

Unbantbarfeit threr Rinder fillt ihnen ein,

Hersog . . . o hatt id) fie swijden meinen
Danben272) . . .

wahnfinnig ju werden.

Herzog (3um wabhnfinnigen Govg): Avmer
Gorg! wir habend miteinanber, und
witbd nod) lange, bin i gany wie
bu. Oh miv frifts am Hergen??s)!

nod auf, wad fie einft gewefen, Lear ein

Kinig und fein RKlinger'idhed Ehenbild ein Herjog.

Lear (um @efolge) . . . come, come;
I am a king,
My masters, know you that? (IV, 6)
Ay, every inch a king: (IV, 6).

Dergog (3u feinem getveuen Beit): War
i) nidt der ftolze Hersog Friedridh . .
bin i nidt mehr Heryog? leinen Ge-
Borfam mehr374)?

Die meiften Reminidzengen Hat aber bie Shaledpeare’'fdhen Scene bei Klinger hinter-
laffen, in Dder Lear die. Nad)t mit feinem RNarren und dem wahnfinnigen Ebgar in einer
elenben Piltte jubringt2?5) (ITI, 4). Diefen drei Gejtalten entfpredien bei Klinger der Heraog,

Beit und der wahnfinnige Gorg (1V, 5).

Qear und ver RNarr ftofen auf den wabhn-

finnigen Gbgar in Dber Hiltte, ber Heryog und Veit auf Georg. RKent fragt Edgar, der

Pergog Gorg, wer fie feien.
Kent: What art thou that dost grumble
there i'the straw?
Come forth (III, 4).

l
l
l
I

Dergog: Beit wer ift der? . . . Wer bift
bu in tiefer verzmeiflender Sdwer-
muth, mehr  Todtengetipp  als
Menj276)?
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Qear ift von feinem Ungliid fo fiberwiltigt, dap er glaubt, jeber Jurfinn eines
Menjden flamme von der Undantbarleit feiner Kinber. Gr iftbertrigt fein Sdhidfal auf
bag Dbed irrfinnigen Ebgar und fragt ibn au _wieverholten Malen, ob feine Tddter ,ihn
dbagu gemadit Baben.” @r glaubt einem Leidendgenoffen vor fid) gu fehen. Faft wivts
lid) ebenfo ber ergog. Aud) ev rvidtet die Frage an den wahnfinnigen Gorg, ob er
unbantbare Rinder gehabt Habe.

Lear: Hast thou given all to thy Perzog: Der ift vermandt mit mir. Sag,
two daughters? Ungliidlider, Baft du SKinder gehabt,
And art thou come to this? . . . die bir Kraft und Leben nahmen, dih

What, havehisdaughtersbrought in biefen peinliden Buftand verfegten?
him to this pass? — Red, haben bid) deine Kinber fo
Could’st thou save nothing? Did'st gemadyt? . . .
thou give them all? .. III 4. Gorg! Gorg! wo ijt dein Konrad?

hat er dir alled genommen, bid) forts
gejagt, jo lumpidt und verhungertd??)?

Qear ibentifiziert fich fo fehrmit vem ivcfinnigen Gbgar, dag er ed nidht faffen tann,
baf biefer aud einem andern Grunde ivefinnig gemworben ift, als dburd) die Unbantbarfeit
ber Rinver. ,,He hath no daughters, sir,“ fagt Rent beridhtigend und Lear brauft auf:

- ,,Death, traitor! nothing could have subdu'd nature
To such a lowness, but his unkind daughters. — (III, 4).

Trogdem behavet er bei feiner Meinung, Edgar fei ein RKdnig, deffen Thchter un-
banfbar gewefen. AIB der Narr ihm frdgt, wev ber Bervildie fei, antwortet er: ,Cin
fKdnig, ein Kinig!".

Fool: 'Pr'ythee, nuncle, tell me whether a madman be a gentleman, or a
yeoman? ‘
Lear: A King, a King! (IV, 6).

Aud) der Herzog ift von vem Wabhn Befangen, Gorg Habe fein eigened Sdidfal
exfahren. A3 diefer inmitten feiner wivven Redben den Namen ,,Emiv” ausftdft, fragt der
Derzog fofort, ob e8 fein Sohn {eis78). IS die Mutter ves Jrrfinnigen erfdjeint, da fragt
¢ Diefe von neuem: ,Weibe, jage mir, haben ihn feine RKinder fo gemadyt279)2

Goneril und Regan-Ronvad. &3 ift fdon betont wordben, daf Konrad
wie die beiden Tddter Leard erft auf Seiten feines Baters fteht, bann fidh) aber ald uwn-
bantbaver Soln evweift, ver gegen feinen eignen Bater fidh empdrt und ihn verldft.
@r Beudjelt Qiebe 3u ihm, wie Soneril und Regan, nur um feine felbitjicdhtigen Jwede
ur Ausdfithrung bringen gu Tonnen. Er hebt fi) von dem evelmiltigen Karl und ber milden
Gifella ab, wie Goneril und Regan von der fanften weiblidhen Corbelia. Exr fennt die
Dartniidigleit des DHerzogd fein aufbraufendes Wefen jo. gut wie Goneril dadjenige Lears.

Goneril: You see how full of changes Konrad: Mein Bater ift ein unbeftandiger,
his age is . . . bigiger, ftolzer Mann, deffen Fehler zu
The best and soundest ef his time ertragen Gebuldb erforbertdso).
has been but rash . . .

Corbelia:Rarl. Beidbe werden von ihren BVitexn verfannt, trobem fie einft ihre
Qieblinge waven. Bon beiden wenbven fie fidh feindlid ab, um nadher erft ju erfennen,
wie jehr fie ihnen Unvedyt gethan. Corbelia zieht fih Lears Sorn su, weil fie ihn nur
mit der Halfte ihres Hergend liebt, wihrend die andre ihrem uliinftigen Gatten gehdre.
Rarl teigt feines Baterd Hafs auf, weil er vie Todyter feines Feinded geehelidt. )

Cordelia . . . Haply, when I shall wed, Rarl . . . Jd [ieb meinen Bater, dasd

That lord, whose hand must take weifit du. Aber id) lieb aud) did,
my plight, shall carry Theure, und mwie Feiner fein Weib
Half my love with him, half my [iebt281),

care, and duty. (I, 1).
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Al3 Qear—PHerzog umberirven da fenden Corbelia—Carl Leute aud fie aufyujudgen.

Cordelia . . . A century send forth; Karl . . . Wenn nur meine Leute guritds

Search every acre in the high grown timen! Auf alle Weye [djidte id
field, fie . . .282),

And bring him to our eye . . .(IV, 4).

Wie Corvelia iiber die DHirte der Shweftern agt, die ben greifen Kdnig in Nadyt

und Sturm hinausgetvieben, fo aud) Karl.

Gentleman. 'Faith, once, or twice, she Karl . .. Wo er iret? JIn der dunfelne
(d. §. Corbelia) heard the name of graufen RNadyt, der alte Mann! Sdon
father von feinem Alter abgemattet, und die-
Pantingly forth, as if it press’d her fer Stof! Mein Pery mddhte gers
heart; fpringen . . .283)!

Cried, Sisters! sisters! — Shame of
ladies! sisters!
Kent! father! sisters! What? i'the
storm? i'the night?
Let pity not believed! — There she
shook ,
The holy water frow her heavenly
eyes . . . (IV, 3)

Cordelia . . . Was this a face
To be expos’d against the warring
winds?
To stand against the deep dread-
bolded thunder?
. . . that night . . . (IV, 6).

Gorbelia wie RKaxl erlangen in einer vilhrenden Scene wieder die Liebe [eard begw.
ped Perogd, und biefe bitten ihre RKinber, filv all a3 Unvedht, dag fie ihnen jugefiigt,
um Bergeihung.

@iioftet}~ Ranyler Der RKangler im ,Dtto” ift eine Combination von Blofter
Kent — " undb RKent. Gt ift wie diefe treuen Anbinger Lears, ein
treuer Anbhdnger ved Lergogd und verldft ihn aud) nidt im Kampfe gegen feinen Sohn
Rfonrad. Glofter Magt, bag fein Herr in Nad)t und Sturm hinaudgetrieben wurde, ebenfo
ber RKanjler.
Gloster: He-(Lear) calls to horse; but Rangler. Um NMitternadit ploglid, wiv
will I know not wither . . . wiffen nidt, wohin? Oh, mein
. . . the night comes on, and alter Herr1288)
the bleak winds. Do sorely
ruffle; for many miles about
There's scarce a bush (II, 4).

Glofter wagt e3, Regan und Goneril entgegenjutveten, wie ber Kanzler Konrad
und Normann. Glojler-Kanzler evgreift filr Cear-Herjog Partei. Beide milffen ed mit
tovpetlidher Bildtigung bilen. Glofter wird geblenvet und der RKangler vermunbdet, beibe
aud dem Daufe getrieben.

Kent - Wieburg. RKent, bdeflen Treue und Anbanglidhleit aud) ver Kangler jeigt,
Hat vizle Biige file Wieburg Hergegeben, wie bereits oben gezeigt ift, wobei freilidh bder
Bifdhof Lear vertritt. JIn dem Bwift awifden Lear und Cordelia ergreift Kent die Partei
ver legteren, ebenjo hingt in vem Kampfe wijden dem Perjog und RKarl Wieburg's
Hery an diefem. ,TWiren wiv alle bei Karl”, fagt er, ,er wilrbe und lieben und fdhiigen.
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Gr war immer die Nedlidleit felbft284). Aud) giebt RKent eine (‘,bamfteriftif ber Hof '
linge, die vorbilblid) gemefen jein mug filr diejenige Wieburgs der Hoflinge ved Bifdhofs.

Rent . ... Such smiling, rogues,as, these; v. Wieburg. ©So, Sdurlen, bildt eud,
Like rats, oft bite theholy cords atwain bildt eud), Sdurlen! . . . Lieber Adals
Which. are too intrinse t'unloose; bert, ibr RKopf, Hers und MWefen ift
smooth every passion eurem geformt und geftimmt. Bers
That in the natures of their lords rebels; dnbert eud), gebt eurer Denfungsart
Bring oil to fire, snow to their colder eine anvere Ridjtung; fie fthun’s audy.
moods; .« 3br follt fehen, wa3 e3 filv wetters
Renege, affirm, and turn their wendiffle Sdurfen find, bdie athmen.
halcyon beaks [oben, ben Gang geben, den ihr gebt.
Wilh every gale and vary of their Gud) in allem nadiffen . . .285)
masters, :

As knowing nought. like dogs but
following. —

A plague upon epileptick visage!
11, 4).

GomundsRormann. Comund gehdrt sur Pavtei der beiven Sdweftern gegen
Qear, ebenfo MNormann jur Partei Konrads gegen den greifen Herzog. Goneril wie Regan
glauben ihn filv ihre Bwede leiten ju fonnen. Jn der That leitet er fie filr die feinigen.
Im gleiden Berhdltnis fiehen Normann und Konrvad ju einanber. Criterer ift niht Kon-
tab3. Werlzeug, wie diefer glaubt, benn fein Hodfliegender Geift ,fann den Pfaffentnedst
(Ronvad) nid)t leien, nidt vor ven Augen fehen286”). Edmund und Normann find
von bem brennenditen Ghrgeis gequdlt. Beide befigen nidhts und fiveben mit aller Energie
nad) hoher Stellung. Aber beiden miflingt, troy feiner Bevednung, ihr Plan. Gdmund
ftitbt durd) Gogard Hand, Rormann wird von Otto erftoden.

Gine Phrafe gebraudjen beide parallel. Sie wollen [eav vefp. den Herzog fefts
nehmen, damit diefe nidht dbad Boll aufftadeln.

Gdmund . . . I thought it fit RNormann. Wit milffen dem Hersog nadys
To send the old and miserable king hiden. GCin verfluditer Streid), dap
To some retention, and appointed er entwijdt ift! Wie leidt onnte ex
guard; Yufruhr erregen unterm Bolf287),
‘Whose age has charms in it, whose | -
title more,

To pluck the common bosom on his
side . . . (V, 3).

Narr-Beit. Beider Aehnlidyleit ift eine siemlic) entfernte. Sie haben gemeinjam
ben Sug vilhrender Tveue au ihren Herren. Der Narvr ift ber eingige Begleiter Lears,
alg biefer bei Sturm und Nadht umberiret, ebenfo Dbegleitet BVeit ben alten Hergog, ald
biefer allein in ven Wald flicht. Der Scene, in der der alte Hersog und Beit auf ben
irrfinnigen Gorg ftofit, entfpridit bevjenigen, in der Lear und der Narr den wahnfinnigen
@vgar finben.

Gorg:Ebgar. Bei Govg ift ver Jrrfinn rabhr, bei Edgar erbeudyelt, um fid) vov
ben Nacdhjtellungen feined Baterd au jdilgen. Mithin ift die Hehnlihleit nidht da au
lonftatieven, wo Edgar al3 Menfd) von gefundem Beifte auftriti. HAud) in der Radticene
gleigen fidh Gorg, und Edgar nur wie ein gropartiged Vorbild und eine jhledite ECopiess).’
Bei beiden zeigt fidh ver Wabnfinn suerft in ihrer duferen Crideinung. Jhre Kleidung
ift vernadldffigt, fie find abgemagert. Gbgar darafterifiert feine dupere Crideinung
ebenfo. wie ber Hergog und Beit biejenige Gorgs.



Gogar . . . (I) am bethought Beit . . . Gin abgeyehrier Shatten, dem
To take the basest and most poorest die Haut um bie Wnodjen hingt, Hunger
shape, und  Bevgweiflung aus bden Augen
That ever penury in contempt of man, fiept . . .

Brought near to beast my face I'll Devzog. Wer Bift du in vergweiflenver
grime with filth; Sdwermut, mehr Tobdtengeripp ald
Blanket my loins . . . (II, 3). Menfd)389)?

Gbenfo wie in ihrem Aeufeven, ftimmen fie aud) in ihrer Spredweife iiberein.
RKurge finnlofe Sdge, Interjettionen, Klagen, Shmerzens{dreie, duntle Anbeutungen geben
ihrer Ausdrudsweife dad ridtige Geprige von Wahnfinnigen. Sie find uneriddpili in
Selbftantlagen, in fih daralterifierenden Beiwdrtern und Selbftantlagen. ,Poor Tun,*
»hog in sloth, fox in stealth, wolf in greediness, dog in madness,“ fo dyavalterifiert
fid Gogar (III, 4) und aud) Georg fpridht immevsu von fid) ald von dem ,avmen vers
bammten Govg290)”. Beive leiven an fien Jdeen, an der Manie, fiy Berbredhen vors
sumerfen, die fie nie begangen haben. Ebdgar flagt jid) des jdhlimmiten, verbredyerijditen
Qeben3 an, Gorg will feinen Bruder, feine Geliebte und feinen Bater getdtet Haben.
Qn biefem Gedbantentreife bewegt fidh die irre Sprade beiver, die fid) in Augenbliden
vdlliger Geiftedabmefenbeit nur nod) in Jnterjeltionen und tollen unartifulierten 2auten
Quft madt.

Edgar: Humph . .. O, do de, do de, do de (IIL, 4) . . . do de, do de.
Sessa (III 6).
Georg: of! oh! oh! .. .. Roufdts prah! prah! Hurla! Buela! . . . prah . . . .
Hura! bura! . . .290)

Reben biefen Entlehnungen in Chavatteren, Situationen und Motiven im ,Otto
hat RKlinger nod) einzelne Motive epifd) erzdblen laffen, die auf ver Bilhne im ,Lear” dras
matifd) bargeftellt werben. Die Wahnfinnsfcene jwifen ear, Edgar und dem Rarrem,
per bei Rlinger die jwifden dem PHerjog, Gorg und Beit entfpridyt, lat Klinger nodh
einmal epifd) durd) einen Hauptmann evzihlen. WMan wird fefen, wie fehr bdie Erpahlung
audy auf die Shaledpeave'ihe Scene paft.

Renvad: Traft ihr ihn an, Hauptmann?

Dauptmann: Ja.

Konrad: Wo?

Houptmann : Jm Wald, in einem elenden Hausd, den werthen Perrn mit BVeit
(Bei Shaledpeare: Nare). Da lagen fie, ein ndrrifder Burid
(*Gorg. Bei Shalespeare: Evgar) und ein bellemmtieds Webi
ihre Gefell{daft. Der Burfde redete mandymal tol, daf ed
einem mefhe im Dergen that; bas alte Weib weinte, und der
Sdymery bes alten Derpogs {dien mit ihnen ju wetteifern.
Mandymal fuhe er auf in Wuth, ed dauerte aber nidht lange, denn
er ift fo matt, bap wicr ihn auf den Gaul heben muften, zwey
neben ihm Derveiten, baB er nidht fiilepte. €8 ift ein Anblid,
Filelt, dap e8 einem burd3 Qery geht. Den gangen MWeg wein
te er, fab gen Dimmel, fragte uns, ob wiv ihn denn su Konrad

. fithren mwolten391)2"

Der pweite Teil diefer Gradhlung ift bei Shaledpeave aud) jum Teil dramatifdh
verpertet, yum Teil geht er hinter ber Bilhne vor fidh. Eveleute judien und finden auf
per Bilhne den wabhnjinnigen Kinig, wabhrend Hinter ber Bilhne die Wegfiihrung vefjelben
nad) Cordeliens Lager gefdhieht. Aud) das erzahlt Klinger epifd).

Hauptmann: . . Auf die harte Bant legte er fid), fein weifted majefttijdes Haupt

in Beits Hanbde . . .292) Wenig Unterfdhicd ywifdhen ihm und einem Tobten. AWes
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Beben ift von ihm. Sdwad) und ohnmdidtis trugen wic ihn Hierher, mandmal
fdhldgt er die Augen auf . . . O Anblid! wie erd Haupt finfen [apL208)! . . .
Andre Anflinge an,Shalespeare’d ,Lear” finden fih nod in Klingers ,Zwillingen”,
und im ,Simfone Grifaldo”. QLear glaubt nidht, vap feine ieblingstodjter tot ijt, er tann
und will e3 nidt glauben, deshalb verfudt er alled, um fie in3 Qeben guriidaurufen.
Ebenfo bdie alte Mutter in ben ,Jwillingen”. Sie meint, Ferdinandbo lebt nod). Sie
und Kamilla glauben nod), feinen Atem au fpiiven, fein Hers jhlagen zu hiven.

Lear ... Lend me a looking glass; Ramilla: . . . fieh, feine blaffe Wangen
If that her breath will mist or stain the | leben! . . .

stone, Amalia: . . . ha! wenn i ihm iber
When, then she lives . . . bie Stirne ftreid)’, wenn id) feine blutigen

This feather stirs, she lives! if it | Qoden um meine Hanbe mwinbe, sudt er

be so, nidht, und fein grofes Aug' dffnet fidh?
Iti s a chance that does 1edeem all sorrows Ramilla: Hordy! i Htilfite feine Rip-
That ever I have felt. (V, 3) pen — hord)! ruft’s nidht?

Amalia: Sdhligt fein Hery nidht? bie
PMutter exwirmt’s. Hordyass)!

dm ,Simjone Grifaldo” (II, 8) evinnert eine Scene ftar? an eine pavallele im
»Sear”. Des RKinigs ,Rativititdfteller Truffalvino erweift Grifaldo nidt die gebilhrende
Ehrerbietung und erfihrt dedhalb von Grifaldos Untergebenem Malvijino eine ddhtigung.
Diefe Scene evinnert an ,Lear” I, 4, wo DSwald dbem Konige nidht die gebilhrende Ehys
furdjt erpeigt und bdafile von Qears Diener RKent gegfichtigt wird. Aud) hat Truffaldino
einige Biige von dem Shaledpeate’jhen Ravrentypud an fih. Man droht ihm wie dem
Rarren Qears mit Prilgel. )

Lear. Take heed, sirrah; the whip. | Baftiano: Jor feyd fef unb fred)205).
d 4 '

Wie Truffaldino entfernt an den Fear'jdhen RNarven erinnert, fo audy Balona ent:
fexnt an die Familie ber Sheledpeare’iden Baftarde, freilidh der edlendse),

Gingelne. Motivfragmente ausd ,Lear” finden fidh nod) hie und bda gerftveut. So
entiteht ausd einer Combination Glofters, bem bie Augen ausgeftoden find, und Lears,
ber einen Strohfran; auf bem RKopfe hat, bas Wort Simfone Grifaldo’s: ,Sie follen miv
die Augen ausitedien, mic einen Strohfrany auffeyen?9?).” Dod) mag aud) hier unbewupt
bie Simfon-Epifode aus ver Bibel vorgefhmwedt haben, sumal Klinger viele Motive berjelben
entnommen Hat, fein Held aud) , Simjone” heift und riefenfiar? ift wie der biblijhe Held.

A3 Qear die Unbantbarleit jeiner Tochter exfahren hat, dba will ev feine Riebe auf
bie Tiere ilbertragen. Er will werben ,a comrade with the wolf and owl® (II, 4),
eine Phraje, vie bei RKlinger mobdifipiert ift. Der alte Pergog im ,Otto” fagt: » . . . 0h,
im wilben Tier ift Heften und Binden am Alten398),” und Stilpo: , I will meine Biebe
M wildben Tieren tragens®).” QLears Anruf an bie Natur: Hear, nature, hear;

Dear goddess, hear!
finbet fi im ,Raphael de Aquillad”. Im gleiden fitvdterlihen feelijden Aufruhr, im
gleiden Happ gegen bdie Menfdjen fleht Raphael audy die RNatur an: ,Hove fie, erhabener
Berhilliter! hove jie Ratursoo)! —*

dm ,Dtto” (f. o0.) ift bereitd eine Paralelitelle fitr Qeard Bitte an den Himmel
Bervorgehoben, Sturm und BWind und Regen 3u fenden, Damit ver Aufrube der Ratur
bem Aufrubr fjeiner Seele entfpredje. Lear fleht: ,Blow, wind, and ecrack your cheeks!
rage! blow! wie aud) Mevea in ,Medbea auf dem RKaufajus” (III): ,, . .. Auf! blafe,
Sturm! Heulet, tobende Winde! . . . Rafe, Sturm3or) . . ., ebenfo von Brand im ,leid.
Weib”: ,,Saujt, Winbe; veifit meine Seele weg; weht fie hin in Nidhtstos).
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L Aus andeven ShaRespeare’(fen Sdanfpielen und Tragddien.

Die Stilemer liebten 3, movalij verworfene Menjden bdadurd) jhon duperlidh
tenntlid) gu, maden, daf fie ibnen bden Stempel ver Haplidhleit aufdriidien. Typijd
bafiic ift ibnen Shaledpeare’ds ,Ridard III”. Dedhalb ift die Nadahmung feines bes
rvilthmten Monologs nidit feltend?d). Bei Klinger evinnert Pievrod Monolog (,,Stilpo™)
an den bed Ridards III.

Richard: I, that am rudely stamp'd, Piedro . . . Was fann id) bafiic, bah

and want love's majesty, . . .
I, that am curtail'd of this fair

bie Ratur mid) lalt ww vernilnftig ge-
pfonst Bat . . . Hingt dad vom neiy

proportion, ab . . 3042
Cheated of feature bA dissembling Bin id der bdilcre, hagre, furdifame
nature, Pievro? Was haben fie fiiv ein Redit,
Deform’d, unfinish’d, sent before my mid) wegen dem, wad bdie Ratur miv
time gab, ju quilen . . .305)?

Into this breathing world, scarce

half made up

. ... descant on my own defor-

mity . . . (I 1).

In ,Ridard II" fudt Mavgarethe Anjou, die Witwe Rnig Heinridhs ved Sedhiten
vem Mdrder ihres Gatten, Glofter, bem nadmaligen Ridard III (I, 3), ebenjo fludht in
ber ,meuen Hrvia” bie Hergogin Cornelia Galbino, weil bdiefer ihren Gemahl vergiftet.
Dod) hat diefe Uebereinftimmung nur ben Wert einesd vein duperliden ftofilidhen Parallelid:
mus, weil der Hap Dbeiber Frauen gegen bvie Gattenmbrder naturgemdp und piydologifd
ift. — 3n ber Sdyladt, in der Ridhard IIL. eridlagen wirtd, verfudit er vergebens
gu flieben. @€r rvuft nad) einem Pferde: ,A horse a horse! my kingdom for a
horse” (V, 4), ein Wort, das bei RKlinger RKarl von Anjou in ,RKonradin” wiederholt:
»Mein Plerd! €3 gilt um ein RKonigreidy: (I, 6)"'306)

Aug ,Ridhard JI” find die beiden im , Sturm und Drang” vorfommenben Namen
Berlley und_ Bufhy genommenso?), '

Qm ,Merchant of Venice* hilt Shylod eine beriihmte Rebe, worin er darlegt
warum ein Jude genau fold) ein Menjd) ift, wie jeber andere. Diefe Hhat Klinger ent:
{dieden in feinem ,Simjone Grijaldo” nadgeahmt. Aud) in feinem Roman ,Reifen vor
ber Silndfluth’’ evinnert eine Stelle an Shylod’'s Rebe.

Shylock . . . Hath not a Jew eyes? | Truffaldino . .. Oab Fleifd und Blut
hath not a Jew hands, orgams, di- wie fie; Bin fo gebilvet wie fie . . .308)
mensions, senses, affections, passions? | Mahal . . . Kein Menfd)! Warum bin id

fed with the same food, hurt with
the same weapons, subject to the
same diseases, healed by the same
means, warmed and cooled by the
same winter and summer, as a
Christians is? if you prick us, do we
not bleed? if you tickle us, do we not
laugh? if you poison us, do we mnot
die? . . . (IIL, 1).

fein Menfdh? Bin id) nidht gebaut wie
Du? Habe die Glieder, bie Du Bbait,
bin von bdem @eifte belebt, der Did
belebt, Babe biefelben Bebiirfniffe und
filhle Hunger und Kilte wie Du . ..30%)

Ben Dafi . . Welde ift woh!l unveiner ald

die {Quelle ded OSpotted iber ein
Mefen, dad wie wir gebilvet ijt, das
ba filhlt und leivet, wo wir fithlen
und leiven? Was ift wobl giftiger
al3 die Quelle des Mutwillen3, bdew
wir aud Sdadenfreude mit einem Ge
fdhdpfe tveiben, a3 dahin fommt und
dabin geht, wohin wir Yommen, wobhin
wiv gehen . . 310)?
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! Die Geftalt der Avate in RKlingerd ,Damofles” erinnert an Shalespeare’s Caffandra
in ,,Troilus and Cressida”. Beide haben vad Sdjidfal exfahren, wafhnjinnig geworden
fu fein und verbinben mit ijrem Wabnfinn die Fahigleit, mahrjufagen. Aber beide trifft
%3 gleidhe Q003, dafi niemand ihren duntlen Andeutungen und Warnungen Glauben
fhentt. Aud) eingelne ihrer Wabhriagungen ftimmen dlberein. Caffandra mweisfagt mit
dem Tobe Peltord Trojas Fall, Arate mit Damolles’ Untergang Rhobos’ Stury.
€ajjandra (3u Priamos) Lay hold upon | Avate. Der Geredite, der Edelite biefes

him. Priam hold him fast: Qanbes wirtd fallen, und fallen die
He is thy crutch: now if thou lose @eveditigleit und ver{dmwinden bie Freis
thy stay, Deits11)!

Thou on him leaning, and all Troy

on thee,

Fall all together . . . (V, 8). I

Oeinrid) von RKaftilien im ,RKonradin® ift eine abgeblafite Copie Percy'as’?) aqus
King Henry IV, Part I. Beibe zeigen jugendliden Wagemut und Eriegerifdhe Tiidhtigleit,
bie aber in troftlofe Berzweiflung umjdligt, al3 tasd Gliid fid) von ihnen abmendet.
Sie itberftitrgen fid in ihrer Redeweife, in den Hodymomenten der Leivenfdaft. Heinrid
Percy hat den Beinamen ,Heiffporn” (Hotspur), Heinrid) von RKaftilien nennt fid) felbft
einen ,tollen Kopfd18”). Bwei Parallelftellen erweifen aud) nod) ihre Aehnlidleit.
Hutsporn . .. Come, let me take my | Heinvid. Sdildnapp! Meinen Tiger!

horse . . . (IV, 1). Peinen tollen, tapfern Avaber. . S14)!
Hutspur . . But thought's the slave of | Heinvid). €in blindes, bummes Ohngefithe

life, and life time's fool (V, 4). beherr|dyt diefe Erbes1s)!

K. Rus ShaRespeare’s Suftfpielen.

Shalespeave' Quftipiele haben einen unendlid) gevingeven Eindrud auf Kiinger aus:
geiibt al8 feine Trauerfpiele. Er giebt felbjt den Grund in bder BVorrede feine Theaters
an, inbem er behauptet. der englifhe Humor fei nidht filv dbad deutfdhe Gemilt pafjend.
Wenn  aud) RKlinger riditig empfunden Hat, daf der Humor bved britifen DBolfes
nidt mit bem Humor der Deutiden iventifd ift, fo ift bdad wohl ein Grund fitr
die geringen Grinnerungsrefte, dbie Shaledpeave8 RKomsbien bei ihm Hinterlaflen BHaben.
Der Hauptgrund jedbod) ift ein piydologijdher. Gv liegt eben in RKlingers Indivibualitit.

€r befaf fein Organ filv ben Humor {iberhaupt!

Tilr Tragi? war er ungemein empfinglidh. Gr, deffen Leben nur eine RKette tvagis
fder Momente war, der Entbehrungen litt von Jugend auf, deffen Charafter eine frafts
und faftvolle, tvogige Mannlidhleit seigte, bei ihm traf jeber tragijdhe Rlang auf eine
gleidigeftimmte Saite, bei ihm fand jede Qeidenfdaft, jebe Liebe, jeber DHap, feder Jorn
w. {. f. gewaltige8 Gho. Jhm Batte bad Q[eben fo wenig gelidelt, dbaf er faft das
Sadjen verlernte, baf ev gav dad Laden nidt verjtand. Dedhald fehlt ihm jeder Humor,
behalb fand der Humor Shaledpeare’d fo gevinged Feld in feiner Bruft, wo er fidy ein
graben fonnte.

Wenn fid) Klinger bemilht, Humor ju geigen, dbann wird diefer falt und jdneidbend,
immer bodhaft, mit einem Bug von Hohn und Sarfadmus. Gr wird jur Satyre. Desds
balb ftellt er aud) die Satyre fehr Hod), objdon ,die Deutfdhen feine Hervorftedhenden
Satyrifer oder vielmehr feine Satyrend1s”) hitten. Juvenal, Perfiud, Swift und Rabelaisd
finb igm grope Satirifer, weil ifhre ,Satyven lautes Gefdirei bes empdrten Gefithls
find3174),  Gr mag ben Wig nidjt, der ,um bas Lidjerlidhe fpielt” und fih als Epigramm
entlabet, dagegen liebt er ihn, wenn er, vom ,Feuer bes Unwillensd iiber ThHorheit und
after entgiinvet, um tinen Sartasm” wird.
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Rur eingelne tomifdhe Broden in RKlingerd8 Werfen gemabnen an Shalespeares
Romdbdien, ohne daf gerade Abhingigleit nadweisbar wire.

Der Name La Feu in Rlingers ,Sturm und Drang”’ ift vielleidht Shalespeare’s
#All's well that ‘end’s well”, 'wo 'aud) ein 2afeu vortommt. Dod) iit e8 audy mdglidy,
baf diefer Name vad frangdfijde Wort la feu=FgFeuer beveutet, wofilr die Jweiteilung ded
Worte3 fpridit, sumal aud) RKlinger e3 liebte, feinen Helden RNamen zu geben, die ibhrer
ftiemifhen Art entfyraden (,Wild" in ,Sturm und Drang”, , Brand”’ im ,leid. Weib’’.)

Im ,Stilpo” foll nad) Guitav Rilhnes18) Seraphine an Shaledpeare’s witig*
bialeftije Beatrice (in ,Muchado abut nothing) erinnern, dod) ijt bdiefe Abhangigleit
faum erweisbar.

Bet mandjen Sdergen im , Derwifd” fann man an paralele Sderze in Shatesds
fpeave’s Mardyenfomddien bentend19), ebenjo die grob - fomijdjen Contrafticenen und Effelte
im ,,Simfone Grifaldo” auf britijhen Cinflup urlidfithrens0), vielleiht aud) ein paar
dpnlide Bilge awijden La Feu (im ,Sturm und Drang’’) und Junfer Fenton in ,Merry
wives of Windsors2!”), entbeden, bod) mddite i all Ddiefen AbHdngigleiten nur Hypo-
thetijen Wert beilegen.

Gine Quftjpielgeftalt Shatespeare’'s, die berilhmtefte, vermodite €3 dennod), einen fo
ftarfen Grinnerungsrejt bei Klinger Hervovgurufen, daf eine divelte A6HAngigleit su ftonitas
tieven ift. Falftaff ift von Klinger fopiert in Pomponius (,,Stilpo’”), der, wie oben ge:
seigt, aud) vou Poloniug (im ,Hamlet”’) einige Bilge Hatte. G ift ,blof Wanit", ein
Berg Fleifd322), Ausbriide, die aud) auf Falftaff Anwendung finven tonnen. Diefer
witd ja aud) , Woljad” (wool-sack), ,fetter Wanjt" (fat paunch), ,Fleifhberg” (huge
hill of flesh (King Henry, first part II, 4) genannt. Pomponiud und Faljtaff find
nidt nur ,Fleijdberge”’, fondern aud) unmdpige Trinfer und Weinliebhaber.

Falstaff: . . Give me a cup of sack; — I am a rogue if I drunk to-day
Prince Henry: O villain, Thy lips are scarce wiped since thou drunk’st last (II, 4)

Pomponiug: . . Pring, id) habe leinen Wiy, heute nun gar nidt.

Fiieft : Wiiellich? Hajt Du nod) nidhtd getrunlen, mein Pomponiug . . 328)7

3n derjelben Scene erydhlt aud) Falftaff feinen RKampf gegem wei, demen er
taujend Pfund abnehmen wollte und madit im Laufe feiner weitidweifigen Eradhlung aus
diefen weien: vier, fieben, neun, elf; mit denen ev allein getdmpjt BHaben will. Diefes
humorvolle Sohlenfpiel hat aud) RKlinger in feinen , faljen Spielen” benugt (IV, 1).
RKarl: Du fjollft Deine filnfgig (d. §. | Falstaff: . . 1 have peppered two of

Golbftitde) mwieder BHaben, und fiinf
Procent . . .

Braun: ... meinetwegen! fo fege zehn
Procent, wie Du fagteft!

Raxl: Mein' Seel’, Braun, id) fagte filnfe,
mebr nidt.

Braun: Hol’ midy der Teufel, Du fagteft
sehne? Jit benn fein Jutvauen mebr
unter Freunden . . 324)2 RNein, o8
giebt Yeine wahre Freundfdjaft . . .325)

them: two, I am sure, I have paid,
two rogues in buckram suits . . .
Four rogues in buckram let drive
at me — —

Prince Henry: What, four? thon said’st
but two, even now.

Falstaff: Four Hal; I told thee four (u.
{.f.) (I, 4) .. . Call you that backing
of your friends? . . . (IL, 4).

An den Faljtaff ver ,Merry wives of Windsor” erinnern aud) zwei Stellen in

Klingers , faljden Spielen”.

Wie Falitaff (V, 6) fo witd aud Curio (in ,Simf. Gris

falbo’) von MMidbdjen gepeinigt. ,BVermumte Perfonen pfegen, Meipen, ftreiden Curio

mit Ruthen, fragen fein Gefidyt.'’326)

Sn ben ,luftigen Weibern von Windfor” (I, 8) wirtd einmal das Wort ,ftehlern,
bumoriftij umjdrieben in , Abfilbren’. Dasfelbe hat Klinger sweimal gethan.
Falstaff: . . . his thefts were too open . . .
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Nym. The good humour is, to steal at a minute's rest.

Pistol. Convey the wise it call: Steal! foh; a fico for the phrase! (I, 8)

David. Aber — Jean, mid) diudt, Du beftieh[ft wid gar.

Yean. Dummer’ Sdwabe, -weld)’ ‘ein’ '‘grobesd Wort Du 'ood; es
braudjeft . . .37). (D. falfd). Spieler I, 6).

Fabris . . . Wabelidy, ul; verabjdeue von ganger Seele viefe higliden Aeuperungen.

Baroneffe. Aeuperungen! Sie nennen gvobe Beleidigungen ... Aeuferungens?®)?
(D. Sdwur gegen b. €he IV, 4).

@cb[uﬁbctrad)tung.

Wenn Ddie eingelnen ReminiScengen, Entlehnungen, Copierungen, RNadahmungen
Rlingexs, bie i) oben fonitatiert Habe, zahlenmifig jufammengeftellt wittden, fo fame ald
Rejultat heraus, dap Ddie drei Jugendbramen ,Otto”, ,Das Ileibende MWeib” und die
«Swillinge” bdie grofte Bahl bderfelben aufweift. In den Dramen ber weiten Epodye,
in ber ,neuen MAria”, ,Simfone Grifalbo”, ,Sturm und Drang”, ,Stilpo”, ift die Zahl nod
. betradhtlidy grofs. dod) fhon geringer al8 in jenen brei Dramen, wihrend in den Werlen vom
Jahre 1780 andie Anlehnungen an Shalespeare anfangen, immer fpiclichef u werben. Und das
ift pfydiologifd begreifbar! Je niber Klinger fidh bem Banne ves gropen Briten fithlte, v
defto mehr ilbermdltigte ibn fein Genius, je dlter und rveifer "er wurbe, defto jHwdHer
wurben die Crinnevungdbilder in ihm. Bom Jahre 1780 an madite fid) der Gindrud
Sdillers bei ihm nadhaltig geltend, verbunden mit einer Realtion gegen Shaledpeave.
Rur mandymal geigte fid) diefer nod) in jeinen erften Romanen in Motiven, ftiliftifhen Wen-
bungen, ‘epijden Formeln. Aber aud) Sdillerd Ginflup erlojd), denn Klingers JInbdividuas
litdt war derart befdiaffen, dah nur Sdillers vier erjten Dramen ihn paden fonnten.
Und fo ift in feinen legten Dramen und Romanen nur nod) der Ginflup Rouffeausd ftart
u verfpilren, ein Beweis, wie enthufiajtifd er den Genfer Trdumer geliebt hat. Wie ein
milber Stern hat beffen Cinflup von Jugend an ihm geleudtet Hid3 in fein Hohed Alter
binein und legt Beugnifp davon ab, wie wenig innere Entwidlung RKlinger durdygemadht
Bat. Aber gleidyzeitig liegt darin eine rithrende Tveue und Hingabe an die Jveale feiner
entbehrung8volen Jugend.

Qeffing meinte gwar, dap Shaltedpeave ftudiert, aber nidht geplilndert fein wolle
dennod) mup man betonen, daf bei RKlingers feltiam-trogiger Individualitiit eine folde
«Plilnderung” fommen mufpte. G mwar eine enthufiaftife und leidht impreffionable
Ratur, deren bramatifdied BVermdgen nid)t grop genug war, um Originelesd {daffen 3u
tonnen. Gv beburfte ftetd der Anvegung, ded Borbilved! In dem berithmten 17, Jitevatuvs
brief Batte Lejfing bemertt, ,ein Genie fann nur von einem Genie entjilndet werden”,
wad Wunbder, wenn fid) alled, wad fid) in jener ,Genieepodie” al8 Genie fiihite, von
Shatespeare gern beeinflufien lie! Reffing, der hodjverehrie, Batte e8 ja felber als Per:
dienft gepriefen! Und fo fam e8, baf RKlingers Jugendwerfe gewiffermagen einem Kifig
gliden, in ben fid) die meiften Motive aud Shaledpeare lujtig cingefangen Hasten.

‘Den Beitgenoffen Klingers entging feine ShaleSpearomanie nid)t. "Bei feinen
diditerifdhen Mitftreitern mdgen feing Entlehnungen nur ald %lnreguugen, bidjjtens al3
PBarallelidnen empfunden worden, fein. Sdubert nannte tbn in ¢inem Briefe. vom 17.
Rov. 1775 an feinen Bruber ,,leget, unfern Shafedpeqred?®’). Die rveifere Didjter*
generation empfand aber feine Nadjahmung des gropen Briten — aud) wieber eytrem —
a8 froffe, plumpe Nadahmung. Man nannte ihn den ,tolgewordenen Shaledpearesdso”)
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Das Wort, dad Qerber an Gdthe fdrieh anldflidh ver ueﬁetienbl'mg bed ,,Gét”
«Shalespeare hat Gud) gany verdorben,” wav aud) die Grundbmeinupg der dlteren Diditers
genevation all den Shaledpeare s Radjahmern gegenilber. Pfeffel nannte Klinger ,einen
Buben, der’ eine’ Hand voll: von' Shafespeave’s Crlrementen gefrefien hatdsr¥),

Die Nadywelt Hat itber bdie Entlehnungen Klingerd aud Shatedpeave falfd geurs
teilt, falid), weil unpfydologijd. €8 ift entidieden abjulehnen, bderartige Entlehnungen
au ,vevurteilen” Die Jiteraturgefdidte follte mit ,Lob” und ,Tadel” endlid) aufhdren.
Beides gehort einer romantijdien Periobe bder Rriti? an. Eine moberne Kritit — von
der erfte Spuren in Frantreid) bei Sainte-Beuve, Taine u. a. ju entveden findb -— Bat
fenfeits su wohnen von , But und Shledit”, von L2006 und Tadelt. Piydologijhed Bexs
ftandnif ift dad Cingige und Grite, mad bdie Kritit erveiden fann.. Dedhalb hat man
Klingerd Abhangigleit von dem grofen Briten, 9f9d)ologtfd) au begreifen, al3 etwas Naturs
notwenbdiges aufjufaffen. Und Urtejle gegen Stotmenbtgtetten plydologijdher Art find ent:
fdyieden itberflitffig und falfdy. Wenn daber Dettner fagl, Riinger Habe in Shaledpeare
nDen Freibrief filv alled Seltiame und %Bfmbethd;e, filr alles Rohe und Ilngeitb[acbte
gefehend82”), fo ift biefed Urteil butd)auc abjulebnen. Slinger hat in Shaledpeare nur
eingenialed Borbild gefehen. Seine impreffionable, empfdnglihe Natur, die unterftilst wurbe
burd) ein ausgezeidneted Gediditnip, mupte eine groe Angafhl Shatedpeare’jher Motipe in
fid auffpeidjern, veravbeiten und reprodugieren. Jn biefem piydologifden ,Mup” liegt
bie aefthetifhe Redytfertigung feiner AbGHdngigleit von Shafesdpeare.
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